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Innehall

Har finner ni utforlig information, instruktioner och skdtselanvisningar till er nya
bostad. Skotselparmen ar ett komplement till den Bostadspéarm som ni tidigare
erhallit. Varje flik inleds med nagra sidor allmén skotseltext som féljs av
leverantdrernas egna produktblad. Typ och kulor pa exempelvis kakel och tapeter
beror pa vilka inredningsval ni har gjort och anges darfor inte har. Nar ni mottagit
specifikationen av era inredningsval ar det bra att sétta in den i Bostadsparmen
under fliken ”Inredningsval”.

Varme och sanitet Radiatorer Flik 1
Kok & badrum Flik 2
Blandare & avstangning av vatten Flik 3
El Elektricitet & jordfelsbrytare Flik 4
TV, telefoni & dator Flik 5
Komfortvarme i badrum Flik 6
Brandvarnare Flik 7
Kodlas Flik 8
Motorvarmaruttag Flik 9
Ventilation Ventilation Flik 10
Spiskapa Flik 11
Vitvaror Spishall & ugn Flik 12
Kylskap & frys Flik 13
Diskmaskin Flik 14
Mikrovagsugn Flik 15
Tvéattmaskin & torktumlare Flik 16
Golv och vaggar Kakel & klinker Flik 17
Parkettgolv Flik 18
Tapeter & malade ytor Flik 19
Att satta upp saker pa vaggen Flik 20
Inredning Kdoksinredning & garderober Flik 21
Dorrar Flik 22
Fonster & fonsterbankar Flik 23
Las, nycklar & posthantering Flik 24
Yttre miljo6 Fasaden Flik 25
Balkong & uteplats Flik 26
Leverantorer Leverantdrsregister Flik 27
Felanmalan Credentias Kundservice Flik 28
Flik 29
Flik 30
Ovrigt Flik 31

Vi hoppas att ni kommer att trivas i er nya bostad. Om ni &nda skulle flytta — 1at
parmen bo kvar!



Radiatorer

UPPVARMNING

Huset ar anslutet till fjarrvarmenatet. Bade vatten till radiatorkretsen och
tappvarmvatten varms i bostadsrattsforeningens undercentral. Harifran leds
uppvarmt vatten ut till respektive lagenhet och husets radiatorkrets.

Temperaturen pa vattnet som leds fram till radiatorerna beror pa temperaturen
utomhus och systemet &r installt pa att ge en temperatur inomhus pa cirka 21° C.

Radiatorerna har &ven en termostatventil som kanner av rummets temperatur.
Det ar viktigt att den inte tacks over, sa att kanselkroppen kan kanna av ratt
temperatur. Nar temperaturen i rummet natt upp till den forinstallda temperaturen
stanger termostaten tillférseln av varmt radiatorvatten. Nar detta intraffar blir
radiatorn varm upptill och kall nedtill, for att sedan 6verga till helt kall, vilket ar
fullt normalt.

KALLA RADIATORER

Ar radiatorn Kall, trots att termostatventilen ar éppen och rummet fortfarande
kanns kallt, kan det bero pa Iuft i systemet. Vid uppvarmning av kallt vatten
frigors syre. Ibland maste man darfér tomma radiatorerna pa éverflodig luft sa att
inte vattencirkulationen i systemet hindras. Det kallas att man luftar radiatorerna.

Luftning bor ske i samrad med foreningens fastighetsskétare sa att denne kan
svara for pafylining av vatten i varmesystemet. Nar vatten fylls pa tillférs aterigen
en mangd syresatt vatten, vilket i sin tur innebér att det efter ett tag ar dags for
en luftning igen. Om alla boende i ett flerbostadshus luftar sina radiatorer pa
samma gang kommer mangden vatten i systemet att minska kraftigt.
Vattentrycket (framst i de Oversta lagenheterna) kan da sjunka ordentligt med
kalla radiatorer och stérande brusljud som f6ljd.

Under garantitiden gor ni i forsta hand en felanmélan i Boportalen om ni
misstanker att det ar luft i en radiator eller annat fel uppstar. Efter garantitidens
utgang kontaktar ni er styrelse direkt.

Skétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.



Radiatorer
Halrad

Brett
A sortiment
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Radiator Halrad

HALRAD Standard och Compact en serie panelradiatorer
med stort sortimentsomfang, levereras i:

e 5typer, Typ 10 Standard, Typ 11, 21, 22 och 33 Compact.
e 5 hojder, 300, 400, 500, 600 och 900 mm samt i
e 18 olika langder, mellan 400-3000 mm.

For exakt sortiment se sortimentstabell.

Produktfakta

Tillverkad av kallvalsat bandstal.

Alla radiatorer ar avfettade, fosfatbehandlade, kataforetiskt
grundbehandlade och pulverlackade i vit kulér, RAL 9016
(Henrad vit).

Max. arbetstemperatur: 110°C.

Max. arbetstryck: 10 bar, max. testtryck 13 bar.
Varmeavgivning: enligt EN442.

Anslutningar: 4 st DN 15 inv.

| leveransen ingar radiator, luftningsnippel, plugg och
erforderligt antal konsoler.

Varje radiator levereras i krympplastemballage med
forstarkt med wellpapp.

Tillverkningen sker under kontroll av ISO 9000.

Byggmatt (typ) 10 11 21 22 33
Radiator djup, mm 47 60 77 100 | 158
Viégag till radiatorfront, mm 72 93 102 | 124 | 182

Viégag till cc radiatoranslutning, mm 39 60 63 74 74
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Radiatoreffekt /T 50
Hojd 300 mm

Typ 10 Standard Typ 11 Compact Typ 21 Compact
Enkelradiator utan konvektionsplat. Enkelradiator med en konvektionsplat. Finns ej i 300 mm hojd.
Utan toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar.

/Typ Rsk Léangd Effekt\ /Typ Rsk Langd Effekt\

mm w mm w
10-305 6735400 500 169 11-305 67354 14 500 255
10-306 6735401 600 203 11-306 67354 15 600 305
10-308 6735402 800 270 11-308 67354 16 800 407
10-310 6735403 1000 338 11-310 6735417 1000 509
10-312 67354 04 1200 406 11-312 6735418 1200 611
10-314 67354 05 1400 473 11-314 6735419 1400 713
10-316 6735406 1600 541 11-316 67354 20 1600 814
10-318 6735407 1800 608 11-318 67354 21 1800 916
10-320 6735408 2000 676 11-320 67354 22 2000 1018
10-322 6735409 2200 744
10-324 67354 10 2400 811
10-326 67354 11 2600 879
10-328 67354 12 2800 946
10-330 6735413 3000 1014
\ J

Typ 22 Compact Typ 33 Compact
Dubbelradiator med tva Trippelradiator med tre
konvektionsplatar. konvektionsplatar.
Med toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar.

(. . A\ g . N\
Typ Rsk Langd Effekt Typ Rsk Langd Effekt

mm w mm w

22-305 673 54 23 500 491 33-305 67354 38 500 675
22-306 67354 24 600 589 33-306 67354 39 600 809
22-308 673 54 25 800 786 33-308 67354 40 800 1079
22-310 673 54 26 1000 982 33-310 67354 41 1000 1349
22-312 673 54 27 1200 1178 33-312 6735442 1200 1619
22-314 673 54 28 1400 1375 33-314 6735443 1400 1889
22-316 673 54 29 1600 1571 33-316 67354 44 1600 2158
22-318 673 54 30 1800 1768 33-318 67354 45 1800 2428
22-320 673 54 31 2000 1964 33-320 673 54 46 2000 2698
22-322 673 54 32 2200 2160 33-322 673 54 47 2200 2968
22-324 673 54 33 2400 2357 33-324 6735448 2400 3238
22-326 67354 34 2600 2553 33-326 6735449 2600 3507
22-328 673 54 35 2800 2750 33-328 673 54 50 2800 3777

\22-330 67354 36 3000 2946 \33-330 673 54 51 3000 4047
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Radiatoreffekt /T 50
Hojd 400 mm

Typ 10 Standard Typ 11 Compact Typ 21 Compact
Enkelradiator utan konvektionsplat. Enkelradiator med en konvektionsplat. Dubbelradiator med en konvektionsplat.
Utan toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar.
/Typ Rsk Léangd Effekt\ /Typ Rsk Langd Effekt\ /Typ Rsk Langd Effekt\
mm w mm w mm w
10-405 6735452 500 215 11-404 67358 15 400 270 21-405 6735477 500 477
10-406 6735453 600 258 11-405 673 54 66 500 338 21-406 6735478 600 572
11-406 67354 67 600 406 21-407 6735479 700 668
10-408 67354 54 800 344 11-407 67354 68 700 473 21-408 67354 80 800 763
11-408 673 54 69 800 541 21-409 67354 81 900 859
10-410 6735455 1000 430 21-410 67354 82 1000 954
11-410 6735470 1000 676 21-411 67354 83 1100 1049
10-412 6735456 1200 516 11-411 6735471 1100 744 21-412 67354 84 1200 1145
10-414 6735457 1400 602 11-412 6735472 1200 811 21-414 67354 85 1400 1336
10-416 6735458 1600 688 11-414 6735473 1400 946 21-416 67354 86 1600 1526
10-418 6735459 1800 774 11-416 6735474 1600 1082 21-418 67354 87 1800 1717
10-420 67354 60 2000 860 11-418 6735475 1800 1217 21-420 67354 88 2000 1908
10-422 67354 61 2200 946 11-420 6735476 2000 1352 21-422 67354 89 2200 2099
10-424 67354 62 2400 1032 21-424 67354 90 2400 2290
10-426 67354 63 2600 1118 21-426 6735491 2600 2480
10-428 67354 64 2800 1204 21-428 6735492 2800 2671
10-430 673 54 65 3000 1290
J \ J G J
Typ 22 Compact Typ 33 Compact
Dubbelradiator med tva Trippelradiator med tre
konvektionsplatar. konvektionsplatar.
Med toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar.
/Typ Rsk Langd Effekt\ /Typ Rsk Léangd Effekt\
mm w mm w
22-404 67358 16 400 498 33-405 67355 10 500 856
22-405 6735493 500 623 33-406 67355 11 600 1027
22-406 673 54 94 600 747 33-407 6735512 700
22-407 673 54 95 700 872 33-408 6735513 800 1369
22-408 67354 96 800 996 33-409 67355 14 900 1540
22-409 673 54 97 900 1121 33-410 67355 15 1000 1711
22-410 673 54 98 1000 1245 33-411 6735516 1100 1882
22-411 673 54 99 1100 1370 33-412 6735517 1200 2053
22-412 673 55 00 1200 1494 33-414 6735518 1400 2395
22-414 673 5501 1400 1743 33-416 6735519 1600 2738
22-416 673 5502 1600 1992 33-418 67355 20 1800 3080
22-418 673 5503 1800 2241 33-420 673 55 21 2000 3422
22-420 673 55 04 2000 2490 33-422 673 55 22 2200 3764
22-422 673 55 05 2200 2739
22-424 673 55 06 2400 2988
22-426 673 5507 2600 3237
22-428 673 55 08 2800 3486

\22-430 6735509 3000 3735
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Radiatoreffekt /T 50
Hojd 500 mm

Typ 10 Standard Typ 11 Compact Typ 21 Compact
Enkelradiator utan konvektionsplat. Enkelradiator med en konvektionsplat. Dubbelradiator med en konvektionsplat.
Utan toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar.
/Typ Rsk Langd Effekt\ /Typ Rsk Léangd Effekt\ /Typ Rsk Léangd Effekt\
mm w mm w mm w
10-504 67355 23 400 208 11-504 673 55 36 400 333 21-504 6735549 400 461
10-505 6735524 500 261 11-505 67355 37 500 417 21-505 6735550 500 577
10-506 67355 25 600 313 11-506 673 55 38 600 500 21-506 673 55 51 600 692
10-507 67355 26 700 365 11-507 67355 39 700 583 21-507 6735552 700 807
10-508 67355 27 800 417 11-508 67355 40 800 666 21-508 6735553 800 922
10-509 67358 17 900 469 11-509 673 55 41 900 750 21-509 6735554 900 1038
10-510 67355 28 1000 521 11-510 6735542 1000 833 21-510 6735555 1000 1153
10-511 67358 18 1100 573 11-51 6735543 1100 916 21-5M1 6735556 1100 1268
10-512 6735529 1200 625 11-512 67355 44 1200 1000 21-512 6735557 1200 1384
10-514 67355 30 1400 729 11-514 6735545 1400 1166 21-514 6735558 1400 1614
10-516 67355 31 1600 834 11-516 67355 46 1600 1333 21-516 6735559 1600 1845
10-518 67355 32 1800 938 11-518 6735547 1800 1499 21-518 67355 60 1800 2075
10-520 67355 33 2000 1042 11-520 6735548 2000 1666 21-520 6735561 2000 2306
10-522 67355 34 2200 1146 11-522 67358 22 2200 1833
10-524 67355 35 2400 1250 11-524 67358 23 2400 1999
10-526 67358 19 2600 1355 11-526 67358 24 2600 2166
10-528 67358 20 2800 1459
10-530 6735821 3000 1563
S J \ J G J
Typ 22 Compact Typ 33 Compact
Dubbelradiator med tva Trippelradiator med tre
konvektionsplatar. konvektionsplatar.
Med toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar.
/Typ Rsk Langd Effekt\ /Typ Rsk Léangd Effekt\
mm w mm w
22-504 673 55 62 400 598 33-504 67355 80 400 822
22-505 6735563 500 747 33-505 673 55 81 500 1028
22-506 673 55 64 600 896 33-506 673 55 82 600 1234
22-507 67355 65 700 1046 33-507 6735583 700 1439
22-508 673 55 66 800 1195 33-508 6735584 800 1645
22-509 6735567 900 1345 33-509 6735585 900 1850
22-510 673 5568 1000 1494 33-510 673 55 86 1000 2056
22-511 673 55 69 1100 1643 33-511 673 55 87 1100 2262
22-512 6735570 1200 1793 33-512 673 55 88 1200 2467
22-514 6735571 1400 2092 33-514 67355 89 1400 2878
22-516 6735572 1600 2390 33-516 6735590 1600 3290
22-518 6735573 1800 2689 33-518 6735591 1800 3701
22-520 6735574 2000 2988 33-520 6735592 2000 4112
22-522 6735575 2200 3287 33-522 6735593 2200 4523
22-524 6735576 2400 3586 33-524 6735594 2400 4934
22-526 6735577 2600 3884
22-528 6735578 2800 4183
22-530 6735579 3000 4482
N J S J
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Radiatoreffekt /T 50
Hoéjd 600 mm

Typ 10 Standard Typ 11 Compact Typ 21 Compact
Enkelradiator utan konvektionsplat. Enkelradiator med en konvektionsplat. Dubbelradiator med en konvektionsplat.
Utan toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar.
/Typ Rsk Léangd Effekt\ /Typ Rsk Langd Effekt\ /Typ Rsk Léangd Effekt\
mm w mm w mm w
10-604 67358 25 400 244 11-604 67356 04 400 392 21-604 67356 17 400 538
10-605 6735595 500 305 11-605 67356 05 500 490 21-605 67356 18 500 673
10-606 673 55 96 600 366 11-606 67356 06 600 588 21-606 67356 19 600 807
10-607 67358 26 700 427 11-607 67356 07 700 686 21-607 67356 20 700 942
10-608 6735597 800 488 11-608 67356 08 800 784 21-608 67356 21 800 1076
10-609 67358 27 900 549 11-609 67356 09 900 882 21-609 67356 22 900 1211
10-610 6735598 1000 610 11-610 67356 10 1000 980 21-610 67356 23 1000 1345
10-611 67358 28 1100 671 11-611 67356 11 1100 1078 21-611 67356 24 1100 1480
10-612 6735599 1200 732 11-612 67356 12 1200 1176 21-612 67356 25 1200 1614
10-614 67356 00 1400 854 11-614 67356 13 1400 1372 21-614 67356 26 1400 1883
10-616 67356 01 1600 976 11-616 67356 14 1600 1568 21-616 67356 27 1600 2152
10-618 67356 02 1800 1098 11-618 67356 15 1800 1764 21-618 67356 28 1800 2421
10-620 67356 03 2000 1220 11-620 67356 16 2000 1960 21-620 67356 29 2000 2690
10-622 67358 29 2200 1342 11-622 67358 34 2200 2156 21-622 67356 30 2200 2959
10-624 67358 30 2400 1464 11-624 67358 35 2400 2352 21-624 67356 31 2400 3228
10-626 6735831 2600 1586
10-628 6735832 2800 1708
10-630 6735833 3000 1830
- J \ J \ J
Typ 22 Compact Typ 33 Compact
Dubbelradiator med tva Trippelradiator med tre
konvektionsplatar. konvektionsplatar.
Med toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar.
/Typ Rsk Langd Effekt\ /Typ Rsk Langd Effekt\
mm w mm w
22-604 67356 35 400 693 33-604 67356 53 400 956
22-605 67356 36 500 866 33-605 67356 54 500 1195
22-606 67356 37 600 1039 33-606 67356 55 600 1433
22-607 67356 38 700 1212 33-607 67356 56 700 1672
22-608 67356 39 800 1386 33-608 67356 57 800 191
22-609 67356 40 900 1559 33-609 67356 58 900 2150
22-610 67356 41 1000 1732 33-610 67356 59 1000 2389
22-611 67356 42 1100 1905 33-611 67356 60 1100 2628
22-612 67356 43 1200 2078 33-612 67356 61 1200 2867
22-614 67356 44 1400 2425 33-614 67356 62 1400 3345
22-616 67356 45 1600 2881 33-616 67356 63 1600 3822
22-618 67356 46 1800 3118 33-618 673 56 64 1800 4300
22-620 67356 47 2000 3464 33-620 673 56 65 2000
22-622 67356 48 2200 3810
22-624 67356 49 2400 4157
22-626 67356 50 2600 4503
22-628 67356 51 2800 4850
22-630 67351 52 3000 5196
N J S J
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Radiatoreffekt /T 50
Hojd 900 mm

Typ 10 Standard Typ 11 Compact Typ 21 Compact
Enkelradiator utan konvektionsplat. Enkelradiator med en konvektionsplat. Dubbelradiator med en konvektionsplat.
Utan toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar.
/Typ Rsk Langd Effekt\ /Typ Rsk Léangd Effekt\ /Typ Rsk Léangd Effekt\
mm w mm w mm w
10-905 67357 15 500 439 11-904 67357 21 400 544 21-904 67357 32 400 753
10-906 67357 16 600 526 11-905 67357 22 500 680 21-905 67357 33 500 942
10-907 6735848 700 614 11-906 67357 23 600 816 21-906 67357 34 600 1130
10-908 67357 17 800 702 11-907 67357 24 700 952 21-907 67357 35 700 1318
10-909 6735849 900 789 11-908 67357 25 800 1088 21-908 67357 36 800 1506
10-910 67357 18 1000 877 11-909 67357 26 900 1224 21-909 67357 37 900 1695
10-911 67358 50 1100 965 11-910 67357 27 1000 1360 21-910 67357 38 1000 1883
10-912 67357 19 1200 1052 11-911 67357 28 1100 1496 21-911 67357 39 1100 2071
10-914 67357 20 1400 1228 11-912 67357 29 1200 1632 21-912 67357 40 1200 2260
11-914 67357 30 1400 1904 21-914 67357 41 1400 2636
11-916 67357 31 1600 2176
G J \ J G J
Typ 22 Compact Typ 33 Compact
Dubbelradiator med tva Trippelradiator med tre
konvektionsplatar. konvektionsplatar.
Med toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar.
/Typ Rsk Léngd Effekt\ /Typ Rsk Langd Effekt\
mm w mm w
22-904 67357 42 400 958 33-904 67357 55 400 1334
22-905 67357 43 500 1198 33-905 67357 56 500 1667
22-906 67357 44 600 1437 33-906 67357 57 600 2000
22-907 67357 45 700 1677 33-907 67357 58 700 2334
22-908 67357 46 800 1916 33-908 67357 59 800 2667
22-909 67357 47 900 2156 33-909 67357 60 900 3001
22-910 67357 48 1000 2395 33-910 67357 61 1000 3334
22-911 67357 49 1100 2635 33-911 67357 62 1100 3667
22-912 67357 50 1200 2874 33-912 67357 63 1200 4001
22-914 67357 51 1400 3353 33-914 67357 64 1400 4668
22-916 67357 52 1600 3832 33-916 67357 65 1600 5334
22-918 6735753 1800 4311
22-920 67357 54 2000 4790
22-922 67358 51 2200 5269
22-924 6735852 2400 5748
22-926 6735853 2600 6227
22-928 6735854 2800 6706

\22—930 673 58 55 3000 7185
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Radiatoreffekt /T 30
Hojd 300 mm

Typ 10 Standard Typ 11 Compact Typ 21 Compact
Enkelradiator utan konvektionspléat. Enkelradiator med en konvektionsplét. Finns ej i 300 mm héjd.
Utan toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar.

/Typ Rsk Langd Effekt\ /Typ Rsk Léangd Effekt\

mm w mm w

10-305 6735400 500 88 11-305 6735414 500 130
10-306 6735401 600 105 11-306 67354 15 600 155
10-308 6735402 800 140 11-308 67354 16 800 207
10-310 6735403 1000 176 11-310 6735417 1000 259
10-312 67354 04 1200 211 11-312 6735418 1200 311
10-314 67354 05 1400 246 11-314 6735419 1400 363
10-316 67354 06 1600 281 11-316 67354 20 1600 415
10-318 6735407 1800 316 11-318 67354 21 1800 466
10-320 6735408 2000 351 11-320 67354 22 2000 518
10-322 6735409 2200 386
10-324 6735410 2400 421
10-326 67354 11 2600 456
10-328 67354 12 2800 491
10-330 6735413 3000 527

G J \ J
Typ 22 Compact Typ 33 Compact
Dubbelradiator med tva Trippelradiator med tre
konvektionsplatar. konvektionsplatar.
Med toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar.

/Typ Rsk Langd Effekt\ /Typ Rsk Léangd Effekt\

mm w mm w

22-305 6735423 500 249 33-305 67354 38 500 345
22-306 67354 24 600 299 33-306 67354 39 600 414
22-308 67354 25 800 399 33-308 67354 40 800 552
22-310 67354 26 1000 499 33-310 67354 41 1000 690
22-312 67354 27 1200 598 33-312 67354 42 1200 827
22-314 67354 28 1400 698 33-314 6735443 1400 965
22-316 67354 29 1600 798 33-316 6735444 1600 1103
22-318 67354 30 1800 898 33-318 67354 45 1800 1241
22-320 67354 31 2000 997 33-320 67354 46 2000 1379
22-322 67354 32 2200 1097 33-322 6735447 2200 1517
22-324 67354 33 2400 1197 33-324 6735448 2400 1655
22-326 67354 34 2600 1297 33-326 6735449 2600 1793
22-328 67354 35 2800 1396 33-328 673 54 50 2800 1931
22-330 67354 36 3000 1496 33-330 673 54 51 3000 2069

. ) . )
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Radiatoreffekt /T 30
Hojd 400 mm

Typ 10 Standard Typ 11 Compact Typ 21 Compact
Enkelradiator utan konvektionsplat. Enkelradiator med en konvektionsplat. Dubbelradiator med en konvektionsplat.
Utan toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar.
/Typ Rsk Langd Effekt\ /Typ Rsk Léangd Effekt\ /Typ Rsk Léangd Effekt\
mm w mm w mm w
10-405 6735452 500 111 11-404 67358 15 400 138 21-405 6735477 500 241
10-406 6735453 600 133 11-405 673 54 66 500 173 21-406 6735478 600 290
11-406 67354 67 600 208 21-407 6735479 700 338
10-408 6735454 800 178 11-407 67354 68 700 242 21-408 67354 80 800 386
11-408 673 54 69 800 277 21-409 67354 81 900 435
10-410 6735455 1000 222 21-410 67354 82 1000 483
11-410 6735470 1000 346 21-411 67354 83 1100 531
10-412 67354 56 1200 267 11-411 6735471 1100 380 21-412 67354 84 1200 580
10-414 6735457 1400 311 11-412 6735472 1200 415 21-414 67354 85 1400 676
10-416 6735458 1600 355 11-414 6735473 1400 484 21-416 67354 86 1600 773
10-418 6735459 1800 400 11-416 6735474 1600 553 21-418 67354 87 1800 869
10-420 67354 60 2000 444 11-418 6735475 1800 623 21-420 67354 88 2000 966
10-422 67354 61 2200 489 11-420 6735476 2000 692 21-422 67354 89 2200 1063
10-424 67354 62 2400 533 21-424 67354 90 2400 1159
10-426 67354 63 2600 577 21-426 67354 91 2600 1256
10-428 67354 64 2800 622 21-428 6735492 2800 1352
10-430 673 54 65 3000 666
G J \ J G J
Typ 22 Compact Typ 33 Compact
Dubbelradiator med tva Trippelradiator med tre
konvektionsplatar. konvektionsplatar.
Med toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar.
/Typ Rsk Langd Effekt\ /Typ Rsk Langd Effekt\
mm w mm w
22-404 67358 16 400 253 33-405 6735510 500 437
22-405 6735493 500 316 33-406 67355 11 600 524
22-406 67354 94 600 379 33-407 6735512 700
22-407 67354 95 700 442 33-408 6735513 800 699
22-408 67354 96 800 505 33-409 6735514 900 786
22-409 6735497 900 568 33-410 6735515 1000 873
22-410 6735498 1000 631 33-411 67355 16 1100 960
22-411 67354 99 1100 695 33-412 67355 17 1200 1048
22-412 6735500 1200 758 33-414 6735518 1400 1222
22-414 67355 01 1400 884 33-416 67355 19 1600 1397
22-416 6735502 1600 1010 33-418 67355 20 1800 1572
22-418 6735503 1800 1137 33-420 67355 21 2000 1746
22-420 6735504 2000 1263 33-422 67355 22 2200 1921
22-422 67355 05 2200 1389
22-424 6735506 2400 1515
22-426 6735507 2600 1642
22-428 6735508 2800 1768

\22—430 673 5509 3000 1894
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Radiatoreffekt /T 30
Hojd 500 mm

Typ 10 Standard Typ 11 Compact Typ 21 Compact
Enkelradiator utan konvektionsplat. Enkelradiator med en konvektionsplat. Dubbelradiator med konvektionsplat.
Utan toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar.
/Typ Rsk Langd Effekt\ /Typ Rsk Léangd Effekt\ /Typ Rsk Léangd Effekt\
mm w mm w mm w
10-504 67355 23 400 107 11-504 673 55 36 400 171 21-504 6735549 400 233
10-505 6735524 500 134 11-505 67355 37 500 214 21-505 6735550 500 291
10-506 67355 25 600 161 11-506 673 55 38 600 257 21-506 673 55 51 600 350
10-507 67355 26 700 187 11-507 67355 39 700 300 21-507 6735552 700 408
10-508 67355 27 800 214 11-508 67355 40 800 343 21-508 6735553 800 466
10-509 67358 17 900 241 11-509 673 55 41 900 386 21-509 6735554 900 525
10-510 67355 28 1000 268 11-510 6735542 1000 428 21-510 6735555 1000 583
10-511 67358 18 1100 294 11-51 6735543 1100 471 21-5M1 6735556 1100 641
10-512 6735529 1200 321 11-512 67355 44 1200 514 21-512 6735557 1200 699
10-514 67355 30 1400 375 11-514 6735545 1400 600 21-514 6735558 1400 816
10-516 67355 31 1600 428 11-516 67355 46 1600 685 21-516 6735559 1600 933
10-518 67355 32 1800 482 11-518 6735547 1800 771 21-518 67355 60 1800 1049
10-520 67355 33 2000 535 11-520 6735548 2000 857 21-520 6735561 2000 1166
10-522 67355 34 2200 589 11-522 67358 22 2200 942
10-524 67355 35 2400 642 11-524 67358 23 2400 1028
10-526 67358 19 2600 696 11-526 67358 24 2600 1114
10-528 67358 20 2800 749
10-530 6735821 3000 803
S J \ J G J
Typ 22 Compact Typ 33 Compact
Dubbelradiator med tva Trippelradiator med tre
konvektionsplatar. konvektionsplatar.
Med toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar.
/Typ Rsk Langd Effekt\ /Typ Rsk Léangd Effekt\
mm w mm w
22-504 673 55 62 400 303 33-504 67355 80 400 419
22-505 6735563 500 378 33-505 673 55 81 500 524
22-506 673 55 64 600 454 33-506 673 55 82 600 628
22-507 673 55 65 700 530 33-507 6735583 700 733
22-508 673 55 66 800 605 33-508 6735584 800 838
22-509 6735567 900 681 33-509 6735585 900 943
22-510 673 55 68 1000 757 33-510 673 55 86 1000 1047
22-511 673 55 69 1100 832 33-511 673 55 87 1100 1152
22-512 6735570 1200 908 33-512 673 55 88 1200 1257
22-514 6735571 1400 1059 33-514 67355 89 1400 1466
22-516 6735572 1600 121 33-516 6735590 1600 1676
22-518 6735573 1800 1362 33-518 6735591 1800 1885
22-520 6735574 2000 1513 33-520 6735592 2000 2095
22-522 6735575 2200 1665 33-522 6735593 2200 2304
22-524 6735576 2400 1816 33-524 6735594 2400 2514
22-526 6735577 2600 1967
22-528 6735578 2800 2118
22-530 6735579 3000 2270
N J S J
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Radiatoreffekt /T 30
Hojd 600 mm

Typ 10 Standard Typ 11 Compact Typ 21 Compact
Enkelradiator utan konvektionsplat. Enkelradiator med en konvektionsplat. Dubbelradiator med en konvektionsplat.
Utan toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar.
/Typ Rsk Langd Effekt\ /Typ Rsk Léangd Effekt\ /Typ Rsk Léangd Effekt\
mm w mm w mm w
10-604 67358 25 400 125 11-604 67356 04 400 203 21-604 67356 17 400 272
10-605 6735595 500 156 11-605 67356 05 500 253 21-605 67356 18 500 339
10-606 6735596 600 187 11-606 67356 06 600 304 21-606 67356 19 600 407
10-607 67358 26 700 218 11-607 67356 07 700 355 21-607 67356 20 700 475
10-608 6735597 800 249 11-608 67356 08 800 405 21-608 67356 21 800 543
10-609 67358 27 900 281 11-609 67356 09 900 456 21-609 67356 22 900 611
10-610 6735598 1000 312 11-610 67356 10 1000 507 21-610 67356 23 1000 679
10-611 67358 28 1100 343 11-611 67356 11 1100 557 21-611 67356 24 1100 747
10-612 6735599 1200 374 11-612 67356 12 1200 608 21-612 67356 25 1200 815
10-614 67356 00 1400 436 11-614 67356 13 1400 709 21-614 67356 26 1400 951
10-616 67356 01 1600 499 11-616 67356 14 1600 810 21-616 67356 27 1600 1086
10-618 67356 02 1800 561 11-618 67356 15 1800 912 21-618 67356 28 1800 1222
10-620 67356 03 2000 623 11-620 67356 16 2000 1013 21-620 67356 29 2000 1358
10-622 67358 29 2200 686 11-622 67358 34 2200 1114 21-622 67356 30 2200 1494
10-624 67358 30 2400 748 11-624 67358 35 2400 1216 21-624 67356 31 2400 1630
10-626 6735831 2600 810
10-628 6735832 2800 873
10-630 6735833 3000 935
S J \ J G J
Typ 22 Compact Typ 33 Compact
Dubbelradiator med tva Trippelradiator med tre
konvektionsplatar. konvektionsplatar.
Med toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar.
/Typ Rsk Langd Effekt\ /Typ Rsk Langd Effekt\
mm w mm w
22-604 67356 35 400 350 33-604 67356 53 400 486
22-605 67356 36 500 438 33-605 67356 54 500 608
22-606 67356 37 600 526 33-606 67356 55 600 729
22-607 67356 38 700 613 33-607 67356 56 700 851
22-608 67356 39 800 701 33-608 67356 57 800 972
22-609 67356 40 900 788 33-609 67356 58 900 1094
22-610 67356 41 1000 876 33-610 67356 59 1000 1215
22-611 67356 42 1100 964 33-611 67356 60 1100 1337
22-612 67356 43 1200 1051 33-612 67356 61 1200 1458
22-614 67356 44 1400 1226 33-614 67356 62 1400 1701
22-616 67356 45 1600 1401 33-616 67356 63 1600 1944
22-618 67356 46 1800 1577 33-618 673 56 64 1800 2187
22-620 67356 47 2000 1752 33-620 673 56 65 2000 2430
22-622 67356 48 2200 1927
22-624 67356 49 2400 2102
22-626 67356 50 2600 2277
22-628 67356 51 2800 2453
\22—630 6735152 3000 2628




a-collection

Radiatoreffekt /T 30
Hojd 900 mm

Typ 10 Standard Typ 11 Compact Typ 21 Compact
Enkelradiator utan konvektionsplat. Enkelradiator med en konvektionsplat. Dubbelradiator med en konvektionsplat.
Utan toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar.
/Typ Rsk Léangd Effekt\ /Typ Rsk Langd Effekt\ /Typ Rsk Léangd Effekt\
mm w mm w mm w
10-904 67358 47 400 178 11-904 67357 21 400 281 21-904 67357 32 400 380
10-905 67357 15 500 222 11-905 67357 22 500 351 21-905 67357 33 500 475
10-906 67357 16 600 267 11-906 67357 23 600 422 21-906 67357 34 600 570
10-907 6735848 700 31 11-907 67357 24 700 492 21-907 67357 35 700 665
10-908 67357 17 800 356 11-908 67357 25 800 562 21-908 67357 36 800 760
10-909 6735849 900 400 11-909 67357 26 900 633 21-909 67357 37 900 855
10-910 67357 18 1000 444 11-910 67357 27 1000 703 21-910 67357 38 1000 951
10-911 67358 50 1100 489 11-911 67357 28 1100 773 21-911 67357 39 1100 1046
10-912 67357 19 1200 533 11-912 67357 29 1200 844 21-912 67357 40 1200 1141
10-914 67357 20 1400 622 11-914 67357 30 1400 984 21-914 67357 41 1400 1331
11-916 67357 31 1600 1125
S / \ J \ /
Typ 22 Compact Typ 33 Compact
Dubbelradiator med tva Trippelradiator med tre
konvektionsplatar. konvektionsplatar.
Med toppgaller och sidoplatar. Med toppgaller och sidoplatar.
/Typ Rsk Langd Effekt\ /Typ Rsk Langd Effekt\
mm w mm w
22-904 67357 42 400 482 33-904 67357 55 400 662
22-905 67357 43 500 602 33-905 67357 56 500 827
22-906 67357 44 600 722 33-906 67357 57 600 993
22-907 67357 45 700 843 33-907 67357 58 700 1158
22-908 67357 46 800 963 33-908 67357 59 800 1324
22-909 67357 47 900 1084 33-909 67357 60 900 1489
22-910 67357 48 1000 1204 33-910 67357 61 1000 1655
22-911 67357 49 1100 1324 33-911 67357 62 1100 1820
22-912 67357 50 1200 1445 33-912 67357 63 1200 1986
22-914 67357 51 1400 1686 33-914 67357 64 1400 2317
22-916 67357 52 1600 1926 33-916 67357 65 1600 2648
22-918 67357 53 1800 2167
22-920 67357 54 2000 2408
22-922 67358 51 2200 2649
22-924 6735852 2400 2890
22-926 6735853 2600 3130
22-928 67358 54 2800 3371

\22—930 673 58 65 3000 3612
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Tillbehor och teknisk information

Detaljer radiatorer

1908 39 00 Luftskruv

1908 39 01 Propp

481 77 87 Ansl.koppel mot radiator
1907 62 41 Avtappningsventil

For montering med Danfoss-koppel

Rsk + D (ex 673 54 00D)
Detaljer Danfoss-koppel
481 47 01 12 mutter/kona Danfoss
481 47 02 15 mutter/kona Danfoss

Fér montering med MMA-koppel

Rsk + M (ex 673 54 00M)
Detaljer MMA-koppel

184 00 24 TR mutter M22 K12
184 00 26VTR mutter M22 K15
184 00 25 Kona FPL 16 K12
184 00 27 Kona FPL 16 K15

Foér montering med TA-koppel

Rsk + Y (ex 673 54 00Y)

Detaljer TA-koppel

186 84 16 12 FPL-tryckmutter M22x1,5TA
186 84 17 15 FPL-tryckmutter M22x1,5TA
186 96 96 12 FPL-kona

186 96 97 15 FPL-kona

For leverans omonterat

Koppel i pase glom da ej 2xRSK 481 77 87
TA 47575 63
MMA 48059 16
Danfoss 4817790

Max arbetstryck
10 bar.

Max temperatur
+110°C. Enligt EN 442,

Férg
Vit (RAL 9016).

Leveransomfang

Radiatorkropp, luftventil, bottenplugg
och Monclac konsoler. Radiatorkop-
pel monteras efter sarskild order och
prislista.

Kvalitetssékring enligt ISO 9000

Byggmatt (typ) 10 | 11 | 21 | 22 | 33

Radiator djup, mm 47 | 60 | 77 | 100 | 158

Viégg till radiator-

72 | 93 | 102 | 124 | 182
front, mm

Viégag till cc radiator-

. 39| 60| 63| 74| 74
anslutning, mm

Drift & Skétsel

Rengoring av radiatorns yta och tillbehor.

For regelbunden rengoring av radiatorns yta
bér man anvanda neutrala eller latt basiska
(pH 6-9) rengoringsmedel i flytande form, som
appliceras med mjuk trasa. Exempel pa sadana
ar tvallésningar och ett flertal diskmedel (ej
maskindiskmedel). Folj alltid tillverkarens
bruks- och doseringsanvisningar. Organiska

Dimensionering

Det finns en excelfil att tillga som underlattar
dimensionering, hor med din séljare.

I6sningsmedel, fratande rengdringsmedel eller
rengéringsmedel med slipmedel far ej anvandas.
Rengoring — Rengor radiatorn med en mjuk trasa
eller svamp som fuktats med rengdringsmedel.
Torka slutligen av med en mjuk trasa.

Magicad

Alla radiatorerna finns tillgédngliga i magicad. Livslangden péa vattenburna varmare &r starkt

paverkad av vattnets kvalitet, syresattning av

Byggmatt vatten ska i stérsta man undvikas, vattenkvalitén

(se tabell nedan) i Ovrigt ska inte skada varmesystemet. Produkten
agnas regelbunden tillsyn, ca 2ggr/ar.

Liangder Kontrollera att:

400 till 3000 mm. - Det inte uppstatt lackage

— Fastanordningen ar intakt
Héjder

Max arbets - tryck/temp 10bar/110°C
300, 400, 500, 600 och 900 mm.

Anslutningar

DN 15 inv.
c/c radiatorh6jd minus 50 mm.
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Kok & badrum

TOALETTSTOL & HANDFAT

Toalettstol och handfat maste rengoras regelbundet. Anvand toalettborste och
rengéringsmedel nar ni rengor toalettstolen. For handfatet anvands en mjuk
borste, t ex en diskborste. Tank pa att starkare rengoringsmedel ofta ar skadliga
for miljon och polerande medel forstor ytskiktet pa porslinet. Tank pa att endast
toalettpapper kan spolas ner wc-stolen, eftersom det léser upp sig vid kontakt
med vatten. Om ni spolar ner exempelvis pappershanddukar kan det blir stopp i
systemet och vattnet i vattenlaset kan sugas ur. Porslinet i handfat och wc-stol
tal inte alltfor hoga temperaturer. Att tomma vatten varmare &n 60°C i en wc-stol
kan orsaka sprickor i porslinet.

AVLOPP & VATTENLAS

Avloppsroren i kok och badrum har ett vattenlas for att forhindra dalig lukt fran
avloppet. Vattenlas och golvbrunn rengors regelbundet enligt leverantérens
instruktioner. Var noga med att séatta tillbaka golvbrunnsinsatsen enligt
anvisningarna. Om vattenlasen torkar ut (t.ex. nar ni ar bortrest) kan dalig lukt
uppsta. Spola da rikligt med vatten i golvbrunn, wc, handfat och koksvask. Om
lukten inte forsvinner efter nagra timmar sa kan det vara nagot fel i systemet.
Under garantitiden kontaktar ni da Credentias Kundservice, efter garantitidens
utgang kontaktar ni er styrelse direkt.

Hall inte stekfett i koksvasken eftersom avloppsroren da satts igen. Stekfettet
torkas upp med exempelvis hushallspapper och kastas i soporna.

DUSCH

Nar du har duschat bor du skrapa bort vattnet fran vaggarna som ett led i det
dagliga underhdllet av din dusch. Rengor duschen med ett milt rengtringsmedel.
Undvik rengdéringsmedel som innehaller grova partiklar, starka syror, ammoniak
eller klor, eftersom detta kan skada duschen. Du kan ta bort fett och tval med
alkaliska rengoringsmedel (pH 10-12). For att avlagsna kalk och rost anvander
du milda sura rengéringsmedel (pH 4-5).

HANDDUKSTORK - TILLVAL

For att ta bort smuts, kalkflackar och avlagringar fran er handdukstork,
racker det for det mesta att torka med ett milt rengdringsmedel som ni
sedan torkar bort med fuktig trasa. Torrtorka med trasa eller
frottéhandduk. Tank pa att kromade eller fargade ytor samt ytor av
metall latt skadas av syra, stalull och rengoringsmedel med ammoniak
eller slipmedel.

Mer utforliga skotselinstruktioner for ditt kék och badrum finner ni i
leverantbrernas anvisningar.

Under garantitiden gor ni i forsta hand en felanmélan i Boportalen om ni
misstanker att det ar fel i ditt kok eller badrum. Efter garantitidens utgang tar ni
kontakt med er styrelse direkt.

Skétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.



My Siemens —
mer av allt.
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siemens-home.bsh-group.com/se

= Framtiden flyttar in.
= My Siemens

BSH-gruppen ar varuma

GARANTIBEVIS /KVITTO

Valkommen till er nya bostad!

BRF. VOLT Hus A

Adress: Barkarbyvagen 82, 177 44
Byggare: CREDENTIA AB

BSH har installerat vitvarorna
Garanti: 5 ar, from: 2022-03-22

(Garantin tacker ursprungliga tekniska fel, detta garantibevis maste uppvisas for tekniker)

My Siemens Home férmansprogram ger dig som Siemenskund mer av allt.
Mer service. Mer inspiration. Mer trygghet.

Siemens Hushallsapparater

Lat oss skamma bort dig med exklusiva formaner och inspirera med idéer och tips kring allt som rér dina
produkter. Som medlem i My Siemens Home far du bland annat ett VIP-nummer till vara professionella
produktradgivare som kan svara pa alla fragor kring dina produkter. Och du kan boka ett servicebesok per
telefon eller online 24 timmar om dygnet, 7 dagari veckan. Ange "BSH installation” om du kontaktar oss inom

garantitiden. En bra service gor livet enklare.
Vid fragor kontakta garna oss pa 0771- 1955 00.

For att bli medlem — registrera dig och dina Siemensprodukter pa siemens-home.bsh-
group.com/se/mysiemenshome.

Som medlem i My Siemens Home far du:

Inspiration. Viger dig tips VIP-nummer. Du far ett exklusivt

och inspiration kring hur du il direktnummer till véra professionella
nepiridion anvander och tar hand om ViR produktradgivare. Inga kan din Siemens
dina produkter pa basta satt. produkt battre.
Allt pa ett stélle. | My Siemens Home Exklusiva erbjudanden. Som
hittar du allt for just dina Siemens medlem i My Siemens Home far du
produkter; manualer och skétselrad, nyhetsbrev med attraktiva
Alltpettstlle samlat pd ett stalle. Snabbt och SRl erbjudanden frn var e-shop och
enkelt. aven receptforslag.

Service 24/7. Du kan boka ett 10 % rabatt i eShop. Né&r du registrerar dig och
24/1 service- besok 24 timmar om 10 0/o dina produkter i My Siemens Home fér du alltid
dygnet, 7 dagar i veckan — online 10 % rabatt i var eShop. | var eShop finns
eller per telefon. En bra service tillbehor, reservdelar och rengoring till dina
gor livet enklare. produkter. Dessutom ingar fraktfria leveranser.

Aret runt rabatt i eShop

For att registrera dina vitvaror i
My Siemens Home behdéver du
E-nr och FD-nr. Dessa hittar du
pé produktens typskylt (se
nedan) eller i bruksanvisningen.

SIEMENS ELECTROGERAETL GMBH
£-NR_UTS0300C/01_FD 7310 00367
2040V -3 S He =-WIEh

L 10000 W Wirex 210003300 W
(&) Typ TSMAS00C & Wass in Germany
(IS)

. Kyl, frys, kyl/frys:
Vanster innervagg langt ner
. Diskmaskin, ugn mikro:
Luckans kant
. Tvatt, torktumlare:
Luckans insida
. Hall:
P& undersidan av hallen

Valkomsterbjudande: Anvand rabattkod *MITTNYAHEM sa far du 30% pa ditt forsta kop i eShop

*Koden ar giltig tom 2022-12-31 och kan ej kombineras med andra erbjudanden
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= Framtiden flyttar in.
= My Siemens

BSH-gruppen ar varuma

GARANTIBEVIS /KVITTO

Valkommen till er nya bostad!

BRF. VOLT Hus B

Adress: Barkarbyvagen 88, 177 47 Jarfalla
Byggare: CREDENTIA AB

BSH har installerat vitvarorna

Garanti: 5 ar, from: 2022-03-21

(Garantin tacker ursprungliga tekniska fel, detta garantibevis maste uppvisas for tekniker)

My Siemens Home férmansprogram ger dig som Siemenskund mer av allt.
Mer service. Mer inspiration. Mer trygghet.

Siemens Hushallsapparater

Lat oss skamma bort dig med exklusiva formaner och inspirera med idéer och tips kring allt som rér dina
produkter. Som medlem i My Siemens Home far du bland annat ett VIP-nummer till vara professionella
produktradgivare som kan svara pa alla fragor kring dina produkter. Och du kan boka ett servicebesok per
telefon eller online 24 timmar om dygnet, 7 dagari veckan. Ange "BSH installation” om du kontaktar oss inom

garantitiden. En bra service gor livet enklare.
Vid fragor kontakta garna oss pa 0771- 1955 Q0.

For att bli medlem — registrera dig och dina Siemensprodukter pa siemens-home.bsh-
group.com/se/mysiemenshome.

Som medlem i My Siemens Home far du:

Inspiration. Viger dig tips VIP-nummer. Du far ett exklusivt

och inspiration kring hur du il direktnummer till véra professionella
nepiridion anvander och tar hand om ViR produktradgivare. Inga kan din Siemens
dina produkter pa basta satt. produkt battre.
Allt pa ett stélle. | My Siemens Home Exklusiva erbjudanden. Som
hittar du allt for just dina Siemens medlem i My Siemens Home far du
produkter; manualer och skétselrad, nyhetsbrev med attraktiva
Alltpettstlle samlat pd ett stalle. Snabbt och SRl erbjudanden frn var e-shop och
enkelt. aven receptforslag.

Service 24/7. Du kan boka ett 10 % rabatt i eShop. Né&r du registrerar dig och

:—"-1/'1 service- besok 24 timmar om 10 0/0 dina produkter i My Siemens Home fér du alltid
dygnet, 7 dagar i veckan — online 10 % rabatt i var eShop. | var eShop finns

eller per telefon. En bra service tillbehor, reservdelar och rengoring till dina

gor livet enklare. produkter. Dessutom ingar fraktfria leveranser.

Aret runt rabatt i eShop

For att registrera dina vitvaror i
My Siemens Home behdéver du
E-nr och FD-nr. Dessa hittar du
pé produktens typskylt (se
nedan) eller i bruksanvisningen.

SIEMENS ELECTROGERRETE GMBH
E-NF_UTS70300C/01 FD 310 00357

ANV - Nt =k

= L 19000500 W Wirex 210003300 W
(&) Typ TSMAS00C & Wass in Germany
@O

. Kyl, frys, kyl/frys:
Vanster innervagg langt ner
. Diskmaskin, ugn mikro:
Luckans kant
. Tvatt, torktumlare:
Luckans insida
. Hall:
P& undersidan av hallen

Valkomsterbjudande: Anvand rabattkod *MITTNYAHEM sa far du 30% pa ditt forsta kop i eShop

*Koden ar giltig tom 2022-12-31 och kan ej kombineras med andra erbjudanden



Vi hoppas du kommer att trivas med din kdksutrustning. Nedan
féljer nagra enklare underhallstips, som bidrar till att spara
energi och 6ka livslangden foér din maskin. | var eShop hittar du
rengorings- och underhallsprodukter som &r specialanpassade
for just din produkt. For kép av tillbehoér, rengdringsmedel och
reservdelar samt nedladdning av bruksanvisningar, vanligen
besok siemens-home.bsh-group.com/se. For mer utférlig
information hdnvisar vi till respektive produkts bruksanvisning.

Rostfria produkter

Rengdrs med BSH:s rengdringsmedel eller annat for andamalet
avsett rengdringsmedel ute i handeln. Vardande olja for
rostfria ytor ger din apparat glans och fungerar smuts- och
fettavvisande.

Induktions- eller glaskeramikhall
For glashdllen rekommenderas rengéringsmedel speciellt gjort
for glashallar, samt mekanisk bearbetning med skrapa.

Inbyggnadsugn

Latt nedsmutsad ugn kan tvdttas ur med varmvatten med
diskmedel eller attiksvatten. Ugnsrengoring far bara anvandas
pa de emaljerade ytorna inuti ugnen, var noga med att allt
rengdringsmedel tas bort. Ett miljévanligt alternativ ar att
anvanda naturlig sapa. Stryk da ut sdpa iugnen, stdng luckan,
valj éver-lundervarme och varm till 100 °Ci10 minuter. Tvatta
ugnen rent med vatten da den har svalnat. Ugnsrengoring far
aldrig anvdndas till katalytisk emalj. Katalytisk emalj har en
sjdlvrengdrande effekt och rengéring sker ndr ugnen &r i gang.

Flakt

Flaktens filter bor underhallas regelbundet for att garantera
effektiv filtrering av lukt och fett. Lds i bruksanvisningen for att
se vad som galler for just din flakt. Hur ofta ett filter bor bytas,
rengoras eller regenereras beror pa anvdandningen. Enkla
riktlinjer: Filter som ska bytas — byt en till tva ganger per ar.
Filter som ska rengdras eller regenereras — goér det var tredje
manad. Pa siemens-home.bsh-group.com/sel/eshop finns filter
och rengéringsprodukter som utvecklats, testats och godkants
for vara koksflaktar.

Underhallstips
och rad.

T

siemens-home.bsh-group.com/se

Framtiden flyttar in.

Siemens Hushallsapparater

Kyla

Rengor skapet invandigt vid behov med milt diskmedel och
mjuk trasa. Det &r valdigt viktigt att drdnagehalet i skapet och
hela dess avlopsslang rengdrs regelbundet med en piprensare
eller liknande. Det sitter en slang i dranagehalet som gar ner
till en droppskal pa baksidan av skapet dar overflodigt vatten
samlas upp och avdunstar. Det dr darfor viktigt att slangen
rengors hela vdgen. Rengdr minst en gang per kvartal pa
baksidan av skapet och runt kompressorn, detta férlanger
livslangden pa skapet. Dra ut skdpet pa en skiva for att undvika
repor pa golvet. Viktigt att man staller tillbaka skapet sa att
hela fotterna blir placerade pa droppskyddet, annars kan
vatten krypa in under skyddet.

Diskmaskin

For att sakerstdlla ett gott diskresultat och forldnga livslangden
pa din maskin, bor silar, pump och spolarmar rengéras
regelbundet. K&r diskmaskinen tom pa hogsta temperatur da
och da for att halla maskinen frésch. For effektiv rengdring
rekommenderar vi att du anvdander BSH:s sarskilda
diskmaskinsrengdring 3—6 ganger per ar.

Tvattmaskin

Anvand tvdttmedel av kdnda maérken, rengor sil och pump

vid behov. Tank pa att inte 6verdosera tvattmedel, folj
anvisningarna pa tvattmedelsférpackningen. Rengér
tvattmedelsfacket och omradena kring detta, dar det kan bildas
vallar av ol6st tvattmedel. Kér maskinen tom pa

hogsta temperatur da och da for att avldgsna eventuella
tvattmedelsrester och avlagringar. Anvand BSH:s rengéring for
tvattmaskiner 3—-6 ganger per ar for att sékerstalla att alla rester
och avlagringar férsvinner.

Torktumlare
Rengor filter, ventilationskanaler och kondensor vid behov.
Rengdring i dvrigt gors med ett milt diskmedel och mjuk trasa.

Mikrovagsugn
Rengor mikrovagsugnen med milt diskmedel och mjuk trasa.
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TRIO PERFEKTA

Vi fortsatter forbattra vdra bottenventiler och har ersatt den gamla silen pd vara lyftventiler med en ny slat.
Dessutom har proppen ftt en bredare avtatning. En forbattring i bade form och funktion - en del av vdrt
utvecklingsprogram for segmentet bottenventiler. Ligg marke till de nya nya RSK - och produktnummerna.
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Lyftventil G1 1/4

Med braddavlopp, for tvattstall. Mittskruv 39 mm. Polerad,
slat och forkromad sil. Underdel av vit plast. Byggmatt 35-
50 mm. Propp med avtatning.

Wa w@m\ti@k’
/
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Typ RSKnummer  Artikelnummer ~ Antal/forp
Med lyftstang @ 5 mm | 8573588 972050 1 . .
Ved st Propp till lyftventil
Hed lyfstang 8573589 | 972055 2 Med slat siloverdel och avtétning for slat sil.
i multipack
Utan lyftstang 8573590 972060 1 Artikelnummer  Antal/forp
Utan bftsting 8573591 972065 100 Efter
multipack bestallning
www. trio-perfektase | info@trio-perfektase | 0479-25503 TRIO PERFEKTA

Vi leder vetten



Bottenventil med propp G11/4
Med braddavlopp, for tvattstall. Polerad forkromad med slét
siloverdel. Underdel av vit plast. Byggmatt: 25-65 mm.

Typ RSKnummer  Artikelnummer ~ Antal/forp
Forpackad i pase 8573593 972020 1
Multipack 857359% 972025 100

Bottenventil med propp G11/4
Med braddavlopp, for tvattstall. Polerad forkromad med slét
siloverdel. Underdel av metall. Byggmatt: 25-65 mm.

RSKnummer  Artikelnummer ~ Antal/forp

Forpackad i pase 8573596 972030 1

T ——
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Bottenventil utan propp G11/4
Med braddavlopp, for tvattstall. Polerad forkromad med slat
siloverdel. Underdel av vit plast. Byggmatt: 25-65 mm.

Siloverdel till bottenventil G1 1/4
Medmittskruv och cellpackning, for tvattstall. Polerad forkro-
mad med sldt siloverdel.

Typ RSKnummer  Artikelnummer ~ Antal/forp Typ RSKnummer  Artikelnummer ~ Antal/forp
Forpackad i pase 8573600 972035 1 Multipack 8573597 972022 1
Multipack 8573601 972045 100
@40 a6z
— *

Propp till bottenventil G1 1/4
Passar till bottenventil med slét siloverdel.

Typ RSKnummer  Artikelnummer ~ Antal/forp
Forpackad i pase 8573598 972021 1

i MAX 70
| ‘ﬂ!
|I II o1

Bottenventil push-down G 1 1/4
Med bréddavlopp, for tvattstall. Helt i metall. Byggmatt: 10-70
mm.

Typ RSKnummer  Artikelnummer  Antal/forp

Forpackad i kartong 8573599 972070 1

www. trio-perfekta.se | info@trio-perfekta.se | 0479-25503

TRIO PERFEKTA

Vi beder, vatten



Monteringsanvisning wc

Monteringsanvisninger klosetter
Monteringsanvisninger
Asennus-, kaytto- ja huolto-ohjeet
Paigaldusjuhendid

WHcTpykums

Instruction manual
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www.ahlsell.com
EN997 - CL1-6-VRIl + CL2
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www.ahlsell.com
EN997-CL1-6-A + CL2
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Innehéllsférteckning

MONtEriNg ..o eeereeeeeeeeeeree 3 SKOLSEI oo
Montering Vedlikehold
Montering Vedligeholdelse

Asennusohjeet
Paigaldusjuhend
WHCTPYKUMS MO MOHTaXy
Assembly instructions

SEIVICE ot

Service
Service
Huolto
Teenindus
Cepsuc
Service

Hoito-ohjeet
Hooldusjuhised
PekomeHngaumu no yxopy
Care instructions

Contacts:

Sweden

Ahlsell Sweden AB

SE-117 98 Stockholm, Sweden
Visiting address:

Rosterigréand 12

Tel: + 46 (0)8-685 70 00

Fax: +46 (0)8-685 70 96
www.ahlsell.se

Norway

Ahlsell Norge As
Vestre Svanholmen 4
4313 Sandnes
Visiting address:
Vestre Svanholmen 4
Tel: +47 51 81 85 00
Fax: +47 51 81 86 00
www.ahlsell.no

Finland

Ahlsell Oy

FI-05620 Hyvinkaa, Finland
Visiting address: Kallionopontie 1
Tel: +358 20 584 5000

Fax: +358 20 584 5101
www.ahlsell fi

Estonia

AS FEB

Forelli 4

Tallinn 106 21, Estonia
Tel: +372 654 85 00
Fax: +372 654 85 01
www.feb.ee

WC reference:

WcS (42cm) Scandi | WC S (M4)
WcP (42cm)  Scandi | WC P (M4)
WcS (46cm) Scandi | disabled WC S (M4)
WcWH Scandi | WC Wall hung (M4)



Service av ventilring

Service pa ventilring Loputusmehhanismi
hooldus

Udskiftning af

pakningssaet 3ameHa crnyckHoro
MexaHu3ma

Huolto-ohjeet
Flushing valve service

serv’ce av Service av ventilmembran Klapimembraanide hooldus
- Vedligeholdelse af ventilmembraner  Yxop 3a membpaHHbIMY KnanaHamu
ventilmembran 9 i
Venttiilin kalvon huolto Maintenance of valve membrane
1 2 3
/_/_<\ C_/_<_\
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Oka spolméngden - helspolning 3/6 L

@ke spylemengden —
helspyling 3/6 litr

Sadan gges skyllemaengden
— stort skyl 3/6 |

Huuhteluvesiméaran lisdédminen
—iso huuhtelu 3/6 |

Suure loputuse
reguleerimine 3/6 |

YBenuyexue obbema cnviea
— nornHbIn cnue 3/6 |

Increase flushing capacity
— full flush 3/6 |

Oka spolméngden — halvspolning 3/6 L

Dke spylemengden
— halvspyling 3/6 litr

Sadan gges skyllemeaengden
— lille skyl 3/6 |

Huuhteluvesiméaaran lisdédminen
— pieni huuhtelu 3/6 |

Vaikese loputuse
reguleerimine 3/6 |

YBenuyexune obbema cnvea
— manbivi cnus 3/6 |

Increase flushing capacity
—small flush 3/6 |
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Skotsel

Sanitetsporslin &r ett ytterst |attskott material. Det finns dock négra saker att tanka pa for att forlanga livslangden
pa ditt porslin. Anvand inte slipande rengéringsmedel nar du rengor ditt porslin, eftersom det vid upprepat bruk
skadar glasyren. Eventuella missfargningar avldgsnas med citron- eller vinsyra. Anvénd en latt fuktad trasa till att
gnida bort flacken med syran. Skoélj sedan noggrant. Eventuella kalkflackar avliagsnas med hushallsattika, garna
nagot uppvarmd. Ta foér vana att rengéra porslinet ofta och regelbundet. Da har smuts och kalk svarare att fa faste.

Vedlikehold

Sanitetsporselen er et meget enkelt materiale & vedlikeholde. Det finnes imidlertid et par ting a tenke pa for & for-
lenge porselenets livslengde. Ikke bruk skuremiddel nar du rengjgr porselenet, siden dette vil skade glasuren ved
gjentatt bruk. Eventuelle misfarginger fijernes med sitron- eller vinsyre. Bruk en lett fuktet klut til & gni bort flekken
med syren. Skyll deretter ngye. Eventuelle kalkflekker fiernes med husholdningseddik, gjerne noe oppvarmet. Gjgr
det til en vane a rengjgre porselenet ofte og jevnlig. Da er det vanskeligere for smuss og kalk a fa festet seg.

Pleje

Sanitetsporceleen er et yderst plejevenligt materiale. Du kan dog tage visse forholdsregler for at forleenge levetiden
for porcelzenet. Benyt ikke slibende renggringsmidler, nar du renggr porceleaenet, eftersom det ved gentagen brug
beskadiger emaljen. Evt. misfarvninger kan fiernes med citron- eller eddikesyre. Benyt en letfugtet klud med syre til
at gnide pletter veek. Rens derefter grundigt med vand. Evt. kalkpletter fijernes med husholdningseddike, gerne lun-
kent.Renggr porceleenet hyppigt og regelmaessigt. Pa den made far snavs og kalk vanskeligere ved at szette sig fast.

Hoito-ohjeet

Saniteettiposliini on erittéin helppohoitoinen materiaali, mutta sen hoidossa on syyta kiinnittda huomiota muuta-
miin seikkoihin kayttéian pidentamiseksi. Ala kayta hankaavia puhdistusaineita, silla niiden toistuva kaytt6é vahin-
goittaa pinnoitetta. Mahdolliset varjaytymat poistetaan helpoiten sitruuna - tai etikkahapolla. Hankaa tahraa varovasti
kostutetulla liinalla ja hapolla. Huuhtele huolellisesti. Kalkkisaostumat poistetaan helpoiten hieman lammitetylla
talousetikalla. Sdannollinen puhdistaminen estaa lian ja kalkin tarttumista kiinni posliinipintoihin.

Hooldamine

Sanitaartehnika on Glimalt kergestihooldatavast materjalist. Siiski tuleb silmas pidada nii méndagi, et pikendada
oma sanitaartehnika eluiga. Arge kasutage poleerivaid puhastusvahendeid oma sanitaartehnika puhastamisel, kuna
nimetatud vahendite korduvkasutamisel kahjustub glasuur. Tekkinud plekid eemaldada sidrun- voi viinhappega.
Kasutage kergelt niisket lappi pleki happega lahtih66rumiseks. Loputage seejarel rohke veega. Tekkinud lubjaplekke
on voéimalik eemaldada majapidamiséaadikaga, parema tulemuse saab leige dadikaga. Muutke endale tavaks sanita-
artehnika sagedane ja reegliparane puhastamine. Siis ei kogune nii kergesti lubjaplekke ega mustus.

PekomeHgauum no yxopy

3a caHkepaMuKo Ype3BbIHaHO NEerko yxaxusaTb. TeM He MeHee, OHa NPOCIYXXWUT BaM AOSbLUE, €CNN NMPUAEPXUBATLCA
HECNOXHbIX MpaBu. Mpy YUCTKe CaHKepaMmMK1 He UCnonbayiTe abpasnBHbIX CPEACTB, Tak Kak Ha rmasypu obpasytoTes
LapanuHbl. [MsTHa Nerko yaanuTb JIMMOHHOM U BUHHOW KUCIOTOW. [MoTpuTEe NSTHO CMOYEHHOW B B KUCINOTE BAXXHOMN
TPSINOYKOW U TLLATENBHO OMOSIOCHUTE BOAOW. VI3BECTKOBbIN HANET MOXHO CHSTb MPY MOMOLLM Crierka NoforpeToro
CTOMNOBOrO yKCyca. JlyuLume pesynstatel JOCTUraTCs NPY YacTow U PErynsapHOii YUCTKE CaHKepaMmUKy — Toraa rpsasb v
M3BECTb HEe YCMeBatoT NMPOHWKHYTb rMyGOKO BHYTPb.

Care instructions

Genuine vitreous china is one of the easiest materials to look after. However, there are some things you should
bear in mind to make it last as long as possible. Never use abrasive cleaners as these will eventually damage the
glazing. The best way to remove any discoloration is to use citric-or acetic acid. Use a damp cloth to rub away the
stain with the acid. Then rinse thoroughly. Normal household vinegar is enough to remove any lime scale stains,
preferably somewhat heated up. Make a habit of cleaning the porcelain often and regularly. This will prevent the
dirt and lime scale from building up.

R3 June 2015



Rengoring och underhall
av Vieser One -golvbrunn

Rengdr brunnen sa har

i Lyﬂhandtag « Losgor vattenlaset fran golvbrunnen genom
att lyfta i handtaget.

« Vattenlaset kan sitta hart om det ar lange

sedan det har tagits I6s.

« Sidoanslutningarnas flodesledare kan ocksa

_~ Sidoanslutningarnas flédesledare

Svart Iépptﬁtning tas 10s for rengoring.
« Rengor vattenlaset och golvbrunnen noggrant
och skal].

Efter rengoéringen

« Kontrollera att vattenlasets svarta lapptatning ar
pa sin plats och fukta den t.ex. med tvalvatten.

« Placera vattenlaset i brunnen i ratt position och
tryck det &nda till bottnen.

* Tryck ner gallret/fyrkantssilen.

Det kan komma lukt ur golvbrunnen

« Om vattenlaset inte sitter fast ordentligt.
« Om vattenlasets tatning har tagit skada.
» Om golvbrunnen &r smutsig.

Rengdring av silen

« Rengor silen pa bada sidorna och avlagsna
material som har fastnat i silen (harstran o.d.)

» Rengor eventuell ingrodd smuts frén silen av
rostfritt stal genom att gnida latt.

« Kalkflackar far du bast bort med ett svagt surt
rengéringsmedel.

Det ar dags att rengora golvbrunnen om vattnet
rinner lAngsammare eller det kommer lukt ur
brunnen. Vi rekommenderar att du rengor golvbrunnen
atminstone en gang per ar.

Teknisk kundservice, www.vieser.se m eser

Serres Oy, Vieser Sweden 046- 32 47 00 smart with water
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FAKTA

e Maskinen startar pa det lagre varvtalet och accelererar
sedan vid behov upp till det hoégre varvtalet — tre olika lagen.
1 .000/1 500, 1 000/1 850, 1 000/2 200.

e | judsignal indikerar eventuella fel.

¢ Trestegsmalning.

e Snabbmonteringssystem — enkelt, starkt och palitligt.

e Dubbelskalskonstruktion med absorberande material ger
maximalt lag jludniva.

e Upptyller med mycket god marginal kraven fér installation enligt
Ljudklass B och C.

e Malkammare tillverkad av hardad aluminium legering innebar
lagre varmedeformationsrisk vilket ger langre livslangd och ¢kad
héllbarhet.

e \/ibration och ljud dampande gummiupphangning.

e Timerenhet reglerar den maximala malningstiden. Kvarnen sléar
automatiskt av efter ett par minuter om den kors utan belastning
vilket innebar tkad sékerhet och dkad livslangd.

e Malverk helt i rostfritt med den patenterade vattenrotations-
forstarkaren ger hogre malningsformaga, renare malkammare
och att hardare matavfall kan malas.

e Automatiskt tvavagsroterande permanentmagnet-motor med
hogt vridmoment férhindrar rotationsstopp. Kvarnen startar
varierande at hdger resp vanster — jamnare slitage och minskad
risk for fastkédming.

e Om kvarnen &r pa vag att kora fast sé byter maskinen auto-
matiskt rotationsriktningen ett antal génger. Microprocessor
stoppar maskinen ifall icke malbart material faller ner i kvarmen
och detta indikeras med ett ljudlarm.

e | Ostagbar korgventil fornindrar material fran att oavsiktligt falla
ner i malkammaren.

e Diskbanksanslutning och matningssystem i rostfritt stal. Den
laga falskanten gor att du slipper fa vatten stéende i diskladan.

e Tillverkad i &tervinningsbara material,
e BVB- och Sunda Hus-certifierad.

o Ar fri fr&n silverjoner.

e RSK-nummer: 8019672.

KITCHEN
~RIEND

www.kitchenfriend.se 08-25 90 30

ATERFORSALJARE

TEKNISKA
SPECIFIKATIONER
Motoreffekt: 0,75 hk (560 W).
Spénning: 220 V.
Ingangsstrom: 560 W.
Frekvens: 50 Hz.

Rotationshastighet: 1 000/1 500, 1 000/1 850,
1 000/2 200 varv/minut.

Motortyp: Permanentmagnet.

Rotationsférstarkare: Ja.

Rotationsriktning: Automatisk tvavag.
Sikerhetsskydd: Overstrém och dverbelastningsskydd.
Microprocessorstyrd effektanpassning: Ja.
Timeravsténgning: Ja.

Antivibration och ljudddmpning: Dubbelskal med ljud-
absorberande foam.

Ljudniva: Under 27 dB vid métning enligt installationsklass B.
Anslutning diskmaskin: Ja.

Av-/pa-brytare: Krom alternativt rostfri finish.

Airswitch: Inbyggd.

Yttermaterial: Ater\/inningsbar polypropen.
Malverk/Rivverk: Syrafast rostfritt stél.

Storlek malkammare: 1 200 ml.

Material malkammare: Hardad aluminium.

Material matningsystem: Syrafast rostfritt stél.
Malningsmetod: Tresteg.

Malstorlek: <2,0 mm.

Chassimaterial: Gjuten aluminium.

Garanti: 5 ar produktfelsgaranti, galler ej tillbehor .
Uppskattad livslangd: +12 ar vid normal anvandning.
Netto-/Kartongvikt: 7 kg.

Matt: 22,5 x 33,5 cm.

Forpackningsmatt: 34 x 28 x 34 cm.



sA HAR GOR DU: Om kvarnen inte fungerar beror det oftast pd att ndgot har
fastnat. Dra ur strémsladden, sdkerstdll att inget fastnat i

1. Satt pd kallvattnet malkammaren — om ndgot fastnat peta dd loss det och
kontrollera med insexnyckeln underifrdn, att kvarnen kan rotera.
Satt i stromsladden, tryck pd den réda sdkringsknappen, vénta
3. Mata ner matavfallet genom stdnkskyddet en minut — starta kvarnen. Om felet kvarstdr kontakta

4. Nar du hér att kvarnen har arbetat férdigt - stéing av kvarnen kundtjénst hos din fastighetsdgare eller Matkvarn.

2. Starta kvarnen med av- och pdknappen

5. Spola vatten i ytterligare cirka 15-20 sekunder ) .
VIKTIGT: Om kvarnen inte ska anvéndas under Iédngre tid én en

vecka sd& gor rent den ordentligt s& att matrester inte riskerar
att fastna. Kér kvarnen med vatten tills den ér tom och légg
sedan ned en handfull isbitar och starta kvarnen UTAN att
anvanda vatten.

V Losstagningsverktyget
som du anvdnder om

e Det mesta matavfallet gdr att mala ned i kvarnen ndgot fastnat.
* Frukt, grénsaker och skalprodukter — delas i '
mindre bitar (cirka fem centimeter)

e Ska Idjur Hér fastnar oftast Luftslang ska
. frimmande sitta fast i
e Avocadokérnor foremal knappen

* Kyckling och fiskben
* Kaffefilter

x Mer information och instruktionsflmer hittar du p&

e Rda fiskskinn, stérre ben, senor och svdl www.matkvarn.se
e Tepdsar med snéren och metallnitar 08-25 90 30
e Musslor, ostron och hdrda skalprodukter info@matkvarn.se
e Maijskolvar, krondrtskockor, mangokérnor
* Deg och stora mdngder pasta

e Grenar, kvistar och jord

Matkvarn

* Plast, metall och trd For en fraschare vardag!
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Manual for installation, anvandning och skotsel,
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Innehall

Benamningar

Dimensioner och matt
Installationssteg
Demontering

Montering

Anslutning av kvarnen till diskl&dan
Avloppsanslutningen
Luftsrombrytaren
Anlsutning till elnatet

Viktig sakerhetsinformation
Anvandarinstruktioner

Bra att gora

Déligt att gora

Rengoring

Rensa nar n&got har fastnat



Basta kund

Gratulerar till ditt kop av en Kitchen Friend mataviallskvarn. Genom att installera
en mataviallskvarn i disklddan tar du bekvamt, enkelt och miljovanligt hand om
hushallets matrester.

En mataviallskvarn fungerar utmarkt oavsett om du &r inkopplad pé& kommunalt
avloppsnét eller har egen avioppsbrunn. Tank dock pa att kontrollera om tillstdnd
kravs for anslutning till det kommunala ledningsnatet.

Valkommen till ett bekvamt och miljovanligt kok!



Kvalitet

Vara aviallskvarnar ar producerade med mycket hogt stéllda krav gallande séker-
het, material och tillverkningsmetoder. Produkterna ar CE markta och uppfyller
kraven for Svensk Standard.

Sakerhet

Las igenom manualen noga. Matavfallskvarnen innehéller roterande delar och
kan vid felaktigt anvandande orsaka person alt. egendomsskador. OBS! Stoppa
aldrig ner handen i kvarnen utan att forst ha kontrollerat att elférsérjningen
ar urkopplad! Behover du plocka upp saker ur kvarnen sd kan anvanda en
kokspincett eller annat lampligt verktyg, det ar helt ofarligt att anvanda handen
for att plocka upp saker ur malkammaren sé& lange strommen ar bruten.

Installation och delar

Las igenom hela instruktionen fore installation. Vi rekommenderar att installation
utfors av fackman men véljer du att installera sjalv sé var noga med att kontrollera
befintligt el- och avioppssystem.

Benamningar

1. Bottenventil 8. Ljuddampande gummipackning

2. Vaskflans med montagemarkeringar 9. Lésring

3. Svart gummipackning 10. Anslutning for diskmaskin (pluggad)
4. Diskladans botten 11, T-ror 1or anslutning mot aviopp

5. Vit gummipackning 12. Lasfiader

6. Ovre lasplatta
7. Undre lasplatta med 3 skruvar



Dimensioner och matt
1.Total hojd

W series
2.Avstand mellan disklddans botten och under- =

kanten pa avioppsanslutningen.

3.Avstand mellan underkant avioppsanslutningen
och centrum pé utloppshélet.

'S

4 Diameter

Code 1 2 3 4 §

Size 33.5ca | 17.6cn | 6.4cm | 22.5cm | 16. 5ca

5.Avstadnd mellan centrumlinje kvarn och centrum-
linje avloppsanslutning.

Installationssteg
Las forst igenom alla steg innan arbetet pabdrjas.

Aviallskvarnen ar testad och fardig or installation nar den lamnar fabriken. For ett
enkelt montage och ett fullgott resultat, se till att du har nédvandiga verktyg och
rordelar innan du startar monteringen.

Anslutningshélet i diskladan ska vara 90 mm for att vaskilansen ska kunna
monteras. Ar hdlet mindre rekommenderas att du tar kontakt med yrkesmassig
installator.

For att forhindra stillastdende vatten samt uppna korrekt avrinning maste aviopps-
anslutningen vara placerad lagre &n utloppshéalet

Demontera befintlig avioppsanslutning i diskldda. For att forhindra lackage
pluggas den gamla avloppsarmen fran eventuell dubbelanslutning — detta gérs
lampligen med expanderplugg RSK 8019679. Vi rekommenderar att ett juster-
bart rensbart vattenlds anvands for basta resultat.




Vaskflansens montage

markeringar inpassade
mot undre Iasplattans
montagemarkeringar

Undre lasplattans
montagemarkeringar

Urtagning fér markeringar
\ i vaskflans
\ N\ ~‘
@ ~

. )

N~

3.1 3.2

Montering

(Fig 4.1) Placera en av de tva gummipackningama
(2) over vaskflansen (1) och placera dessa i disk-
l&dans hal. Se till att anslutningen i diskl&dan ar
val rengjord och att delarna hamnar centrerat.

Underifrdn monteras sedan i tur och ordning svart
gummipackning (3), fiberpackning (6), dvre och
undre lasplatta (7). Den undre lasplattan vrids s&
att den undre l&splattans urtagningar passar mot
4. undre l&splattans montagemarkeringar.

De bada lasplattorna hanger nu i vaskflansens
montagemarkeringar. Skruva sedan fast de

3 skruvarna sé att hela infastningen sitter jamnt
och stadigt mot diskladan.

NN [ S

Forsakra dig om att vattenl&set ar val rengjort
annars kan detta paverka funktionen pa avioppet
dé& kvarnen genererar pumpeffekt. | de fall d&
diskbanken har tva diskladdor anvands enklast tv&
vattenlds samt ett Y-rér vid installation. Anpassa rérdragningen till den héjd dér
avioppsanslutningen beraknas hamna.

Onskas anslutning av returvatten fr&n diskmaskin méste héltagning ske. Lagg
kvarnen pa sidan och sl& med en skruvmejsel och hammare ur forslutnings-
pluggen (Fig 6.1). Ta bort metallpluggen ur malkammaren genom att vanda
kvarnen upp och ner. OBS! Om montage sker pé en befintlig installation dar
diskmaskinen redan ar ansluten till ett tidigare vattenlas, finns normalt inget skél
att ansluta diskmaskinens returvatten till kvarnen.



Sker installation dar endast en diskldda anvénds monteras dverrinningsslangen
antingen pa vattenlaset alt med anslutningen pa avioppsanslutningen. (Fig 6.3)

Anslutning av kvarnen till diskladan
Kontrollera att inga 16sa foremal finns i malkam-
maren fore anslutning genom att vanda
kvarnen uppochner. Efter anslutning méste
kvarnens reset-knapp vara atkomlig.

Placera kvarnen enligt Fig 7.1 med de tre fast-
klamramna (1) s& att de kan spannas over de tre
kanterna (2) pa den undre l&splattan (3).

Lyft kvarnen sa att gummianslutningen ansluter
tat mot undre l&splattan och vrid I&sringen
hoger sé& att klamrarna laser latt. (Fig 7.2)
Kvarnen hanger nu i diskladan av sin egen vikt.
Innan l&sringen dras at, anvand hammare alt
den medftljande insexnyckeln, sa justeras
kvarnen sd att utloppsroret dverensstammer
med vattenlaset. Nar kvarnen har justerats in
vrids lasringen (7.2) maximalt till hoger sa att
lashakarna sitter ordentligt fast, detta fornindrar
att kvarnen ofrivilligt rubbas ur sitt lage.

Placera det ljuddampande stankskyddet i vask-
flansen (Fig 7.4).




Avloppsanslutningen

Avfaliskvarnen ar endast avsedd att anvandas tillsammans med den medidljande
avloppsanslutningen samt lasfiadern, anvandande av andra anslutningar kan
orsaka lackage och forsamra vibrationsdampningen. Anvand inte rorpasta annat
an vid anslutning till diskldda. Anvand inte drivning eller rértape da dessa kan
skada kvarnen eller orsaka skada p& egendom.

Montera avloppsanslutningen i sitt gummifaste och fast med lasfjadern.
1. Tra Iasfjadern dver gummianslutningen pa kvarnen, pressa lasfiaderns armar mot
varandra och for samtidigt in avioppsanslutningen i gummianslutningen. (Fig 8.1)
2. Anpassa avloppsanslutningen mot vattenlaset

lﬁ 1

genom att lossa lasfiadern samtidigt som an-
passningen sker. Se till att gummianslutningen
inte ar utsatt for drag eller vridning.

3. Skruva inop vattenlaset med avioppsanslut-
ningen, kontrollera att alla gangor ar &tdragna.
4. Viktigt! Om du har en dubbelho anvands tva
separata vattenlas.

-2

8.1

Av/pa kontroll

Matavfallskvarnens igdngséattande kan mandvreras pé olika satt. Det vanligaste
ar att anvanda den medftljande av/pa knappen till luftstrombrytaren. Alternativt
kan en radiostrombrytare eller en fast installerad strdmbrytare anvandas for att
kontrollera kvarnens av/pa funktion.

Luftstrémbrytaren

Matavfallskvarnen har en inbyggd luftstrom-
brytare som manovreras med den tillhérande
av/pa knappen. Av/pa knappen kan monteras
i bankskivan, innanfér en skdpdaorr eller i ett
[&dforstycke. Genom att trycka pa knappen
skickas en luftimpuls till strombrytaren som ar
monterad inne | kvarnen, pé& detta satt utesluts
eventuell risk for stromaoverforing via diskbank-
en. | samband med installation véljer du mellan
krom eller rostfri finish p& de synliga delarna,
byte sker genom att knappa av den yttre ringen
pa knappen. (Fig 9.1)




Montering av luftstrdmbrytaren

1. Borra eller skér ut ett 33 mm stort hal dar av/
pa knappen avses att monteras. Kontrollera

s& att det finns tillkackligt mycket utrymme pé
undersidan for att kunna skruva &t 1asringen.

2. Skruva av l&sringen och tag bort brickan
men I&t gummipackningen sitta kvar. Montera
av/pa knappen i halet och se till att gummi-
packningen tatar mot underlaget, alternativt kan
sillikon anvandas istallet for gummipackningen.
Skruva tillbaka de demonterade delarna under-
ifrdn och tra sedan slangen éver nippeln p& av/
pa knappens undersida. (Fig 9.3)

3. Anpassa slangens langd och montera den
sé& att den inte riskerar att flyttas ur sitt lage. Tra
lAsmuttern Gver slangen innan slangen fasts pa
nippeln och skruva sedan fast ldsmuttern. (Fig 9.4)

Urkoppling av luftstrémbrytaren.

Om fast installation alternativt radiostrombrytare
anvands sa kontrolleras av/pa funktionen via
dessa. Luftstrombrytaren maste da stéllas i pa
lage genom att av/pa knappen anvands en
gang. (Fig 9.5)

Anslutning till eInatet

Kvarnen ansluts i normalfallet till ett jordat
eluttag, kvarnen f&r under inga omstandigheter
kopplas till ojordad installation. Ar du osaker
pé installationen eller vilka regler som galler sa
rekommenderar vi att du tar kontakt med en
elektriker.

Varning! For att undvika olyckor ska kvarnen alltid
kopplas bort frén elsystemet innan installation,
felsGkning och service genomiors.

Kontrollera att alla anslutningar ar tata.

Kvarnen ar nu redo att tas i bruk.




Viktig sékerhetsinformation.

Om kvarnen inte kan manovreras med av/pa knappen ber vi dig att kontrollera
elanslutningar, automatsakringen samt att inget fastnat i kvarnen. Koppla alltid
bort kvarnen frén elnatet innan rensning av malverket sker!

Matavfallskvarnen ar anpassad for mataviall fran ett normalt hushall. Om andra
material stoppas i kvarnen kan detta ge upphov till skada pé kvarnen, person
eller annan utrustning.

Kvarnen fér inte koras utan vatten. Anvand alltid kallvatten vid malning for att
forhindra att fett fastnar i roren,

Barn ska aldrig anvanda kvarnen utan malsmans dverinseende.

Om n&got av misstag har hamnat i kvarnen eller om n&got har fastnat anvands
en salladsténg eller stekpincett 16r att aviagsna foremaélet.

Stoppa ALDRIG ner handen i kvarnen utan att ha kopplat bort kvarnen
fran elnatet!

For att minska risken for stank och eventuella skador ska den medfoljiande
luddampande alltid anvandas vid malning.

Nar kvarnen inte anvands bor korgsilen vara monterad for att férhindra att nagot
av misstag hamnar i kvarnen.

Tank p& brandrisken, lagra inga lattantandliga véatskor i narheten av kvarnen.
Foéljande far inte stoppas i kvarnen

Mussel och ostronskal, fratande proppldsare, glas, porslin, stora ben, metall,
plast, fett samt varma vatskor.
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Anvandarinstruktioner
Ta ur korgsilen ur vaskhalet. Korgventilen kan stédngas om diskhon ska fyllas.
(fig 11.2, 11.3)

Sétt pé& kallvatten.
Starta kvarnen med av/pé knappen. (Fig 11.1)
Mata ner matavfallet genom stankskyddet av gummi, anvand gama en diskborste.

Nar malningen &r fardig stang av kvarnen men &t vattinet rinna ytterligare 15
sekunder.

Kitchen Friend W-serien ar utrustad med timerfunktion for att fornindra dver-
hettning vilken automatiskt stanger av maskinen efter 10 minuter (W5) resp 8
minuter (W6).

W6: Maskinen startar omvaxlande hoger respektive vanster varv. Nar mataviallet
matas ner i malkammaren 6kar motstdndet och kvarnen varvar vid behov upp
till en hogre hastighet. Det finns 3 olika hastighetslagen och dessa regleras med
vippstrombrytaren pé& undersidan. Lag respektive hogvarv for installning Lage 1:
800/1 500 Lage 2: 800/1 850 Lage 3: 800/2 200.
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Bra att gora...

- Floda relativt rikligt med vatten vid malning, minst 6 liter per minut.

- Mal garna harda material s& som sméa ben (kyckling eller motsvarande), min-
dre fruktkarnor och liknande da detta rengor bade kvarnen och rorens insida.

- Koppla alltid bort kvarnen fr&n elnatet innan tanger eller dylikt anvands for att
lossa fastnade foremal.

- Se il att inget finns placerat under kvarnen som kan komma at automatsakrin-
gen.

- Stang inte av vattnet och kvarnen férens du hor att malningen avslutats.

- Dela bitarna som avses att malas i mindre bitar, sarskilt om det &r trAdiga
strukturer.

- Satt pd vattenfldde och kvarn innan nedmatning av matrester startar dé detta
sliter onodigt pé elmotorn.

Daligt att gora...

- Anvand inte varmt vatten nar kvarmnen kors d& detta loser upp fettmolekyler vilka
sedan fastnar langre ner i réren. Varmvatten kan daremot sjalvklart anvandas nar
kvarnen inte kors.

- Mal inte stora mangder &gg dé detta kan sedimentera i avloppsroren.

- Undvik l&ngfibriga produkter som exempelvis majsblast, kronartskocka och
motsvarande d& detta kan orsaka stopp i ror eller kvarn,

- Kvarnen kan inte anvandas till annat an matrester.

- Hallinte fett eller olja i avioppssystemet dé detta satter igen roren och férsam-
rar funktionen.

- Slang inte mat i ondédan!

12



Rengdring av matavfallskvarnen

Over tid kan fett och matpartiklar ansamlas i malkammaren eller under sténk-
skyddet, vilket kan orsaka délig lukt. Kvarnen rengérs med vissa eller alla steg
beroende p& behov:

Koppla ur strommen innan du stoppar ner verktyg eller hander.

Hall diskmedel éver motsvarande tva navar is och kor detta i kvarnen utan att
anvanda rinnande vatten.

Skér ner en citron i delar for att fa en frisk doft.

Lossa stankskyddet och tvatta det med en svamp och diskmedel.

Vid behov anvand diskborste, varmt vatten och diskmedel och tvatta malkam-
marens insida.

Djuprengdring: Satt i korgventilen och stang, fyll halva diskhon med varmt vatten
och cirka 0,5 dl natriumbikarbonat, starta kvarnen och lossa korgventilen helt.
Nar vattnet tomits ur disklddan hall handen éver hélet s& att ett vakuum bildas |
nédgra sekunder.

Vid langre driftsuppehéll rekommenderas att kvarnen gors ordentligt ren och
att sedan en liten mangd matolja kors i kvarnen for att konservera malsatsen.
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Rensa kvarnen nar nagot har fastnat.

Om kvarnen stannar medan malning pagér beror detta troligen pé att n&got har

fastnat. For att lossa det som orsakar problemet gors foljande:

- Stang av vattenflodde och kvarnen. Koppla ur strommen.

- Modell W5: Anvand den medféljande insexnyckeln i centrumhélet pé& kvarn-
ens undersida for att lossa det som har fastnat. Vrid nyckeln tva varv at varde-
ra hallet for att kontrollera att kvarnen loper fritt. (fig 11.4)

- Modell W6: Anvand det medfoljande losstagningsverktyget alternativt en stor
skruvmejsel eller annat verktyg for att lossa det som har fastnat i malkammaren.

- Plocka upp det som fastnat med exempelvis en grillpincett eller tang.

- Lat kvarnen svalna cirka fem minuter om den &r varm och tryck sedan pa
den roda sakringsknappen pa kvarnens undersida (fig 11.5). Om kvarnen inte
startar kontrollera sakringen i proppsképet.

Om kvarnen fortfarande inte startar kontakta din &terforséljaren. Garantin galler vid
normal anvandning och mot fabrikationsfel,

W6 alarm indikator:
“Di....di..di" — Maskinen har fastnat pga av for hog belastning eller att ndgot
sitter fast.

“Didi...didi..." - Maskinen ar dverhettad och behdver svalna minst en timme. Vid
omstart tryck tva ganger pa startknappen.

Om kvarnen inte fungerar som avsett och andra alarm indikationer hors, vanligen
kontakta leverantoren.

1.4

For info besdk www.kitchenfriend.se eller maila till service@kitchenfriend.se
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DRIFT OCH SKOTSELINSTRUKTIONER

TVATTMASKINSAVLOPP FOR GOLVMONTAGE

40mm
Komplett med spillmuff, vattenlas, ror, rorclips och golvhuv.

RSK 808 2366 Artnr 70760

Samtliga delar &r tillverkade i PP, forutom roret, ABS, samt skyddslocket, PE.
Normalt behdvs inget underhall men i de fall nagot fastnat maste man ta isar och rengora.

Anvandningsomrade:
For anslutning av tvattmaskin till befintligt avlopp.

Montering:

Tag reda pa ev. krav som galler for haltagning av tatskikt etc.
Mat ut installationen.

Mark ut spillmuff pa vagg.

I Notera att visa maskiner har krav om minhdjd pa utloppslang.

I Tank pa att haltagning i ev. tatskikt sker enligt gallande regler.

Vid behov kan (ABS) roret kapas till Iamplig langd.
Roret ska kapas med rakt (vinkelrat) snitt med fintandad sag eller annan lamplig
utrustning. Rorandens ytterdiameter ska fasas/rengoras fran kapspanor, sa att
tatningen ej skadas vid montaget.

Montera ror i avlopp/golvbrunn samt darefter spillmuff.
Vi rekommenderar att ev gummitatningar i muffar smorjs innan montage, med t.ex. Glidex
(OBS anvénd inte smorjmedel mot spillmuffen)

Fast spillmuff i vagg.

Fixera sedan ABS réret med bifogade clips
I Tank pa att haltagning i ev. tatskikt sker enligt géllande regler.

Efter montage, ké&nn att ror/rordel/anslutning sitter fast samt verifiera att
installationen &r tat !



Rengoring:

Normalt behdvs inget underhall pa dessa vattenlas men i de fall vattnet rinner ur langsamt,
bor laset rensas.

Oppna rérklammorna runt roret.
Lossa pa muttern ur vattenlasets nedre del (mot roret)
Ganga ur spillmuffen ur vattenlasets évre del genom att rotera det raka laset
med handkraft.
I Nyare raka vattenlas har en integrerad packning i dykroret.
I Alltsa det finns ingen 16s packning!
(Har du en aldre modell har du en svart platt packning som du ska ateranvanda)
Tag loss det raka laset fran ror (och spillmuff)
Hall laset i handen och ganga loss den 6vre delen av vattenlaset, med handerna och
lyft av 6verdel med dykror.
Lyft ur “koppen” (ev. maste du trycka underifran pa koppen for att den ska lossna)
Rengor darefter invandigt samt alla I6sa delar med diskborste och milda
rengoringsmedel
Montera sedan ihop delarna igen med handkraft i omvand ordning
(OBS inga verktyg far anvandas)

Verifiera alltid att laset ar tatt efter montage/rengoring !

Tank pa att plastgangor ar mjuka. Var noggrann att gangan léper in ratt och att den inte
skar. Anvand ej for mycket kraft (OBS Inga verktyg)

Svaljkapacitet: 0,60 I/sekund

Max anvandningstemperatur kontinuerligt 80°, tillfalligt 90°
PP har bra bestandiahet mot de flesta kemikalier, sd&som olja. bensin och tensider

Box 75, 79122 Falun ¢1f 023-26000 www.faluplast.com 2013-10-23  VVS MED FINESS



Blandare & avstangning av vatten

TRYCK & TEMPERATUR

| bostadens badrum och kok finns blandare dar varm- och kallvatten blandas i en
kran. Vattentrycket i blandarna ar begransat till 7 liter per minut for att undvika
onddig vattenatgang. | ett flerbostadshus kan det ibland bli Ianga
ledningsdragningar, varfor det kan dr6ja en stund innan vattnet uppnar énskad
temperatur. Av sakerhetsskal har varmvattnet en installd maxtemperatur.

RENGORING

Forkromade ytor rengors regelbundet och lattast med flytande rengdringsmedel
eller tvallosning. Kalkflackar kan avlagsnas med utspadd hushallsattika som
torkas bort med en fuktig trasa. For att undvika repor pa forkromade ytor, anvand
aldrig skurmedel, stalull eller rengoringsmedel med polerfunktion. Undvik aven
sura och alkoholhaltiga rengdringsmedel.

AVSTANGNING AV VATTEN

Om bostaden rakar ut for ett vattenlackage ska ni omgaende stanga av vattnet!
Detsamma galler nar arbete utfors pa blandare eller andra vattenanslutningar.
Huvudavstangningsventiler for hela trapphuset finns i undercentralen. For er
bostad finns det dven separata avstangningsventiler for vatten, placerade i
fordelarskapen.

Under garantitiden gor ni i forsta hand en felanmalan till Credentia Kundservice
om ni misstanker att det ar fel pa en blandare eller rakar ut for lackage. Efter
garantitidens utgang kontaktar ni er styrelse direkt.

Skétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.
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1510F Oras Swea - Tvattstallsblandare

EAN: 6414150085680
RSK: 8277740
static.oras.com/1510F

Energiklass B enligt svensk energimarkning
$5820000.

Tvattstallshlandare med Eco-top kallstartskassett. Fast utloppspip och stralsamlare. Ecoflode max 6l/min.Inbyggd sparr for

begransning av temperatur och flode.

0Obs, Eco-top funktionen okar vatten- och energibesparingen ytterligare utover energiklassificeringen.

F= flexibel anslutning.

‘ e Tvattstall e Kedjehallare utan kedja
/ e fttgreppsblandare e Mojlighet till sparr for begransning av temperatur och flode,
o Binkmonterad Kallstartskassett - kallvatten i centerlage
o Kiom e ¢35 mm keramisk kassett for flodes- och
temperaturkontroll
e  CASCADE® - strale ) )
e  Flexibel anslutning
Ett: blandare, Symboler for Varmt/Kallt ) )
° greppsblandare, Symholer for Varmt/Ka e Snabbt installationssystem
e Energiklass B enligt svensk energimarkning S5820000.
Teknisk data
Flodesegenskaper
Eco-flode vid 300 kPa 0.0681/s
Fléde vid 300 kPa (med flédesbegrnsare) 0Us 50 P L
Tryckfall vid flode (0.11/s) 200 kPa
Tekniska egenskaper e |
Varmvattenanslutning max. +70°C
Arbetstryck 50 - 1000 kPa 200 kPa
Anslutning, matt G3/8 4 bar
Projection 103 mm
Material brass 300 kPa
3 bar T T TT T T T T
Bestammelser
EN standard EN 817 2002“:3
bar
Ljudklass 1(1S0 3822) Oras lab,
Godkannanden och Certifikat 100 kPa
1 bar
SE Energy Mark 1408
KIWA SE 1441
1510F
Q (I/min) 0 6 12 18 24 30
Q(s) o 0.1 0.2 0.3 0.4 05

©2022 Oras Ltd. - www.oras.com - 11.01.2022
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Reservdelar
% 1 SP1510F
o® Namn Kod RSK
@/2 01 Spak 1003170V 8386096
4 o
Q - 02 Skyddskapa 601967V 8386089
3 03 Fastmutter, M40x1, SW30 601968V
& -
04 Reglerinsats 602672V 8443241
05 Stralsamlare, M24x1, 6 |/min 601974V
4
— 05 Stralsamlare, M24x1 PCA 5 1/min (-105) 1003828V
06 Monteringsbult, M8x1, L=140 601970V
07 Monteringssats 601985V 8393994

©2022 Oras Ltd. - www.oras.com - 11.01.2022
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Teknisk data

1534F Oras Swea - Koksblandare med avstangning

EAN: 6414150085758
RSK: 8310606
static.oras.com/1534F

Energiklass C enligt svensk energimarkning
$5820000.

Koksblandare med Eco-top kallstartskassett. Keramisk diskmaskinsavstangning, vrid 90° for pa/av. Hog, svangbar utloppspip och
stralsamlare. Ecoflode upp till 91/min. Utloppspipens svangradie dr forinstalld pa 120° (kan begransas till 0°/60°). Inbyggd sparr for
begransning av temperatur och flode.

0Obs, Eco-top funktionen okar vatten- och energibesparingen ytterligare utover energiklassificeringen.

F= flexibel anslutning.

o Kok e Ettgreppsblandare, Symboler for Varmt/Kallt

e fttgreppsblandare, Diskmaskinsventil e Mojlighet till sparr for begransning av temperatur och flode

e Bankmonterad e ¢ 35mm keramisk kassett for flodes- och
temperaturkontroll

e Krom

e Mojlighet till begransning av svangradien * Flexibelanslutning

e CASCADE® - strile e Snabbt installationssystem

e Mekanisk avstangningsventil for extern utrustning o Energiklass C enligt svensk energimdrkning 55820000

Flodesegenskaper

Eco-flode vid 300 kPa
Flode vid 300 kPa

Tryckfall vid flode (0.11/s)

Tekniska egenskaper

Varmvattenanslutning
Arbetstryck
Anslutning, matt
Projection

Material

Bestammelser

EN standard
Ljudklass

Godkannanden och Certifikat

SE Energy Mark
KIWA SE

©2022 Oras Ltd. - www.oras.com - 01.01.2022

0.0781/s
600 kPa <D
0.131/s i
180 kPa
500 kPa
5 bar
max. +70°C
50 - 1000 kPa 100 kPa
63 Is 4 bar
221 mm
brass 300 kPa |
3 bar |
1
|
‘ \
200 kPa |
EN 817 ke | . |
1(1S0 3822) Oras lab, |
\
100 kPa \
1 bar |
1412 }
1445 1
| 1534F
Q (Imin) 0 6 12 18 24 30
a(s) o 0.1 0.2 03 0.4 05
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Reservdelar
SP1534F
Namn Kod RSK
01 Stralsamlare, M22x1 STD HC PCA, 6 |/min 1001071V 8281665
01 Stralsamlare, M22x1 Z 1003162V
02 Spak 1003170V 8386096
03 Skyddskpa 601967V 8386089
04 Fastmutter, M40x1, SW30 601968V
05 Reglerinsats 602672V 8443241
06  Hog utloppspip, L=255 1000228V
07  Begransare for utloppspip, 60°/0° 159667/10 8347867
07 Begransare for utloppspip, 120° 159670/10 8347866
08  Tatningsserie for utloppspip 198287V 8446425
09 Krandverdel, G1/2 602600V 8441459
10 Tackkapor 1000240V
1 Vred for tvattmaskinsavstangning 602587V 8443239
12 Monteringsbult, M8x1, L=140 601970V
13 Monteringssats 601985V 8393994
14 Stadskiva, 100x60mm 158825 8347884

(e

[ (e

©2022 Oras Ltd. - www.oras.com - 01.01.2022
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7156 Oras Optima - Blandare med takdusch, 160cc

EAN: 6414150070174
RSK: 8343754

static.oras.com/7156

Rain shower takduschset med termostatblandare for dusch, anslutning 160cc, konisk anslutning M26 utv.g. Anvandarvanliga vred

med temperaturbegransning och kontroll for Ecoflode. Blandaren ar utrustad med backventiler och smutsfilter. Handdusch med

ecoflode och flera straltyper for en komfortabel duschupplevelse. Takdusch och handdusch ar enkla att rengra tack vare sina

antikalk-munstycken.

e Duschlosningar e Handdusch, Duschstang, Takdusch, Justerbara vaggfasten,
o Termostatblandare Tvalkopp, Faste for handdusch, Duschslang (2000 mm), Eco
flodeskontroll, Roterande kulledsanslutning
e \aggmonterad " .
% e Smutsfilter, Termostat kassett for automatisk
e Krom temperaturkontroll, Backventil(er)
e Temperaturvred, Flodesvred e Duschstangen ar kapbar
e 3strallagen
Teknisk data
Flodesegenskaper
Eco-flode vid 300 kPa 0.211/s
Flode vid 300 kPa 0.271/s 600 kPa
6 bar
Tryckfall vid flode (0.2 1/s) 160 kPa
Tekniska egenskaper P00Kbe
Varmvattenanslutning max. +80°C
Arbetstryck 100 - 1000 kPa 100 kPa
Anslutning, matt M26x1.5 o ear
Installationsmatt €160 mm
Material Brass/Plastic 300 kPa
3 bar
Bestammelser
EN standard EN 1111, EN 1112, EN 1113 g
Ljudklass 1(1S0 3822)
100 kPa
1 bar
7156
Q (I/min) 0 6 12 18 24 30
Q(s) 0 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5
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Reservdelar
SP7156
Namn Kod RSK
01 Flodesratt 601267V
02 Omkastare/reglerkassett 601278V 8443265
03 Smutsfilter, G1/2, DN15 198094/2 8347572
04 0O-ringssats 178796V 8592311
05 Temperaturratt 601273V
06 Termostat/reglerkassett 178780V 8592310
N.I. Faste for duschror 601407V
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Elektricitet & jordfelsbrytare

EL-CENTRALSKAP
Varje lagenhet har ett el-centralskap dar all el kommer in i bostaden, fran skapet
leds sedan elen ut i er lagenhet.

Huvudsakringen for er lagenhet sitter i el-centralskapet belaget pa bottenplan.
Varje lagenhets el-centralskap ar aven avsakrad i husets centrala el-rum. Detta
innebar att huvudséakringen i husets el-rum i vissa fall kan l6sa ut fére den
enskilda lagenhetens huvudséakring. For att ater fa strom maste bada
huvudsakringarna vara tillslagna.

| bostadens el-centralskap finns aven automatsakringar, grupperade efter
funktion och placering. Observera att automatsékringarna ersatter den aldre
typen av sakringar som skruvades fast. Nar automatsakringen ar tillslagen pekar
brytaren uppat, om sakringen l6ser ut pekar brytaren nerat. Sakringen behover
inte bytas utan aterstalls genom att trycka upp brytaren igen. Exakt var varje
sakring ar kopplad framgar av ett schema som finns pa insidan av luckan till
el-centralskapet. Om en automatséakring léser ut ska ni ta reda pa orsaken innan
sakringen slas paigen.

ELMATARE

Elmatare ar placerade i husets el-central eller el-nisch. Kontakta ansvarig i
foreningen om ni 6nskar lasa av er matarstallning eller fa tilltrade till husets
huvudsakringar. Er elleverantor fjarravlaser er elférbrukning.

ELUTTAG & BELYSNING

El och belysning i er bostad installeras av en behdorig elektriker. Alla rum tands
och slacks med en strombrytare som sitter pa vaggen vid/i rummet.
Belysningsarmaturer badrum ingdr i er bostad. | évriga rum finns uttag dar man
sjalv far satta upp belysning. Om ni har spotlights under skap, tank pa att inte
satta in en lampa med hogre effekt an 10 W eftersom lampan da blir for varm
(galler halogen). Vi rekommenderar att ni alltid valjer LED. Det finns flera typer
av spotlights som har olika lampor och de byts pa olika satt. Nar det ar dags att
byta lampa till spotlight nagonstans i bostaden, kontakta er leveranttr av
spotlights for instruktioner om ni kanner er oséker.

Strombrytare och eluttag bor regelbundet kontrolleras sa att dessa ar hela. En
sprackt strombrytare eller ett sprackt eluttag kan betyda direkt livsfara. Alla
eluttag ar jordade, anvand darfor alltid godkanda jordade elkontakter.
Dubbelisolerade apparater, exempelvis elvisp och hartork, kan dven anslutas till
jordade uttag. Apparaterna ar dd markta med en dubbelkvadrat, ett sa kallat FI-
marke.

De flesta eluttagen har enfasanslutning. Till vissa apparater med hog effekt,
exempelvis spisen, utnyttjas tre faser.

Skétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.



ELARBETEN | HEMMET

Elarbeten ska alltid utféras av en auktoriserad elektriker, bade ur
sakerhets- och forsakringssynpunkt. Tips om elsdkerhet i hemmet finns
att hamta hos Elsékerhetsverket (www.elsakerhetsverket.se).

Under garantitiden gor ni i forsta hand en felanmélan i Boportalen om ni
misstanker att det ar nagot fel pa fast armatur eller eluttag. Efter
garantitidens utgang kontaktar ni en behorig elektriker direkt. Belysning
som ni installerat ansvarar ni sjalv for.

JORDFELSBRYTARE

| elcentralskapet finns en jordfelsbrytare som har till uppgift att bryta strommen
om det uppstar ett jordfel i ndgon elektrisk apparat. Samtliga eluttag, inklusive kyl
och frys, ar anslutna till jordfelsbrytaren och petsakra for att 6ka sékerheten.
Anvand darfor alltid godkanda jordade el-kontakter i uttagen.

Jordfelsbrytaren har en testknapp som anvands for att kontrollera om
jordfelsbrytaren fungerar som den ska. Nar knappen trycks in ska
jordfelsbrytaren I6sa ut. Aterstéll jordfelsbrytaren igen efter kontrollen. Kontrollen
bor géras med hdgst sex manaders intervall.

Féljande atgarder rekommenderas nar jordfelsbrytaren loser ut:

Séatt jordfelsbrytaren i "till-lage”. Om den inte l6ser ut igen tyder det pa en tillfallig
storning som var 6vergaende.

Om jordfelsbrytaren l6ser ut direkt efter tillslaget finns det en felkalla nagonstans
i bostaden. Sla da av alla automatsakringar i el-centralskapet.

Satt jordfelsbrytaren i "till-lage” igen. Om jordfelsbrytaren I6ser ut innan nagra
automatsakringar aterstallts finns felet i elcentralskapet, kontakta Credentias
Kundservice (under garantitiden) eller en behérig elektriker direkt (efter
garantitidens utgang). Annars ga vidare till nasta punkt.

Aterstall nu en automatsakring i taget tills jordfelsbrytaren l6ser ut p& nytt. Felet
ar nu lokaliserat till den sakringsgrupp som aterstalldes till natet sist i ordningen.

Dra ut alla stickproppsanslutna apparater inklusive alla lamputtagsansluta
apparater som hor till denna grupp.

Satt darefter jordfelsbrytaren i "till-lage” igen. Loser jordfelsbrytaren ut
omedelbart sa finns felet i den fasta elinstallationen. kontakta Credentias
Kundservice (under garantitiden) eller en behorig elektriker direkt (efter
garantitidens utgang). Annars ga vidare till nasta punkt.

Anslut en apparat i séander till uttagen tills jordfelsbrytaren pa nytt I6ser ut. Det &r
sannolikt att den sist anslutna apparaten ar felaktig. Lat nu en fackkunnig person
undersdka och reparera apparaten.



TV, telefoni & dator

AVTAL

Det finns ett avtal mellan er bostadsrattsférening och Tele2 om installation av
bredband i er bostad. Bredbandsnatet bestar av en fiberkabel som levererar
digital-TV, telefon och internetanslutning.

BREDBAND 100

Gruppavtalet ger dig tillgéng till tjansten Bredband 100/100 (50 - 100 Mbit/s). Ett snabbt och stabilt bredband dér flera
kan vara uppkopplade samtidigt med dator, surfplattor eller spelkonsoler. Tradlds router for bredband och telefoni ingar.

TELEFONI BAS

Ett abonnemang pa Telefoni Bas ingar ocksa.

Gruppavtalet ger dig tillgang till tjansten Startutbud. | gruppavtalet ingdr ocksa en digital-tv-mottagare, Startutbud
omfattar for ndrvarande foljande kanaler:

svt1 svt2 svtas svtsarn [l @) © EA

IT-SKAP

| de flesta bostaderna finns IT-skapet placerat i kladkammaren eller i hallen
bredvid el-centralen. | IT-skapet finns en panel med numrerade uttag, en sa
kallad patchpanel. | er patchpanel bestammer ni sjalv vilken funktion
natverksuttagen i respektive rum ska ha.

EXEMPEL IT-SKAP

TV-switch
Tillval
_ (Tillval)

Bredbandsbox

Anlaggningsfsrteckning
Anléggningsforteckning

~

B \\

ATA-adapter
Telefoni
—  (Tillval)

lacerit
Uttagsplacering ia T
Hall 9. Sovrum '&' rumsuttag
Hall 10. Sovrum

ONOOB LN

Sovrum  11. Vardagsrum
Sovrum  12. Vardagsrum
Sovrum 12 Vardagsrum T [—
Sovrum 14 Vardagsrum
Sovrum 15 Kok i/
k / H
Sovrum 16 Ko ’ d o w usi CRmTREY O O O 3

oo 5
Grén = Telefon 1 2 1 D D D
Gul=TV 02 0 10 d 1s Mo
Réd = Data ﬁ E
Gra = Ovrigt %
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BEGREPPSFORKLARING IT-SKAP

Digitalbox Omvandlar den digitala TV-signalen till en analog
signal. Behovs for att analoga TV-apparater skall
kunna visa digitala signaler.

Natverkskabel En Cat6-kabel med RJ45-kontakter i var sin &nda.
Anvéands mellan bredbandsboxen och
kopplingspanelen. Samma typ av kabel anvands for
att ansluta er utrustning till rumsuttaget.

Korskopplingspanel En kopplingspanel med RJ45-uttag for flexibel
uppkoppling av olika portar i bredbandsboxen till olika
rumsuttag.

. . . Router

RJ45-uttag Rumsuttag som anvands for anslutning av TV, tele{?ﬂ‘lval)

och Internet. Bilden till vinster nedan visar en
uttagslock med 2 st RJ45-uttag. Bilden till hger visar
hur kontakten RJ45 pa en Cat6-kabel ser ut.

[ B

01 02

Ke@pplingspanel/Pat¢hpanel

Router En fordelare som gor att fler datorer kan anvanda
Internet samtidigt.

TV-switch En fordelare som majliggoér anvandandet av upp till
fyra TV-apparater i samma bostad. Varje TV behdver
en egen digitalbox (en digitalbox ingar) eller adapter.

ATA-adapter En omvandlare som ar kopplad till ditt
telefonabonnemang och majliggoér att ni kan ringa
Over Internet med ditt telefonnummer och era analoga
telefoner.

Bredbandsbox Fordelar inkommande signal till TV, telefon och dator.

Skétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.



KOPPLINGSPANELEN
De numrerade uttagen pa er kopplingspanel kan som exempel vara placerade
enligt nedan.

01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 12
» - ¥ w ¥ - - ¥ ¥ =
Hall Sovrum1  Sovrum?2  Sovrum 3 Vardagsrum Kok

e EEEREE

16 18 20 22 24

@@E@%EE@

EXEMPEL PA NUMRERING AV UTTAG | LAGENHET

w L [/
| =
03-04™ | [05-06 |o7-08] ||
SOVRUM SOVRUM SOVRUM
\ - I 20 ) /I [/
-KLK — 109-10 ‘
VARDAGSRUM
.— /
wWC
— R 2

01-02—>{ ==

11-12
HALL BAD KOK
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Komfortvarme 1 badrum - tillval

Komfortvarme ar avsedd for att klinkergolvet inte ska upplevas kallt och ar inte
avsett som en varmekalla.

Ni styr och justerar temperaturen pa golvet via en termostat pa vaggen.
Observera att temperaturen av medicinska skal inte far dverstiga 26 °C. Mer
utforliga skotselinstruktioner till komfortvarmen finner ni i leverantérernas
anvisningar.

Under garantitiden gor ni i forsta hand en felanmélan i Boportalen om ni
misstanker att det ar fel p& komfortvarmen. Efter garantitidens utgang kontaktar
ni er styrelse direkt.

Skétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.
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heating solutions

EB-Therm 400
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Tack for att du valde Ebeco. Lycka till med
anvandandet av din EB-Therm 400 och
golvvarmeanlaggning. Vi hoppas att du
kommer ha glédje av den under lang tid
framover.

For att garantin ska galla maste produk-
ten installeras och handhas enligt denna
manual. Det dr darfor viktigt att du laser
manualen. Det galler bade dig som ska
installera EB-Therm 400 och dig som ska
anvanda den. Du hittar aven information
om felsékning samt teknisk data.

Garanti

Ebeco AB [dmnar 5 ars produktgaranti
for materialfel p& EB-Therm 400. Fér mer
utforliga garantivillkor, se ebeco.se.

".ARRA;‘,.’
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Viktigt!

Golvvdrmesystemet &r en starkstrémsanlaggning.
Det ska installeras av en auktoriserad elinstallator
och enligt gallande foreskrifter.



Detta ar EB-Therm 400

EB-Therm 400 &r en golvvarmetermostat
som ar utrustad med en 1,8" TFT-display i
farg och kapacitiva touchytor fér enkel och
tydlig navigering.

EB-Therm 400 har flertalet energisparpro-
gram med individuellt justerbara tider och
temperaturer. Den adaptiva funktionen
innebar att termostaten samlar in data fran
start och utifran dessa beraknar nar den
ska sla pa.

En Pl-regulator haller temperatursvang-
ningarna pa en minimal niva, vilket ger en
jamn varme.

EB-Therm har dven en vadringsfunktion
som stanger av varmen under 15 minuter
om den kanner av att temperaturen sjun-
ker med mer an tre grader under en minut.



| forpackningen

Front till ELKO Plus/RS
Front till Schneider Exxact
Ram

Termostat

Golvgivare

o U1~ W N &

Kopplingsklamma
Manual



Montera EB-Therm 400

EB-Therm 400 bor inte placeras sa den
utsatts for direkt solljus och luftdrag efter-
som det kan paverka termostatens funktio-
ner. Ta hansyn till termostatens IP-klass nar
den monteras.

Golvgivaren monteras i en spiralslang for-
lagd i hojd med golvytan. Slanganden ska
tatas for att forenkla byte av golvgivare.

Montera EB-Therm i apparatdosa 65 mm.
Se till att dosan ligger i nivd med véagg
alternativt kakelplatta.

1. Lyft av front och ram genom att trycka in
en mejsel i sparet pa undersidan, se bild.
Lyft fronten uppat tills du hor ett "klick”.

2. Anslut enligt anvisning pa baksidan av
termostaten. Skyddsledare for inkomman-
de matning samt for varmekabel ansluts
med en kopplingsklamma i dosan.
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3. Montera termostaten i dosan, med pilen
uppat. For in termostaten i apparatdosan
och skruva fast med befintliga skruvar.

4. Satt tillbaka fronten genom att forst
haka i den nedre delen, se bild. Tryck
sedan med tummen in 6vre delen av
fronten tills du hor ett "klick".




Byte av tackfront

1. Lyft av front och ram genom att trycka in
en mejsel i sparet pd undersidan, se bild.
Lyft fronten tills du hér ett "klick”.

2. Anvdand en mejsel for att forsiktigt lossa
fronten fran bakstycket.




Komma igang

EB-Therm 400 har en inbyggd uppstarts-
guide som tar dig igenom varje steg pa ett
enkelt satt. Nar du driftsatter termostaten
for forsta gangen kommer systemet att
guida dig genom de vanliga och viktiga
installningar som behdvs goras.

Vid inspackling skall man avvakta fyra
veckor innan golvvarmen startas. Detta
for att spacklet ska hinna torka ordentligt.
Termostaten raknar automatiskt ner och
satter igang golvvdarmen nar fyra veckor
har gatt.

Om du har fragor angdende anvand-
ningen av EB-Therm 400 ar du naturligtvis
alltid valkommen att kontakta Ebeco.

Ring 031-707 75 50 eller skicka e-post till
support@ebeco.se.



Termostatens touchytor
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EB-Therm 400 har ett antal touchytor pa
framsidan av termostaten. Dessa ytor ar
upplysta och sitter utanfor sjalva skarmen.

1. Pa/av/till hemskarm

2. Bladdra uppat/at hoger
3. Meny/bekrafta

4. Bladdra nedat/at vanster
5. Backa ett steg



Termostatens menyer

Termostatens menyer och funktioner

listas nedan tillsammans med forklaringar.

Huvudmeny: Program

P3, se meny
Installatér pa
sid. 13)

(gar att avaktivera)

Eftervarme

Ej valt Om inget program  Forinstallt 22 °C.
valjs ger termo- Justerbar 5-35 °C.
staten konstant
varme.

Bostad Forinstallda tider Man-Fre
och temperatu- Vakna 06:00, 22 °C

P G4 08:00, 17 °C
rer. Individuellt Ater 15:00, 22 °C
justerbara. Sova 23:00, 17 °C.

Lor-Sén
Vakna 07:00, 22 °C
Sova 23:00, 17 °C

Kontor Forinstallda tider Mén—Fre
och temperatu- ?;5%0’,§{CC
rer. Individuellt e
justerbara.

Aktiv Férinstallt 22 °C
Justerbar 5-35 °C
Standby Férinstallt 17 °C

Timer (gér att avaktivera) Justerbar (Av) 5-35 °C

Drifttid Férinstallt 4 h
Justerbar 0-99 h
Aktiv Férinstallt 22 °C

Fjarr- Justerbar 20-35 °C

styrning (kra- 5

ver Fjarrstyming  Standby Forinstallt 17 °C

Justerbar (Av) 5-35 °C

Férinstéllt 0 h
Justerbar 0-12 h

Aterstilining

Reset av program




Huvudmeny: Energiférbrukning

Vecka Visar vecka, kWh och antal
Tid & kWh timmar.
Manad Visar manad, kWh och
Tid & kWh antal timmar.
Ar Visar ar, kWh och antal
Tid & kWh timmar.

. Visas med Staplarna visar drifttid
Drift i
(14 dagar) stapel- peroysn:

9 diagram.

Huvudmeny: Instéllningar

Tid & datum Stall in tid

och datum.
Sprak Stéll in 6nskat ~ Svenska
sprak. Engelska
Norska
Finska
Tyska
Skarm- Skarmslackare Forinstallt Tid & temp.
slackare med tre olika f“sre’ba/( Tid & datum
utseenden. nget (sléckt)
Knapplas Pa/Av Férinstallt Av

Sommartid Pa/Av

Férinstallt Pa

Justerar klockan
automatiskt vid byte till
sommartid.

Huvudmeny: Installator

Systeminfo Visar install-
ningar och
kalibreringar.




Huvudmeny: Installator (forts.)

Applikationer

Hotell

Aktiv
Férinstallt 25 °C
Justerbar 20-30 °C

Standby
Férinstallt 15 °C
Justerbar (Av) 5-20 °C

Eftervirme
Férinstéllt 2 h
Justerbar 0-4 h

Intervall

Min Férinstallt 22 °C
Justerbar 20-23 °C
Max Férinstallt 27 °C
Justerbar 25-30 °C

Aut. lasfunktion
Aktiverad fjarrstyrnings-

ingang laser termostaten.

Skérmslackare Temp. & tid

Fjarrstyrning

Pa&/Av

Om fjarrstyrning slas pa blir
Fjarrstyrning synlig under
menyn "Program”.

Kréver 230 V-signal pa
remoteingang (se sid. 7).

Komfort- P&/Av
varme (lag- Férinstallt 25/20 °C
effektsvarme) Justerbar 5-27 °C
Se program "Bostad" for
tider och évriga tempe-
raturer.
Visas i %
_ Paus/géngtid
Effe k,t 20 min (i cykler).
styrning
Aktuell temperatur
visas i displayen.
Markvarme ~ Pa/Av
Férinstallt 8 °C/Av

Se program "Timer". Aktuell
utetemp. visas i displayen.




Huvudmeny: Installator (forts.)

Golvgivare Klinker/sten
Rumsgivare Klinker/sten
Rumsgivare + begr. golv | Tré/laminat/
Max (6verhettning) plast/vinyl
Férinstéllt 30 °C
Gi | Justerbar 27-35 °C
varval | yin (komfort)
Férinstéllt 5 °C
Justerbar (Av) 5-25 °C
Golvgivare + begr. rum | Klinker/sten
Max (begrénsning rum) | tra/laminat/
Férinstéllt 25 °C plast/vinyl
Justerbar 20-27 °C
NTC 2kQ
Givare
NTC 10 kQ
NTC 12 kQ
Som en guid-
NTC 15 kQ ning visas aktu-
Givartyp ell temperatur
NTC 22 kQ for respektive
givartyp.
NTC 33 kQ
NTC 47 kQ
NTC 100 kQ
Golvgivare Vid behov
Kalibre- kan respektive
ring givare kali-
Rumsgivare breras.
Viktigt!

| rum som utsatts for solinstralning (stora
fonster), rekommenderar vi funktionen
Rums- och golvtermostat.

I rum med tragolv ska alltid funktionen
Rums- och golvtermostat anvéndas.




Huvudmeny: Installator (forts.)

Installerad  Forinstélld Krévs fér att kunna visa
effekt 400 W. energiférbrukning.
Justerbar.
Adaptiv P&/Av (férinstallt Pa)
funktion Lés mer pa sid. 4.
Vadrings- P&/Av (férinstallt Pa)
funktion Lés mer pa sid. 4.
Funktioner  Fgrdroid Ska varmen startas om
) 4 veckor?
uppstart Okej/Nej

Golvvdrmen &r avstangd i x
Drifttids- minuter per timma.

begrénsning  Férinstallt Av
Justerbar 1-15 minuter

Aterstall allt
Aterstall Energiférbrukningen sparas.

Spara data Ovriga instéllningar terstalls.

Driftinformation

Termostatens display visar driftinformation
under bérvérdet.

Driftinformation
Justnu Visning av
aktuell temp.
och givare.
Installt Bérvérde uppnatt.
Maxbegransning alt. minbe-
B " t grénsning &r aktivt. Funktio-
Om X:XX egransa nen aktiveras under Givarval.
(tid i timmar Las mer pa sid. 14.
till uppnatt
bérvirde) Védringsfunktionen stanger
av védrmen under 15 minuter
Vadring om den kénner av att tempe-

raturen sjunker med mer én
tre grader under en minut.




Felsokning

Om ett fel uppstar, stdanger EB-Therm 400
av varmen. Displayen visar da en felkod.

E1 Kortslutning rumssensor

E2 Avbrott rumssensor

E3 Kortslutning golvsensor

E4 Avbrott golvsensor

E5 Fel painterngivare

E6 Intern Gvertemperatur

Observera att golvvarmesystemet ar en
starkstromsanlaggning och darfor ska

eventuella fel atgdrdas av auktoriserad
elinstallator.

Testvarden for golvgivare

Vid kontrollmatning av golvgivaren galler
foljande varden for Ebeco standardgivare
NTC 10 kQ.

Temperatur Motstand
10 °C 18,0 kQ
15 °C 14,7 kQ
20°C 12,1 kQ
25°C (standard) 10,0 kQ
30°C 8,3 kQ



Teknisk data

Ansl.spanning

Lufttemp.omrade
Golvtemp.omrade
Temp.begransare
Brytformaga
Anslutningskabel
Belastning
Kopplingsdifferens
Gangreserv
Givarkabel

Max forl. givarkabel
Matt display

Matt inklusive ram

For ramsystem

Farg
Kapslingsklass

Godkannande

230 VAC £10 %
50-60 Hz

+5 °Ctill +35 °C
+5 °C till +35 °C
+5 °C till +35 °C
3680 W/16 A/230 VAC
max 2,5 mm?
Cos=1

+0,3 °C

36 h

3 m, NTC 10 kQ
50 m, 2x 1,5 mm?
36 x29 mm

87 x 87 x 39 mm
Schneider Exxact,
ELKO Plus/RS

Vit

IP21
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Thank you for choosing Ebeco. Good luck
with the use of your EB-Therm 400 and
floor heating unit. We hope you will enjoy it
for a long time to come.

For the guarantee to apply, the product
must be installed and used as described in
this manual. It is therefore important that
you read the manual. This applies both to
those who install the EB-Therm 400 and
those who use it. You'll also find trouble-
shooting information and technical data.

Warranty

Ebeco AB provides a 5-year product
warranty for material defects for the EB-
Therm 400. For more detailed warranty
terms, see ebeco.com.

WARRANG,
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Important!

The underfloor heating system is a main voltage
installation and must therefore be installed by
an authorised electrician in accordance with the
current national regulations.



This is EB-Therm 400

EB-Therm 400 is a thermostat that is
equipped with a 1.8" TFT colour display and
capacitive touch screen for easy and clear
navigation.

The EB-Therm 400 has several energy sav-
ing programmes with individually adjust-
able times and temperatures. The adaptive
function means that the thermostat col-
lects data from the time it is started up and
uses this to calculate when to turn on.

A Pl controller keeps temperature fluctua-
tions to a minimum, which gives an even
heat.

The EB-Therm includes a ventilation func-
tion that turns the heat off for 15 minutes

if it detects that the temperature drops by
more than three degrees in less than one

minute.
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Included in the package

3

N

\ \

Front for ELKO Plus/RS
Front for Schneider Exxact
Frame

Thermostat

Foor sensor

o U A~ W N

Connection clamp
Manual
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Fitting the EB-Therm 400

EB-Therm 400 should not be placed so it
is exposed to direct sunlight and draughts
because these can affect the thermostat
functions. Take into account the thermo-
stat IP class when fitting.

The floor sensor is fitted in a spiral tube
placed at the height of the floor surface.
The end of the hose must be sealed in
order to simplify replacement of the floor
sensor.

Fit the EB-Therm in a 65 mm junction box.
Ensure the box is flush with the wall or
alternatively the tiles.

1. Lift the front panel and frame by push-
ing a screwdriver into the groove on the
underside, see picture. Lift the front panel
upwards until you hear a "click".

2. Connect according to the instructions on
the back of the thermostat. The protective
conductor for incoming supply and heat-
ing cable is connected using a connection
clamp in the box.

22
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3. Fit the thermostat in the box, with the
arrow pointing upwards. Insert the ther-
mostat in the junction box and fasten with
existing screws.

4. Replace the front panel by first hook-
ing it into the lower part, see picture. Then
push in the upper part of the front with
your thumb until you hear a "click".

23



Changing the front cover

1. Lift the front panel and frame by push-
ing a screwdriver into the groove on the
underside, see picture. Lift the front panel

2. Use a screwdriver to gently loosen the
front panel from the back.

3. Fit a new front and push until you hear
a "click".

24



Getting started

The EB-Therm 400 has a built-in start-up
guide that takes you through each step
in a simple way. When energizing the
thermostat for the first time, the system
will guide you through the most common
and important settings that are required.

You should wait four weeks after applying
filler before the floor heating is turned on.
This gives the filler time to dry properly.
The thermostat will automatically count
down and turn on the floor heating when
four weeks have passed.

If you have any questions regarding the
usage of EB-Therm 400, please contact us
at Ebeco at any time. Call +031-707 75 50 or
send an e-mail to support@ebeco.se.

25



The touch surfaces

4 )
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The EB-Therm 400 has a number of touch
surfaces on the front of the thermostat.
These surfaces are illuminated and are
outside the screen itself.

1. On/off/to home screen
2. Scroll up/to the right
3. Menu/confirm

4. Scroll down/to the left
5. Go back one step
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The menus

The thermostat's menus and features are
listed below, along with explanations.

Main menu: Program

Not selected

If no program is
selected, the ther-
mostat provides
constant heat.

Preset to 22 °C.
Adjustable 5-35 °C.

on, see menu
for installers on
page 29)

deactivated)

After-heating

Residence Preset times and Mon-~Fri
temperatures. Wake up 06:00, 22 °C
. f Leave 08:00, 17 °C
Individually adjust- % " 15:00, 22°C
able. Sleep 23:00, 17 °C.
Sat-Sun
Wake up 07:00, 22 °C
Sleep 23:00, 17 °C
Office Preset times and Mon~Fri
temperatures. ?7‘7_5%‘7';%)?
Individually adjust-
able.
Active Preset to 22 °C.
Adjustable 5-35 °C.
Standby Preset to 17 °C
Timer (can be Adjustable (Off)
deactivated) 5-35°C
Operating time Presetto 4 h
Adjustable 0-99 h
Active Preset to 22 °C.
Remote Adjustable 20-35 °C.
control
(requires Standby Preset to 17 °C.
remote control  (can be ?ﬂ;’sfgb/e (off)

Presetto 0 h
Adjustable 0-12 h

Resetting

Software reset
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Main menu: Energy consumption

Week Shows the week, kWh and
Time & kWh number of hours.
Month Shows the month, kWh
Time & kWh and number of hours.
Year Shows the year, kWh and
Time & kWh number of hours.
Operation Displayed asa  The bars indicate the op-
(14 days) bar graph. erating period per day.
Main menu: Settings
Time & date Set the time

and date
Language Set the Swedish

desired lan-  English

uage. Norwegian
guage. Finnish
German

Screen saver  Screen saver
with three dif-
ferent styles.

Preset Time & temp.
Adjustable Time & date
No (off)

Keypad lock On/Off

Preset to Off

Summer time  On/Off

Preset to On
Adjusts clock automati-
cally for summer time.

Main menu: Installer

System info Displays the
settings and
calibrations.
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Main menu: Installer (continued)

Applications

Hotel

Active
Preset to 25 °C
Adjustable 20-27 °C

Standby
Preset to 15 °C
Adjustable (Off) 5-20 °C

After-heating
Presetto2h
Adjustable 0-4 h

Interval

Min. Preset to 22 °C
Adjustable 20-23 °C
Max. Preset to 27 °C
Adjustable 25-30 °C

Automatic lock function
Activated remote control

access locks the thermostat.

Screen saver Temp. & time

Remote
control

On/Off

If the remote control is
turned on Remote control
is displayed below the
menu “"Programme”.
Requires a 230 V signal
on remote access (see
page 23).

Comfort
heating (low
output heat)

On/Off

Preset to 25/20 °C
Adjustable 5-27 °C

See program "Residence"
for periods and other
temperatures.

Displayed as a %

Pause/running time

Power 20 min (in cycles).
control
The current temperature is
shown in the display.
Ground On/Off
heating Preset to 8 °C/Off

See program “Timer". The
current outdoor tempera-
ture is shown in the display.
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Main menu: Installer (continued)

Floor sensor Tile/stone

Room sensor Tile/stone

Room sensor + limited | Wood/laminate/
floor vinyl

Max. (overheating)
Preset to 30 °C
Sensor | Adjustable 27-35 °C
selec- Min. (comfort)
tion Preset to 5 °C
Adjustable (Off)
5-25°C

Floor sensor + limit. Tile/stone

room wood/laminate/
Max (room restriction) vinyl

Preset to 25 °C
Adjustable 20-27 °C

Sen-
sors NTC 2 kQ
NTC 10 kQ
NTC 12 kQ
As a guide, the
Sensor NTCI5 kQ current temper-
ature for each
type NTC 22 kQ sensor type is
displayed.
NTC 33 kQ
NTC 47 kQ
NTC 100 kQ
Floor sensor If required
Calibra- the respective
tion Room sensor sensors can be
calibrated.
Important!

In rooms exposed to solar radiation (large
windows), we recommend the function
“room and floor thermostat”.

In rooms with wooden floors the function

“room and floor thermostat” must always
be used.
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Main menu: Installer (continued)

Installed Preset to Required to display energy
effect 400 W. consumption.
Adjustable.
Adaptive On/Off (preset On)
function Read more on page 20.

Ventilation On/Off (preset On)

function Read more on page 20.
Should heating be started
Features Delayed start in 4 weeks time?
OK/No
X The underfloor heating is
Operating turned off for x minutes
time limita-  per hour.
tion Preset to Off

Adjustable 1-15 min

Reset all
Reset Savi .
aving energy consumpt/on,

Save data Other settings will be reset.

Operating information

The thermostat display shows the opera-
ting information under the setpoint.

Operating information

Rightnow  Display of the
current temp.
and sensors.

Set Set point reached.

Maximum or minimum
limitation is activated. The

Limited function is activated under
After X: XX Sensor selection. Read more
(time in hours on page 30.
until setpoint
is reached) The ventilation function turns

the heat off for 15 minutes if it
detects that the temperature
drops by more than three
degrees in less than one
minute.

Ventilation
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Troubleshooting

When a fault occurs, the EB-Therm 400
turns the heating off. The display then
shows an error code.

E1 Short circuit room sensor.

E2 Interruption room sensor.

E3 Short circuit floor sensor.

E4 Interruption floor sensor.

E5 Internal sensor fault.

E6 Internal over temperature

Please note that the floor heating system is
a high voltage system and any faults must

therefore be rectified by an authorised
electrician.

Test values for floor sensors

For control measurement of the floor
sensor, the following values for Ebeco
standard sensor NTC 10 kQ apply.

Temperature Resistance
10 °C 18.0 kQ
15 °C 14.7 kQ
20°C 121 kQ
25°C (standard)  10.0 kQ
30°C 8.3 kQ
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Technical data

Connection voltage 230 VAC £10%

Air temp. range
Floor temp. range
Temp. limiter
Breaking capacity
Connection cable
Load

Conn. difference
Power reserve
Sensor cable
Maximum length
sensor cable
Display dimensions
Thermostat dimen-
sions

For frame system

Colour
Enclosure class

Approval

50-60 Hz
+5°Cto+35°C
+5°Cto +35°C
+5°Cto+35°C

3680 W/16 A/230 VAC
max 2.5 mm?
Cos=1

+0.3°C

36 h

3m, NTC 10 kQ

50m, 2x1.5mm?

36 x29 mm

87 x 87 x 39 mm
Schneider Exxact,
ELKO Plus/RS
White

P21

CE 'S
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Brandvarnare

Er bostad ar utrustad med brandvarnare. Den har ett langlivat batteri med
hallbarhet pa upp till 10 ar. Brandvarnaren ger ifran sig hogfrekventa "pip” nar det

ar dags att byta batteri.

Testa nagra ganger per ar att brandvarnaren fungerar genom att trycka pa
testknappen.

Skoétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.



HOUSEGARD*
Y

Safety for life

Housegard optisk brandvarnare, Standard, SA401S

Housegard optisk standard brandvarnare.

|

» Medftljande batteri haller upp till 1 ar.
« Reagerar snabbt och med stark signal, 85 dB.

L ]
| —
— * Enkel testfunktion.
——rewe g

ARTICLE INFORMATION:
Art.no: 601081

EAN: 7320896010819
E-nummer: 6303541

ot

HOUSEGARD

SMOKE ALARM

SMOKE ALARM

.

Page 1/2

CONTACT US :
Call 031-799 16 00 ® GPBM Nordic
or E-mail: kundservice@gpbmnordic.se

www.gpbmnordic.se



Product leaflet from GPBM Nordic AB

Housegard optisk brandvarnare, Standard, SA401S

Technical specifikation

Stromkalla 9V
Larmsignal 85db/3m
CPR nr 601081-CPR-0513
Batteri medfdljer 1x9V

Farg Vit
Tillverkningsland Kina
Statistiskt nummer 8531103000
E-nummer 6303541
EL-nr 62 093 76
Snro 7113516
Nobb number 47101354
Typ av varnare Optisk

Packaging information

1-P EXKRT PALL ST
EAN kod 7320896010819 17320896010816
Langd (mm) 107.000 395.000 1200.000 0.000
Hojd (mm) 150.000 230.000 1080.000 34.000
Bredd (mm) 37.000 125.000 800.000 105.000
Bruttovikt (kg) 0.15000 3.40000 258.00000 0.17000
Net Weight (kg) 0.12500 2.50000 0.12500
Volym 0.00000 0.01135 0.00000 0.00057
Net Volume 0.00000 0.00000 0.00000
Number LAV 7
Nr of units on LAV 10
Antal ST 1 20 1400 1

Page 2/2

CONTACT US

Call 031-799 16 00

or E-mail: kundservice@gpbmnordic.se
www.gpbmnordic.se

@ GPBM Nordic



Om Brandvarnare

Brandvarnaren ger trygghet i vardagen och tid att reagera och komma i sékerhet om olyckan
skulle vara framme. Att installera brandvarnare &r den viktigaste atgarden for att fa ett
brandsakert och tryggt hem.

Alla brandvarnare som far séljas i Sverige maste uppfylla en faststalld internationell teknisk
standard och vara CE-madrkta. Grundkraven &r att de ska vara konstruerade och tillverkade
enligt gallande harmoniserad EU-standard (SS-EN 14604), vara typprovade och CE-markta.

Placering av brandvarnare

Placering av brandvarnare
For en sdker funktion och snabbt larm vid rokutveckling eller ppen brand &r det viktigt att
brandvarnare finns dar de ges basta forutsattningar for att snabbt reagera och varna.

Hur manga brandvarnare behéver man

For optimal sékerhet &r en brandvarnare per rum att rekommendera.

Det finns dock nagra tumregler:

- minst en brandvarnare per vaningsplan

- minst en brandvarnare per 60 kvadratmeter

- storsta avstand mellan brandvarnare 12 meter

- minst en brandvarnare i eller i anslutning till sovrummet

- normalt stangda dorrar (t ex nar man sover) kraver brandvarnare i rummen pa bada sidor om
dorren

- komplicerade planldsningar kréaver brandvarnareplanering i varje sammanhéngande
vaningsdel for sig

| taket

De flesta brandvarnare &r konstruerade for att sitta mot ett tak.

Rk och brandgaser stiger uppét och lagger sig under taket. Brandvarnarens ingangshal ligger
runt brandvarnaren mot taket.

Placera brandvarnaren med minst 50 cm avtand mot vaggen.

Vid 6ppen takas ska brandvarnaren sattas sa hogt upp mot takasen som mojligt.

Satt inte brandvarnare pa vaggen eller pa oppet liggande bjalkar eller langt ner pa sluttande
tak.

Mera om placering

Det finns manga som poangterar betydelsen av brandvarnare och ger goda rad Féljande text
kommer fran MSB-myndighetens hemsida:

- Brandvarnare placeras i den vag som de boende ska anvanda for att komma ut i det fria fran
sovrummen.

- Placera brandvarnarna i taket och minst 50 cm fran vaggen.

- Satt brandvarnare utanfér sovrummen.

- | ett hus med flera vaningar bor det finnas minst en brandvarnare pa varje plan. Varm rok
stiger uppat. Brandvarnare bor darfor placeras hdgst upp i taket ovanfor trappan.

- Sétt brandvarnarna sa att de inte orsakar onodiga larm, till exempel vid matlagning.

Tank pa



- Stangda daorrar kan hindra roken fran att na brandvarnaren.

- For béasta funktion ska brandvarnaren alltid sitta i taket. Det ska dessutom finnas minst 50
cm fritt utrymme kring brandvarnaren.

- Luft fran ventiler och takflaktar kan blasa bort roken fran brandvarnaren sa att larmet
fordrojs.

- Brandvarnaren ska inte placeras nara ventilationséppningar. Den bor inte heller placeras i
utrymmen dar den riskerar att ge ifran sig falsklarm, till exempel i kéket eller badrummet.
- En stangd dorr hindrar roken fran att na brandvarnaren och dampar ljudet fran
brandvarnaren sa att det kan vara svart att uppfatta.

Foljande text kommer fran Brandskyddsforeningens hemsida:

Brandvarnarna ska placeras enligt leverantdrens anvisningar, generellt géller dock féljande:

- Brandvarnarna placeras i rummets hogsta punkt och helst mitt i rummet.

- Om du har flera vaningar bor en brandvarnare placeras dar trappan mynnar till den 6vre
vaningen.

- Brandvarnarna ska sitta i taket, inte pa véaggen.

- Ett fritt utrymme pa minst 50 cm ska finnas runt om brandvarnarna.

- Brandvarnare ska inte placeras i nérheten av ventilationséppningar.

- Placera inte brandvarnare nara koksspisen eller i badrum, garage eller hobbyrum dar den kan
orsaka irriterande falsklarm. GI6m inte att testa dem ndr du monterat upp dem!

Skotsel av brandvarnare

L&s noga igenom bruksanvisningen och spara den. Dér star bl a var brandvarnaren ska
placeras, hur den ska monteras, hur man testar och skoter brandvarnaren samt batteribyte och
vilka batterier som ska anvandas.

Atgarderna for att skdta en brandvarnare & mycket enkla, men viktiga.

1. Kontrollera en gang i manaden att brandvarnaren fungerar.
Det gors genom att trycka pa testknappen. Hall inne nagra sekunder tills larmsignalen hors.
Testknappen kontrollerar samtliga nédvéndiga funktioner i brandvarnaren.

Testa inte med rok eftersom detta kan vara missvisande om inte korrekt testutrustning
anvéndes.

Testa inte med Gppen laga, eftersom detta kan skada brandvarnaren samt innebéra fara for
omgivningen.

Om det inte hors nagon larmsignal nar man testar sa ar det dags att byta batteri.

Efter batteribytet kontrollerar man pa nytt funktionen genom att trycka pa testknappen. Om
det trots nytt batteri anda inte hors nagon larmsignal ar det dags att kassera den gamla
brandvarnaren och installera en ny.

Den kasserade brandvarnaren hanteras som el-avfall.

2. Rengor
Regelbundet, garna i samband med test av brandvarnaren, och speciellt vid oonskade larm bor
man dammsuga brandvarnare med en mjuk borste. Man kan &ven torka av den med en mycket



latt fuktad trasa.
For basta resultat:
1. dammsug

2. blas

3. dammsug

3. Var uppmarksam pa batteribytessignalen

Alla batteridrivna brandvarnare avger en liten signal, oftast ett litet pip, ca en gang per minut
nar det ar dags att byta batteri. Signalen varar i ca en manad. Brandvarnaren fungerar som
vanligt under denna tid, men byt batteri sa fort du hor pipet.

4. Kassering av uttjanta brandvarnare

Nar din brandvarnare inte langre fungerar lamnar du den till atervinning, oftast kommunens
atervinningscentral men det kan ocksa finnas lokala lIsningar med mer fastighetsnara
insamling. Da kommer den att forbehandlas och materialet kan ateranvandas sa att vi
gemensamt sparar pa jordens resurser.

Du behover inte plocka ut batteriet, det kan sitta kvar nér du lamnar in brandvarnaren, det
kommer till ratt atervinning dnda. Om du daremot byter batteri sa lamnar du det gamla
batteriet till batteriinsamlingen, ocksa det pa en atervinningscentral eller i andra lokala
I6sningar, exempelvis batteriholk.

Brandvarnaregruppen samarbetar med El-Kretsen vad galler insamling och atervinning av
saval brandvarnare som batterier.

Oobnskade larm
Det finns ett antal faktorer som kan utlosa odnskade larm. Nagra av dessa kan ar:

Hog luftfuktighet.

Vid hog luftfuktighet (Gver 90 % relativ fuktighet) kan oonskade larm uppsta. Detta beror pa
Okad kénslighet eller kondens i detektionskammaren.

Kan uppsta vid 6ppnandet av en badrumsdorr, vid anvandning av angstrykjarn, vid arstider
med hog luftfuktighet (ev i kombination med luftféroreningar etc.).

Det kan vara svart att komma till ratta med dessa problem, men en lésning kan vara att flytta
brandvarnaren (om den sitter t ex utanfor badrummet eller vid en ventil for anga), eller att
forsoka minska luftfuktigheten i bostaden.

Naturliga rokpartiklar i luften.

Dessa kan vara synliga eller osynliga, och ex. komma fran spisugnen, brédrosten eller fran en
oppen spis eller liknande. Det kan ocksa vara rokpartiklar som finns i luften, ex. vid storre
skogsbrander (dven i annat land!).

Problemen kan ibland minskas genom att flytta brandvarnaren, alternativt vadra ut
rokpartiklar, eller stanga ute partiklar som kommer utifran.

Smuts & fororeningar.

Brandvarnarna kan fa forhojd kanslighet om smuts och damm fororenar detektionskammaren.
Speciellt vid odnskade larm bér man dammsuga brandvarnare med en mjuk borste. Man kan
aven torka av den med en mycket latt fuktad trasa.

FOr bésta resultat:



1. dammsug
2. blas
3. dammsug

Batteribytarsignalen ska ej forvaxlas med larm. Batteribytarsignalen dr 6nskad och ska
féljas upp med batteribyte och funktionskontroll genom testknappen.



Kodlas

Ditt hus ar forsett med kodlas. Hur kodlaset fungerar finns det information om i
leverantbrens anvisningar.

Under garantitiden kontaktar ni Credentias via boportalen om ni misstanker att
det ar nagot fel pa kodlaset. Efter garantitiden kontaktar ni er styrelse direkt.

Skétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.



Motorvarmare

| er bostadsrattsférening finns inga parkeringsplatser med motorvarmare.

Skoétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation for &ndringar och eventuella tryckfel.



Ventilation

Ventilationssystemet bestar av ett mekaniskt till- och franluftssystem med
varmeatervinning, ett sa kallat FTX-system.

Systemet ar utrustat med en sensor for att kanna av rokutveckling i lagenheten
vilket gor att system slar ifrdn om det skulle uppsta brand, darmed sa ar det
forbjudet att t.ex. roka under spiskapan.

Franluftsventilerna placeras i badrum, toalett och kok. Tilluftventilerna placeras i
vardags- och sovrum. Det betyder att luften kommer in dar den ska och ditt FTX-
system ser till att den tillférda uteluften ligger temperaturméassigt mycket nara
rumstemperaturen. Du far darmed en mycket behaglig luftomvéaxling och hog
komfort.

Franluften leds ut ur bostaden via franluftsdonen och ventilationskanaler till
ventilationsaggregatet. Franluften tas fran de delar av bostaden som har hogst
andel skadliga partiklar for luftkvaliteten. Franluften leds i aggregatet till den
inbyggda varmevaxlaren som atervinner varmeenergin. Darefter passerar den
franluftsflakten och blases ut ur bostaden som avluft. Samtidigt sugs frisk uteluft
in i aggregatet. Den passerar genom ett filter som avlagsnar skadliga partiklar
Den uppvarmda luften, som nu kallas tilluft, fordelas sedan i bostaden via
tilluftskanaler och tilluftsdon.

Samtliga don ar injusterade for att erhalla ratt luftméngder. Det &r viktigt att inte
andra installningen pa till- och franluftsdonen, da det kan ge tkade
uppvarmningskostnader, ljud- och dragproblem samt i varsta fall fuktskador i
vatutrymmen.

Under garantitiden gor ni i forsta hand en felanmaélan till Credentias Kundservice
om ni misstanker att det ar nagot fel pa ditt ventilationssystem. Efter
garantitidens utgang kontaktar ni er styrelse direkt.

Skétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.



L uftbehandling

Underhallsinstruktioner

Luftdon

Rengéring

Rengoring

Rengodring

Tillsyn

Pa och omkring luftdon avsatts med tiden stoft-, rok-
och dammpartiklar fran férorenad rumsl uft.

Vid tilluftsdon sker partikel avséttning dar rumsluften
mest intensivt inblandas i det inblasta uftflodet.

For franluften sker avsattning pa och inuti donet, dar
Franluftens riktning och hastighet dndras vid passagen
ur donet. Kraftiga smutsavlagringar i franluftsventiler
ger minskat luftflode och okad ljudniva.

Rengdring bor ske sa snart smutsavsattning syns pa
Donet och minst 2 ganger per &r (t.ex. vid v&r och host-
stéadning). | restaurangkok etc kravs téatare rengoring.

Donet kan rengoras pa plats med fuktad trasa eller
Papper. Utifran dtkomliga 6ppningar rengors lampligen
med en smal sticka, megjsel eller dylik omvirad med
papper eller duk. For grundligare rengdring kan donet
|att demonteras och diskas med vanligt diskmedel och
varmt vatten.

L uftdonet samt angransande vagg- eller takyta torrbors-
tas med mjuk borste och dammsugs. Om det pa donet
Fortfarande finns synliga avsattningar vattorkas donet
Paplats. Omtéliga takytor skall enbart rengoras
genom upprepad torrborstning.

Inspektion och eventuell rengdring av luftdonets inre
Delar samt stosar/ansl utningsl ador bor ske med hogst

2 &sinterval for franluft och hogst 5-6 ar for tilluft.
Vid storre anléggningar bor besiktning utforas av fack-
Man varvid kontrollméatning/justering av luftfléden kan
ske.




Spiskapa

Instruktioner och skotselanvisningar for er spiskapa finns i leverantérens
anvisningar som finns i lagenheten nar ni flyttar in. Vi rekommenderar att ni
forvarar den har i en plastficka.

MATLAGNING & VADRING

Oppna inte koksfonstret nar ni lagar mat. Gor ni det sprids matoset i hela
lagenheten. Luften som kommer in genom fonstret gor att det bildas ett dvertryck
i koket vilket medfor att luft och matos drivs ut i resten av lagenheten. Spiskapan
kan inte suga upp matoset om fonstret ar dppet i kdket eftersom luftcirkulationen
runt kapan stors. Oppna fonstret i angransande rum istallet och ha eventuell dorr
till koket stangd. Det skapar ett undertryck i kdket och ventilationsspringan som
finns under dorren racker for att den friska luften ska kunna komma in.

Under garantitiden gor ni i forsta hand en felanmélan i Boportalen om ni
misstanker att det ar nagot fel pa er spisflakt. Efter garantitidens utgang
kontaktar ni er styrelse eller leverantor direkt.

Skétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.
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Utférligare information om produkter, tillbehor,
reservdelar och service hittar du pé Internet:
www.siemens-home.bsh-group.com och onlineshop:
www.siemens-home.bsh-group.com/eshops

EYBestammelser for
anvandningen

Las bruksanvisningen noggrant. Det ar viktigt
for att du ska kunna anvanda enheten sakert
och pa réatt satt. Spara bruks- och
monteringsanvisningen for framtida bruk och
eventuella kommande agare.

En saker anvandning kan bara garanteras om
spisflakten monteras pa fackmassigt sétt och i
enlighet med monteringsanvisningen.
Installatoren ansvarar for en felfri funktion pa
platsen.

Enheten ar endast avsedd fér normalt
hemmabruk. Den far inte anvandas utomhus.
Hall enheten under uppsikt vid anvandning.
Tillverkaren ansvarar inte for skador som
uppkommer pa grund av olamplig eller
felaktig anvandning.

Skapet ar avsett att anvandas pa en niva upp
till hdgst 2000 meter Gver havet.

Barn under 8 ar och personer med
begransade fysiska, sensoriska eller mentala
fardigheter, eller som saknar erforderliga
erfarenheter eller kunskaper, far endast
anvanda enheten under Overinseende av en
annan person som ansvarar for sakerheten
eller om de far lara sig hur man anvander
enheten sakert och vilka risker som finns.

Lat inte barn leka med enheten. Barn som ska
rengéra eller anvanda enheten bdr vara 6ver
15 ar, och da endast under uppsikt.

Barn under 8 ar bor héllas pa avstand fran
bade enheten och anslutningskabeln.

Kontrollera enheten efter uppackning. Anslut
inte enheten om den har transportskador.

Enheten ar inte avsedd fér anvandning med
extern timer eller fjarrkontroll.



Viktiga sakerhetsanvisningar! sv

I\ Viktiga
sakerhetsanvisningar!

/\Varning

Kvavningsrisk!

Forpackningsmaterial &r farligt for barn. Lat
aldrig barn leka med férpackningsmaterialet.

/\Varning

Livsfara!

Forbranningsgaser som sugs tillbaka kan
orsaka forgiftning.

Sorj alltid fér en god lufttillforsel om enheten
kors i franluftsdrift i narheten av en eldstad
som utnyttjar inomhusluften.

o

Eldstader som ar beroende av rumsluft (t.ex.
varmeapparater som drivs med gas, olja, ved
eller kol, genomstrémningsapparater,
varmvattenberedare) tar sin férbranningsluft ur
det utrymme dar enheten ar installerad och
leder ut avgaserna i det fria via en
avgasanlaggning (t.ex. skorsten).

Nar en koksflakt ar igdng dras rumsluften fran
kdket och intilliggande rum - om tillracklig
tilluft saknas uppstar undertryck. Giftiga gaser
sugs da tillbaka fran skorstenen eller
utloppsschaktet och in | bostadens rum.

= Darfor maste man se till att det finns
tillrackligt med tilluft.
= Enbart ett ventilationsgaller for till-/franluft
sakerstaller inte att gransvardena
uppratthalls.
Saker drift ar mojlig endast om undertrycket i
det rum dar eldstaden befinner sig inte
overskrider 4 Pa (0,04 mbar). Detta uppnar du
genom att lata den luft som krévs for
forbranningen strémma till genom oppningar
som inte gar att stdnga, t.ex. dorrar, fonster,
genom ventilationsgaller for tilluft/franluft eller
med hjélp av andra tekniska atgarder.

Radgor i varje enskilt fall med lokalt ansvarig
sotare, som kan beddma husets
ventilationssystem i sin helhet och foresla
lampliga atgarder for ventilationen.

Om koksflakten kors enbart med
cirkulationsdrift, kan den anvandas utan
begransningar.

/\Varning

Brandrisk!

= Avlagringar i fettfiltret kan antandas.
Rengor fettfiltret minst varannan manad.
Starta aldrig flakten om fettfiltret inte sitter i.

= Avlagringar i fettfiliret kan antandas. Anvand
aldrig 6ppen eldslaga i narheten av enheten
(t.ex. flambering). Produkten far endast
monteras i narheten av eldstad for fasta
branslen (t.ex. tra eller kol) om eldstaden
har ett slutet, ej avtagbart lock. Den far inte
ge ifran sig gnistor.

= Varma oljor och fetter kan snabbt bérja
brinna. Lamna aldrig varma oljor och fetter
utan uppsikt. Slack inte elden med vatten.
Sla av kokzonen. Kvav elden med ett lock,
brandfilt eller liknande.

s Gaskokplattor utan kokkarl blir snabbt
mycket varma om de ar igang. En
flaktenhet som hanger 6ver en sadan platta
kan skadas eller fatta eld. Starta inte
gaskokplattor utan kokkarl.

= Om flera gaskokplattor anvands samtidigt
utvecklas hog varme. En flaktenhet som
hanger dver en sadan platta kan skadas
eller fatta eld. Tva gaskokplattor med
maxlaga far inte anvandas samtidigt i mer
an 15 minuter. En dubbelbrénnare med
over 5kW (wok) motsvarar effekten hos tva
gasbrannare.



sv  Atervinning

/\Varning

Risk for brannskador!
Komponenterna blir mycket varma nar
enheten ar i drift. Vidrér aldrig heta
komponenter. Hall barn p& avstand.

/\Varning

Skaderisk!

= En del komponenter inuti enheten har vassa
kanter. Bar alltid skyddshandskar.

= FOremal som placeras pa flakten kan falla
ner. Stall aldrig féremal pa flakten.

s LED-lampornas ljus ar mycket skarpt och
kan skada 6gonen (riskgrupp 1). Titta inte
langre an 100 sekunder direkt in i paslagna
LED-lampor.

/\Varning

Risk for stétar!

= En trasig enhet innebar risk for stotar. Sla
aldrig pa en trasig enhet. Dra ur sladden
eller sld av sakringen i proppskapet.
Kontakta service!

= Reparationer som inte ar fackméassigt
gjorda ar farliga. Det &r bara servicetekniker
utbildade av tillverkaren som far gora
reparationer och byta skadade anslutningar.
Ar enheten trasig, dra ur sladden eller sla
av sakringen i proppskapet. Kontakta
service!

= Risk for stétar om fukt tranger in! Anvand
aldrig hogtryckstvatt eller angrengoring!

Skadeorsaker

Obs!

Risk for skador pa grund av korrosion. Starta
alltid enheten vid matlagning, fér att undvika
kondens. Kondens kan orsaka korrosion.

Byt alltid ut trasig lampa direkt, for att undvika
Overbelastning av Ovriga lampor.

Risk fér skador om vata tranger in i
elektroniken. Rengor aldrig mandverorganen
med vat trasa.

Ytskada pa grund av felaktig rengéring. Ytorna
av rostfritt stal ska rengéras i slipriktningen.
Anvand inte rengdringsmedel for rostfritt stal
till kontrollpanelen.

Starka eller slipande rengdringsmedel kan
orsaka ytskador. Anvand aldrig starka eller
slipande rengdringsmedel.

Skaderisk vid kondensaterflode.
Franluftskanalen installeras nagot sluttande
(1° fall).

B} Atervinning

Enheten ar mycket energieffektiv. Har finns tips pa hur
du sparar effekt nar du anvander enheten samt hur du
skrotar enheten nér den ar uttjant.

Spara effekt

m Se till sa att det finns tillrackligt med tilluft vid
matlagningen sa fungerar flakten tyst och effektivt.

m Anpassa flaktlaget till osméngden. Anvand bara
intensiviaget nar det verkligen behdvs. Lagre
flaktlage ger lagre effektférbrukning.

m Oka flaktlaget direkt nar det bérjar osa. Om oset
spridit sig i koket maste du ha pa flakten langre.

m Sla av flakten néar den inte behodvs langre.

Sla av belysningen nar den inte behdvs langre.

m Rengor resp. byt filter med angivet intervall sa att du
far bibehallen ventilationseffekt och undviker
brandrisk.

Atervinning

Slang férpackningen i atervinningen.

Denna enhet ar markt i enlighet med der
E europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall

som utgors av eller innehaller elektroniska
mmmm Produkter (waste electrical and electronic

equipment - WEEE).

Direktivet anger ramarna for inom EU giltigt

atertagande och korrekt atervinning av uttjanta

enheter.



[B] Olika arbetssatt

Franluftsdrift

Matoset sugs upp i och rengors av
fettfiltren, och leds sedan ut i det fria
via ett kanalsystem.

Anvisning: Den utgaende luften leds ut i en rok- eller
avgasgang, som dr i drift, eller via en kanal som
anvands for att ventilera utrymmen med eldstader.

m  Om den utgdende luften ska ledas via en rok- eller
avgasgang som inte anvands, maste tillstand
inhdmtas fran ansvarig sotarméastare.

m  Om den utgdende luften ska ledas ut genom en

yttervagg, maste anslutningslada mot mur anvéandas.

Cirkulationsdrift

Utsugsluften blir renad genom fettfiltret
av metall och ett aktivt kolfilter och gar i
retur tillbaka till koket.

Anvisning: Du maste satta i ett aktivt kolfilter som tar
bort matoset vid cirkulationsdrift. De olika
cirkulationsalternativen hittar du i dokumentationen,
annars fragar du aterforsaljaren. Tillbehoren du behover
gar att bestélla hos din aterforsaljare, service eller i
onlinebutiken.

Olika arbetssatt sv

E¥Anvanda maskinen

Denna bruksanvisning géller for flera varianter av den
har produkten. Det kan tadnkas att enskilda
utrustningsdetaljer finns beskrivna som inte géaller for
just din produkt.

Anvisning: Starta flakten nar du startar tillagningen och

stdng av den ett par minuter efter det att maten ar klar.
Pa sa vis far du bort matoset effektivt.

Kontroller variant 1 och 2

0, & Belysning PA/AV
Flaktlage 1
Flaktlage 2

3 Flaktldge 3

Stalla in flakten

Sla pa

Dra ut flaktutdraget. Flakten gar igdng pa valt flaktlage.
Tryck pa 1, 2 eller 3 om du vill byta flaktlage.

Sla av

Skjut in flaktutdraget mot anslaget.

Anvisning: Drar du ut flaktutdraget, s& gér flakten
igang pa det flaktlage du valde senast.



sV Rengdéring och skotsel

Kontroller variant 3

- Belysning PA/AV
0) Flakt PA/AV
Sank flaktlaget
+ Hoj flaktlaget/intensividge

Stalla in flakten

Sla pa

Dra ut flaktutdraget och tryck pa D. Flakten gar igang
pa flaktlage 2.

Tryck pa + eller - om du vill byta flaktlage.

Sla av

Tryck pa . Skjut in flaktutdraget.

Intensivlage

Intensivlaget ar bra nar det luktar och osar mycket.
Tryck pa + tills alla LED pa displayen lyser. Intensiviaget
gar igang.

Efter ca 6 min. atergar elektroniken automatiskt till lagre

flaktlage. Vill du sla av intensiviaget innan férinstalld tid
gatt ut, tryck pa - tills du far upp det flaktlage du vill ha.

Gangtiden ar begrénsad. Sedan atergar flakten
automatiskt till 1agre flaktlage. Du kan aterstélla
manuellt narsomhelst.

Eftergangstid

Skjuter du in flaktutdraget nar flakten ar p4, sa gar
eftergdngen igang.

Flakten slar av automatiskt efter ca 10 min.

Belysning

Belysningen kan tandas oberoende av om flakten
anvands eller gj.

Tryck pa &-.

k&8 Rengoring och skotsel

AVarning

Risk for brannskador!

Enheten blir varm nar den anvands, sérskilt i omradet
runt lamporna. Lat svalna foére rengéring.

AVarning

Risk for elstotar!

Intrangande fukt kan orsaka elstot. Rengoér enheten
med fuktad trasa. Innan rengdringen ska natkontakten
dras ur, alternativt sédkring i sdkringsskapet slas ifran.

AVarning

Risk for stétar!

Risk for stotar om fukt tranger in! Anvand aldrig
hogtryckstvatt eller angrengoring!

AVarning

Skaderisk!

En del komponenter inuti enheten har vassa kanter. Bar
alltid skyddshandskar.

Rengoringsmedel

F&lj anvisningarna i tabellen, sa skadar du inte de olika
ytorna genom att anvanda fel rengéringsmedel. Anvand

inga skarpa eller skurande rengdringsmedel,
inga starka, alkoholhaltiga rengdringsmedel,
inga harda disksvampar eller svinto,

inte hogtryckstvatt eller &ngrengoring.

Skélj ur nya disktrasor noga innan du anvander dem.

Folj anvisningarna och varningarna till
rengdringsmedlen.

Omrade Rengodringsmedel

Rostfritt Varmt vatten och diskmedel:
Rengdr med disktrasa och eftertorka med
mjuk trasa.
Rengor bara de rostfria ytorna i sliprikt-
ningen.
Service och &terforsaljarna har specialmedel
for rostfritt. LAgg pd medlet mycket tunt med
mjuk trasa.

Varmt vatten och diskmedel:

Rengdr med fuktad disktrasa och eftertorka
med mjuk trasa.

Anvand inte rengdringsmedel for rostfritt.
Aluminium och plast ~ Fénsterputs:

renglr med mjuk trasa.

Lackerade ytor

Glas Fonsterputs:
rengGr med mjuk trasa. Anvand inte
glasskrapa.

Kontroller Varmt vatten och diskmedel:

Rengdr med fuktad disktrasa och eftertorka
med mjuk trasa.

Risk for elstotar om véta tranger in.

Risk for skador om vata tranger in i elektroni-
ken. Rengor aldrig kontrollerna med vat
trasa.

Anvand inte rengéringsmedel for rostfritt.




Rengodra metallfettfilter

Denna bruksanvisning géller foér flera varianter av den
har produkten. Det kan tdnkas att enskilda
utrustningsdetaljer finns beskrivna som inte géaller for
just din produkt.

AVarning
Brandrisk!
Avlagringar i fettfiltret kan antandas.

Rengor fettfiltret minst varannan manad.

Starta aldrig flakten om fettfiltret inte sitter i.

Anvisningar

= Anvand inga starka rengéringsmedel eller medel
som innehéller syra eller lut.

m | samband med att metallfettfiltren reng6rs bor aven
fastet tor filtren inuti flakten rengéras med en fuktig
trasa.

m Metallfettfiltren kan rengéras i diskmaskin eller fér
hand.

For hand:

Anvisning: Om smutsen inte vill lossna finns ett
speciellt fettlosande medel. Detta kan bestallas via var
Online-Shop.

m Lat f6rst metallfettfiltren ligga i blot i hett diskvatten.

m Borsta dem darefter ordentligt rena och skolj noga
av dem.

m Lat filtren dropptorka.

| diskmaskin:

Anvisning: Metallen kan missfargas nagot vid
rengoring i diskmaskin. Detta paverkar inte filtrens
funktion.

m Diska inte kraftigt nedsmutsade metallfettfilter
tillsammans med annat porslin.

m Lat metallfettfiltret ligga |0st inne i diskmaskinen.
Klam inte fast metallfettfilter i diskmaskinen.

Rengoring och skotsel sv

Ta ut metallfettfiltret

1. Oppna lasningen och fall ned metallfiltret. Hall
samtidigt med andra handen under filtret.
2. Dra ut metallfiltret ur hallaren.

Anvisningar
— Det kan bli fettansamling nedtill pa metallfiltret.
- Hall metallfiltret vagratt, sa att fettet inte droppar
av.
3. Rengor metallfiltret.

Enheter med glasskiva i filterutdraget:

m det gar att ta ur glasskivan s att du kan
maskindiska den.
m Lyft glasskivan forsiktigt nar du tar ur den.

[ ——
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Satta tillbaka metallfettfiltret

1. Satt in filtret i fastena.
Hall samtidigt med andra handen under filtret.
2. Fall filtret uppat och las fast det.



sV Hur atgarda fel?

EdHur atgarda fel?

Om fel har uppstatt kan du ofta atgarda dem latt sjalv.
Beakta nedanstdende anvisningar innan du anlitar
kundservicen.

AVarning

Risk fér stétar!

Reparationer som inte ar fackméassigt gjorda ar farliga.
Det ar bara servicetekniker utbildade av tillverkaren
som far géra reparationer och byta skadade
anslutningar. Ar enheten trasig, dra ur sladden eller sla
av sakringen i proppskapet. Kontakta service!

Felsdkningstabell

Fel Mbjlig orsak Atgérd

Enheten fungerar Kontakten sitter ~ Anslut enheten till elndtet
inte inte i

Kontrollera om andra kok-
smaskiner fungerar

Stromavbrott

Trasig sakring Kontrollera att sdkringen till

enheten dr hel i proppskapet

Belysningen fung- Lamporna drtra- Byt lamporna, se kapitlet
erar inte. siga. "Lampbyte”.

Byte av lampor

Denna bruksanvisning galler for flera varianter av den
har produkten. Det kan tadnkas att enskilda
utrustningsdetaljer finns beskrivna som inte galler for
just din produkt.

AVarning

Risk f6r brannskador!!

Halogenlampor blir jattevarma néar de ar pa. Risk for
brannskador dven viss tid efter att du slagit av. Lat
halogenlamporna svalna fére byte.

AVarning

Risk for elstotar!

Nar du byter lampor &r lamphallarnas kontakter
stromférande. Innan du byter lamporna bdr du darfér se
till att dra ut natkontakten eller sla av sakringen i
sakringsskapet.

Viktigt!Satt alltid i lika stark lampa av samma typ.

-
-
- - ]D HSGST/C/UB-20-230-G9

Byta halogenlampor

Anvisning: Hall inte i halogenlampans glaskolv nér du
byter lampan. Hall i lampan med en ren trasa nar den
ska monteras.

1. Lossa forsiktigt lampringen med lampligt verktyg.
2. Dra ut lampan och byt till ny lampa av samma typ.

3. Satt tillbaka locket 6ver lampan.
4. Sétt tillbaka stickkontakten i vagguttaget resp. sla pa
sékringen.

LED-lampor

Defekta LED-lampor far endast bytas ut av tillverkaren,
av kundservice eller annan godkand fackman
(elinstallator).

AVarning

Skaderisk!

LED-lampornas ljus ar mycket skarpt och kan skada
ogonen (riskgrupp 1). Titta inte langre an 100 sekunder
direkt in i paslagna LED-lampor.



Service sv

2 P Tillbehor

Service nor
(medfoljer inte)

Nar du ringer upp, ha produktnumret (E-nr.) och , Anvisning: Den hér bruksanvisningen galler for flera

t||[verkn|ngsnumret (FD—r_1r.) rltlado, sa att vi kan hjalpa dig varianter av produkten. Det kan finnas med

pa ett snabbt och effektivt satt. Markskylten med dessa extratillbehdr som inte passar din enhet.

nummer sitter pa enhetens insida (demontera

metallfettfiltret). Anvisning: Folj tillbeh6rets monteringsanvisning.

For att du inte ska behdva leta, kan du skriva in I e

uppgifterna om din enhet och telefonnumret till Tillbehor Bestallnings-

kundservice har. nummer
Grundutférande

E-nr. FD-nr. Startsats for cirkulationsdrift 1745450
Utbytesfilter till startsatsen 745510

Kundservice & Grundutférande:

Tank pa att ett besok av servicetekniker, som har CIeanA|r.cwkglatlonsmpdgl . Ll
orsakats av felaktig anvandning, kostar pengar aven Utbytesfilter till CleanAir cirkulationsmodul LZ46810
under garantiperioden. Grepp 60 cm:
Olika landers kontaktuppgifter hittar du i bifogad Rostfritt LZ46550
forteckning dver Servicestallen. vitt LZ46520
. o 4 svart 746560
Reparationsuppdrag och rad vid fel .
S 0771 11 22 77 svart utférande 746850
local rate Grepp 90 cm:

. . . . Rostfritt 749550
Lita pa tillverkarens kompetens. Da kan du vara saker .fts . 1749520
pa att reparationen blir gjord av en utbildad v
servicetekniker som kommer till dig med svart LZ49560
originalreservdelar till maskinen. svart utforande 749850




sV Monteringsanvisning

MONTERINGSANVISNING

Denna bruksanvisning géller for flera varianter av den
har produkten. Det kan tankas att enskilda
utrustningsdetaljer finns beskrivna som inte galler for
just din produkt.

m Enheten &r avsedd for inbyggnad i dverskap.

m  Om du anvander extratillbehor, f6lj da respektive
monteringsanvisning (t.ex. vid drift med kolfilter).

m  Holjet ar k&nsligt. Undvik att skada det i samband
med monteringen.

= ﬁ ...................

Enhetens bredd 60 cm:

>
=
) /

Enhetens bredd 90 cm:
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£
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I\ Viktiga
sakerhetsanvisningar!

L&s bruksanvisningen noggrant. Det ar viktigt
for att du ska kunna anvanda enheten sakert
och pa ratt satt. Spara bruks- och
monteringsanvisningen for framtida bruk och
eventuella kommande agare.

En séker anvandning kan bara garanteras om
spisflakten monteras pa fackmassigt satt och i
enlighet med monteringsanvisningen.
Installatdoren ansvarar for en felfri funktion pa
platsen.

Koksflakten ska vara minst lika bred som
spishallen.

Géllande byggregler och lokala féreskrifter
betraffande gas och el méaste féljas i samband
med monteringen.

F&lj gallande foreskrifter och lagar (t.ex.
byggnorm) fér evakuering.

/\Varning

Livsfara!

Avgaser som gar i retur kan ge forgiftning.
Evakueringen far varken ga via befintlig rok-
eller skorstensgang i bruk eller via
ventilationskanal fran utrymme med eldstad.
Evakuering via rok- eller skorstensgang som
inte ar i bruk kraver sotningsgodkannande.

/\ Varning

Livsfara!

Forbranningsgaser som sugs tillbaka kan
orsaka forgiftning.

Sorj alltid fér en god lufttillforsel om enheten
kors i franluftsdrift i narheten av en eldstad
som utnyttjar inomhusluften.

Eldstader som ar beroende av rumsluft (t.ex.
varmeapparater som drivs med gas, olja, ved
eller kol, genomstrémningsapparater,
varmvattenberedare) tar sin férbranningsluft ur
det utrymme dar enheten ar installerad och
leder ut avgaserna i det fria via en
avgasanlaggning (t.ex. skorsten).

Viktiga sakerhetsanvisningar! sv

Nar en koksflakt ar igang dras rumsluften fran
kdket och intilliggande rum - om tillracklig
tilluft saknas uppstar undertryck. Giftiga gaser
sugs da tillbaka fran skorstenen eller
utloppsschaktet och in i bostadens rum.

= Darfér maste man se till att det finns
tillrédckligt med tilluft.
= Enbart ett ventilationsgaller for till-/franluft
sakerstaller inte att gransvardena
uppréatthalls.
Saker drift ar mojlig endast om undertrycket i
det rum dar eldstaden befinner sig inte
overskrider 4 Pa (0,04 mbar). Detta uppnar du
genom att lata den luft som krévs for
forbranningen stromma till genom Gppningar
som inte gar att stdnga, t.ex. dorrar, fonster,
genom ventilationsgaller for tilluft/franluft eller
med hjalp av andra tekniska atgéarder.

@:/H

Radgor i varje enskilt fall med lokalt ansvarig
sotare, som kan beddtma husets
ventilationssystem i sin helhet och foresla
lampliga atgarder for ventilationen.

Om koksflakten kdrs enbart med
cirkulationsdrift, kan den anvandas utan
begransningar.

/\Varning

Livsfara!

Forbranningsgaser som sugs tillbaka kan
orsaka forgiftning. Vid installation av flakt
ovanfor eldstad med skorsten ska flaktens
stromforsdrjning forses med en sarskild
sakerhetsbrytare.

/\ Varning

Brandrisk!

Avlagringar i fettfiltret kan antdndas. For att
undvika varmealstring bor du se till att alltid
folja angivna sakerhetsavstand. Ta reda pa
vad som galler f6r din spishall. Om gas- och
elhall ska anvandas tillsammans galler det
hogsta, angivna avstandet.

Spisflakten far endast monteras med ena
sidan direkt mot hogskap eller vagg.
Minimiavstandet mot hogskap eller vagg ska
vara 50 mm.

11



sV Allméanna anvisningar

/\Varning

Skaderisk!

= En del komponenter inuti enheten har vassa
kanter. Bar alltid skyddshandskar.

= Om enheten inte &r ordentligt fast pa
vaggen, sa kan den falla ned. Alla
fastkomponenter maste monteras stadigt
och sakert.

= Enheten &r tung. Det kravs tva personer for
att flytta enheten. Anvand endast harfor
avsedda hjalpmedel.

/\Varning

Risk for elstotar!

Det finns komponenter inuti enheten som har
vassa kanter. Anslutningskabeln kan skadas.
Anslutningskabeln far inte vikas eller klammas
vid installationen.

/\Varning

Risk for elstot!!

Det maste alltid ga att gora enheten stromlos.
Du far bara ansluta enheten till ratt
installerade, jordade eluttag. Om det inte gar
att nd kontakten efter inbyggnad, s& maste
den fasta installationen ha en fasavskiljare
enligt foreskrifterna. Det ar bara behorig
elektriker som far gora fast anslutning. Vi
rekommenderar att du installerar en
jordfelsbrytare (Fl-brytare) pa matningen till
enheten.

/\Varning

Kvavningsrisk!

Forpackningsmaterial ar farligt for barn. Lat
aldrig barn leka med férpackningsmaterialet.

12

[N Allménna anvisningar

Franluftsdrift

AVarning

Livsfara!

Avgaser som gar i retur kan ge forgiftning.
Evakueringen far varken gé via befintlig rok- eller
skorstensgang i bruk eller via ventilationskanal fran
utrymme med eldstad. Evakuering via rék- eller
skorstensgang som inte ar i bruk kraver
sotningsgodkannande.

Ska evakueringen ga genom yttervagg, anvand
anslutningslada mot mur.
Franluftsledning

Anvisning: Tillverkaren av enheten tar inget ansvar f6r
problem som beror pé rérdragningen.

g nana 1 /;JA_

2120 @120
@ 150 [ @ 150 =

T« e A

m Enheten ger optimal effekt med kort, rak evakuering
med storsta maojliga rérdiameter.

m Lang, grov evakuering, manga rorbojar, eller
rérdiametrar under 150 mm ger inte optimalt utsug
och flaktljudet blir dessutom hégre.

m Evakueringsror och -slangar far inte vara av
brannbart material.

Rundror
Vi rekommenderar innerdiameter pa 150 mm, minimum
120 mm.

Plankanaler
Invandigt tvarsnitt ska motsvara rundrérs-d.

@ 150 mm ca 177 cm?
0 120 mm, ca 113 cm?

m Plankanalerna far inte ha skarpa horn.
m  Anvand rortejp vid avvikande ror-J.



Elektrisk anslutning

AVarning

Risk fér elstotar!

Det finns komponenter inuti enheten som har vassa
kanter. Anslutningskabeln kan skadas.
Anslutningskabeln far inte vikas eller klAmmas vid
installationen.

Erforderliga anslutningsdata framgar av typskylten, som
syns inuti flakten nar du tar ut metallfettfiltret.

Anslutningsledningens langd: ca. 1,30 m

Den har enheten ar avstord enligt EU:s bestammelser
for radioavstdérning.

AVarning

Risk for elstot!!

Det maste alltid ga att gora enheten strémlds. Du far
bara ansluta enheten till ratt installerade, jordade
eluttag. Om det inte gér att nd kontakten efter
inbyggnad, s& maste den fasta installationen ha en
fasavskiljare enligt foreskrifterna. Det ar bara behorig
elektriker som far gora fast anslutning. Vi
rekommenderar att du installerar en jordfelsbrytare (FI-
brytare) pa matningen till enheten.

Forbereda stommarna

m Stommen ska vara i vig och klara enhetens vikt.
m Flakten vager max. 18 kg.

Enhetens matt och sékerhetsavstand

m Hall enhetens matt.

m Hall sdkerhetsavstanden.

Anger gashallens monteringsanvisningar avvikande
avstand, ta alltid det st6rre avstandet.

Stommen maste tala temperaturer pa upp till
90°C.Stommen ska vara stabil &ven efter att du gjort
urtagen.

Flakten &r avsedd for inbyggnad i dverskap med
foljande matt:

Allm&nna anvisningar sv

1. Gor urtag for evakueringen. Gor en dppning
stommens tak eller rygg samt en genomféring for
sladden.

‘131 mm

]
j
j
j

192 /@
er \ /

\ /

Bredd 600 mm
Djup min. 320 mm
Hojd min. 390 mm

2. Ta bort stombotten, om det behdvs. Markera
fastpunkterna inuti stommen och gér anvisning med
syl. Anvand den medfdljande mallen vid markering.

3. Skruva i de 4 medféljande skruvarna till fastvinklarna
tills 5 mm aterstar. [8

350 mm

_ 7

<y

4x
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sV Installation

Forbereda enheten

Du maste skruva fast greppet pa flaktutdraget. Det foljer
antingen med eller gar att kdpa som tillbehor.

1. Fast greppet med de medfdljande skruvarna i
flaktutdraget.

2. Sétt i den medfdljande sladden i enheten.
3. Dragavlasta sladden.&

) 4

14

4. Skruva fast 2 fastvinklar pa enheten. Se upp var du
séatter skruvarna.[® Skruva i skruvarna tills 8 mm

aterstar. [B
-—,
)

EInstallation
Inbyggnad

1. Hang enheten med fastvinklarna pa skruvarna och
justera.




2. Mat avstandet fran enhet till vdgg och skriv upp det
pa vaggavslutet.

3. Korta vaggavslutet till ratt matt, om det behdvs.

4. Haka av enheten och skruva fast vaggavslutet.

»

@b2x

5. Hang pa enheten igen, justera och skruva fast. Dra
at skruvarna forsiktigt.
6. Elanslut.

Anvisning: Flakthdljet gar att ddlja i dverskapet. Tank

da pa foljande:

m Hyllplanet far inte ligga pa flakthdljet.

m Du far inte fasta den framre panelen i holjet.

m Du maste g att komma at enheten for filterbyte och
service.

Enhetens bredd 90 cm:
Skruva &ven fast enheten i 6verskapen runtom.

Installation sv

Andra anslag pa flaktutdraget

Det gér att &ndra anslaget pa flaktutdraget pa vissa

modeller. Det foljer med distanser till de modellerna sa

att du kan justera greppet kant i kant med stommen.

1. Dra ut flaktutdraget.

2. Korta distanserna till det matt du vill ha och séatt i de
angivna slitsarna.

Fasta kanalerna

Anvisning: Om du anvander aluminiumrér maste
anslutningsomradet forst jamnas till.

Franluftsror @ 150 mm (rekommenderad storlek)

Fast kanalen direkt i rorstosen och tata pa lampligt satt.

Franluftsror @ 120 mm

1. Fast reducerstycket direkt i rérstosen.
2. Fast kanalen i reducerstycket.
3. Tata bada anslutningsomradena pa lampligt satt.

15



Spishall & ugn

Er bostad ar utrustad med en induktionshall och en energieffektiv ugn.
Skoétselanvisningar finns i leverantérens bruksanvisning som finns i koket vid
inflyttning. Vi rekommenderar att ni férvarar skétselanvisningarna har i en
plastficka.

RENGORING AV HALL

Hallen rengdrs med ett speciellt rengéringsmedel anpassat for glaskeramik. Det
anpassade medlet lagger en skinande och smutsavvisande hinna éver héllen
som forenklar fortsatt rengoring. Vattenflackar tas bort med hjélp av citron eller
attika. Var noga med att rengoéra héllen efter varje gang ni anvant den, pa sa satt
branns inte maten fast. Mat som kokar 6ver och fastnar samt kraftig smuts pa
héllen tas enkelt bort med en speciell skrapa anpassad for glaskeramikhallar.
Anvand endast skrapbladet till detta, de andra delarna av skrapan kan géra repor
i glaskeramiken. Bladet ar mycket vasst, tryck darfor in bladet i skrapan igen
efter att ni anvant glasskrapan.

SKADOR PA HALLEN

Salt, socker och sand kan orsaka repor i glaskeramiken. Anvand darfor inte
spishéllen som avlastnings- eller arbetsyta. Skadat skrapblad ska bytas ut for att
inte orsaka skador pa keramiken.

UPPSIKT UNDER ANVANDNING AV HALL

Overhettad olja och fett antéander latt. Undvik detta genom att alltid halla
uppvarmningen under uppsikt. Skulle oljan eller fettet a&nda antéandas, slacks det
genom att omedelbart satta pa locket eller lagg pa en tallrik. Hall aldrig vatten
over brinnande olja eftersom det far elden att flamma upp. Spishallen kan vara
varm en stund efter anvandandet, lagg darfor inte ifran er nagot pa hallen.
Restvarmeindikatorn pa ovansidan varnar om att hallen fortfarande ar varm. Hall
uppsikt dver barn som vistas vid héallen.

RENGORING AV UGN

Ugnens utsida torkar ni av med vatten och lite diskmedel, eftertorka med en mjuk
trasa. Anvand inga starka rengéringsmedel. Insidan rengérs med ett speciellt
rengoringsmedel anpassat for ugn pa dess emaljerade ytor. For att underlatta
rengéring kan man tanda lampan och hanga av ugnsluckan. Se leverantérens
anvisningar for mer utférlig information.

Avlagsna alltid kalk-, fett-, starkelse- och aggviteflackar omedelbart pa rostfritt
stal. Korrosion kan bildas under denna typ av flackar. Anvand vatten och lite
diskmedel for rengoring. Torka av ytan med en mjuk duk.

Om ni misstanker att det ar nagot fel pa er spishall eller ugn gor ni i férsta hand
en felanmalan till leveranttren, se kontaktuppgifter under fliken felanmalan.

Skétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.



Kylskap & frys

Skoétselanvisningar for era vitvaror finns i leverantérens bruksanvisning som finns
i koket vid inflyttning. Vi rekommenderar att ni férvarar dem bakom den har fliken
i en plastficka.

RENGORING AV KYLSKAP

Kylskapet rengors invandigt vid behov med ett milt diskmedel och mjuk trasa.
Rengoring under och pa baksidan av kylskapet samt runt kompressorn férlanger
livslangden. En dammig baksida medfor &ven risk for brand.

RENGORING & AVFROSTNING AV FRYS

Frys bor frostas av och rengdras regelbundet for att fa jamn temperatur och lag
elférbrukning. Observera att vara standardmodeller av frys har automatisk
avfrostning. Liksom for kylskapet maste under- och baksidan av frysen rengéras
regelbundet.

Manuell avfrostning:

1. Stall termostaten pa noll och tag ut varorna. Ni kan
paskynda avfrostningen genom att stélla in kéarl med hett
vatten (ej kokande) i frysen.

2. Rengor skapen med ljummet vatten och milt diskmedel.

3. Torka skapet ordentligt torrt. Det &r fukten som ger
frostbildning.

Kylskap och frys ar placerade pa plastlador for att eventuell kondens ska samlas
upp och inte skada golvet. Kontrollera fuktskyddet regelbundet och torka upp fukt
vid behov. Nar ni flyttar ut kylskap och frys for att stada bakom och under, tank
pa att sétta tillbaka fuktskyddet.

Om nagot fel uppstar pa ditt kylskap eller frys gor ni i forsta hand en felanmalan
direkt till leverantoren, se kontaktuppgifter under fliken felanmaélan.

Skétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.



Diskmaskin

Skoétselanvisningar for er diskmaskin finns i leverantérens bruksanvisning som
finns i koket vid inflyttning. Vi rekommenderar att ni férvarar skétselanvisningen
bakom den hér fliken i en plastficka.

Diskmaskinen ar liksom kylskap och frys placerad pa en plastlada for att
eventuell kondens och vattenléckage ska samlas upp och inte skada golvet.
Kontrollera fuktskyddet regelbundet och torka upp fukt vid behov.

Avstangningsventilen for diskmaskinen ar placerad framtill pa
diskbanksblandaren och den ska vara avstangd nar ni inte anvander
diskmaskinen.

Om ni misstanker att det ar nagot fel pa er diskmaskin gor ni i forsta hand en
felanmalan till leverantdren, se kontaktuppgifter under fliken felanmalan.

Skétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.



Mikrovagsugn

Skotselanvisningar for er mikrovagsugn finns i leverantérens bruksanvisning som
finns i koket vid inflyttning. Vi rekommenderar att ni férvarar skétselanvisningen
bakom den hér fliken i en plastficka.

Om ni misstanker att det ar nagot fel pa er mikrovagsugn gor ni i férsta hand en
felanmalan till leverantdren, se kontaktuppgifter under fliken felanmalan.

Skétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.



Tvattmaskin & torktumlare

Skoétselanvisningar for er tvattmaskin och torktumlare alternativt kombimaskin
finns i leverantérens bruksanvisning som finns i kdket vid inflyttning. Vi
rekommenderar att ni foérvarar skétselanvisningen har i en plastficka.

Om ni misstanker att det ar nagot fel pa er tvattmaskin eller torktumlare gor ni i
forsta hand en felanmalan till leverantdren, se kontaktuppgifter under fliken
felanmalan.

Skoétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.



Kakel & klinker

VATRUMSVAGGAR & GOLV

Badrummet har ett tatskikt som sékerstéller att fukt inte kan tranga in i vaggen
eller ner i golvet. Undvik darfor att géra hal i en kakelkladd vagg, sarskilt vid
duschplats och kring badkar. Om ni &nda maste gora hal ar det viktigt att ni tatar
halet kring skruven med vatrumssilikon. Material hittar ni hos valsorterade
fackhandlare. Anlita en hantverkare/plattlaggare om ni k&nner er minsta
tveksam. Punkteras tatskiktet utan erforderlig tatning kan fuktskador uppsta.

RENGORING

Véaggar och golv bekladda med kakelplattor eller glaserade klinkerplattor rengors
i forsta hand med vatten och eventuellt rengéringsmedel (exempelvis diskmedel
eller allrengdringsmedel). Vid kraftig nedsmutsning anvands skursvamp eller
skurborste med alkaliskt allrengéringsmedel. Tank pa att fogarna ar porésa och
latt smutsas ned. Eventuella mjuka fogar bor torkas rena s att smuts inte fastnar
i fogmaterialet.

Kalkavlagringar som bildats av kalkhaltigt vatten avlagsnas enklast med ett
svagt, surt rengoringsmedel. Utspadd hushallsattika fungerar utmarkt. Kom ihag
att vattenmaétta fogarna fore tvattning. Vissa kakelplattor har glasyrer eller
speciella dekorer som kan vara kansliga for starkt sura rengdringsmedel,
kontrollera darfor leverantdrens anvisningar. Avsluta rengéringen med rent
vatten och mjuk svamp, avsluta alltid med att torka ytorna med torr trasa.

Oglaserade plattor

For att fa bort smuts som fastnat i belaggningens yta anvands vatten och
aterfettande rengoringsmedel eller saplosning. Behandling med saplésning ger
pa sikt en effekt som liknar den man uppnar genom efterbehandling med
klinkerolja. Om plattorna ar kraftigt nedsmutsade rengérs de med vatten och
alkaliskt allrengdringsmedel eller grovrengéringsmedel. Torka med rent vatten
efterat.

Glaserade plattor, mosaik och ”granitkeramik”

For att fa bort smuts som fastnat i belaggningens yta anvands vatten och svagt
alkaliskt allrengoringsmedel. Saplosning skall inte anvandas. Den ger en tunn
belaggning pa plattornas tata yta dar smutsen latt far faste. Om plattorna &r
kraftigt nedsmutsade anvands vatten och alkaliskt allrengdringsmedel eller
grovrengoringsmedel. Torka med rent vatten efterat.

Under garantitiden gor ni i forsta hand en felanmalan i Boportalen om ni
misstanker att det uppstatt en skada pa vatrumsvagg. Efter garantitidens utgang
kontaktar ni er styrelse direkt.

Skétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.
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Materialfakta

Keramiska beliggningar bestir av keramiska
plattor monterade pa underlaget med fist-
massa eller bruk, samt fogar mellan plattorna
fyllda med fogmassa. Vanligt forekommande
bendmningar pa olika typer av keramiska plat-
tor ir kakel, klinker, granitkeramik, mosaik och
cottoplattor (”terracottaplactor”).

Kakelplattor

Tillverkas av lera som ger relativt porost gods.
Vattenabsorption (ett matt pi porositet) ar
10-20%. Kakelplattor ér alltid glaserade.

De ir avsedda for viggbeklidnader och an-
vinds endast inomhus i vart klimat.

Klinkerplattor

Tillverkas av leror som ger ligre vattenabsorp-
tion dn ca 10%, vanligtvis mellan 0 och ca 6%.
Klinkerplattor férekommer bade glaserade och
oglaserade. De anvinds som golvbeliggningar
och viggbeklidnader.

Mosaik

Glaserade eller oglaserade klinkerplattor i smé
format, som levereras och monteras i form av
ark, normalt 30x30 cm. Arken sammanhalls vanli-
gen av nit pa baksidan. Mosaik forekommer dven i
andra material, t.ex. glas, metall och natursten.

"Granitkeramik”’

Klinkerplattor i porslinskvalitet som med hjilp
av avancerad tillverkningsteknik fir mycket lig

porositet. Vattenabsorptionen dr under 0,5%.
Plattorna kan vara oglaserade, glaserade eller
polerade. De kan tillverkas i stora format.

Cottoplattor, "terracotta”

En speciell typ av plattor som ofta har mycket
hog porositet, ibland upp till 20%. Cottoplat-
tor dr oglaserade. De har rustik karaktir och
kriver normalt ytbehandling vid montering
och anvindning.

Regelbunden rengoring -
dag/veckostadning

Alla typer av keramiska plattor kan rengoras
med vatten och ett neutralt eller svagt alkaliskt
rengoringsmedel (pH 7,5 - 9,5), si kallat allren-
goringsmedel.

Vaggar

Rengors med vittorkning med fiberduk eller
motsvarande och eventuell eftertorkning.

Golv

Daglig rengoring gors normalt med torrmopp-
ning for ate samla upp partiklar och damm.
Veckorengoring gors med vitmoppning med
vatten och neutralt eller svagt alkaliskt rengorings-
medel. Alternativt anvinds i offentlig miljo
stidmaskin, avsedd for daglig stidning och rent
vatten utan rengoringsmedel. Oglaserade kera-
miska plattor med viss 6ppen porositet i ytan,



skonjbart vattenabsorberande, kan alternativt
rengoras med vitrengoring med vatten och
splosning. Saplosningen kan till en del tringa
in i denna typ av plattor och fungera som skydd
mot framtida nedsmutsning.

Denna metodik fir absolut inte i nigot samman-
hang anviindas pa andra, titare typer av keramiska
plattor, sdsom glaserade plattor eller alla typer av
titsintrade keramiska plattor (granitkeramik).
Saplosningen ldgger sig pa dessa typer av plattor
som en fet hinna och skapar 6kad nedsmutning
och forsvirad rengoring. Har detta felaktigt
gjorts miste fetthinnan av sdpa rengéras med
vatten och medelstarke alkaliskt rengéringsmedel
(pH 9,5 — 12), sé kallat grovrengéringsmedel,

i en eller flera behandlingar.

Rengoring av specifik
nedsmutsning och/eller
flackar

Vaggar

I vitutrymmen kan kalkavsittningar pé plat-
tor och fogar bildas over tiden i omradden med
kalkrikt vatten. Kalken kan avligsnas med
vattorkning med vatten och medelstarke surt
rengoringsmedel (pH 2 - 5). Infér sidan ren-
goring maste alltid fogarna mittas med vatten
fore behandlingen sd att inte surt vatten tringer
in i fogarna och léser upp cementen i fogmassan.

Efter behandlingen 4r det viktigt att ytorna
skoljs mycket noggrant med rent vatten.

Golv
Golv med kalkbildningar

I vitutrymmen kan, pi samma sitt som viggar,
kalkavsittningar bildas och detta behandlas pa
samma sitt som for viggar. Mojligen med extra
uppmirksamhet pd vattenmittnaden av fogarna
fore behandlingen och pa rengoringen med rent
vatten efter behandlingen, si att inget surt ren-
goringsmedel paverkar fogarna.

Golv med fogrester fran
installationstillfdllet

P3i golv generellt finns det en risk att dilig
rengoring i byggskedet limnar kvar en sloja av
fogmassa/cement, som inte alltid ir skénjbar fér
Ogat. Detta visar sig forst efter ndgra ménaders
normal stidning och d4 i form av allt simre
mojlighet att fi golvet rent. Smutsen 16ses, men
omfordelas och blir kvar och byggs pi i den rda
ytan som fogmassesléjan medfér.

Detta problem maste losas i tvd steg. Forst
madste golvet noggrant rengoras med vatten och
grovrengoringsmedel i en eller flera behandlingar,
med efterfoljande skéljning med rent vatten.
Direfter miste golvet rengéras med vatten och
medelstarkt surt rengoringsmedel i en eller
flera behandlingar och med efterféljande nog-
grann skoljning med rent vatten. Om istillet
endast vatten och surt rengoringsmedel anvinds



férmir inte rengoringsmedlet tringa igenom
smutsskiktet som bildats och 16sa upp cementen
i slojbildningen.

Surt rengoringsmedel kan inte anvindas
pa keramiska plattor med metallinnehédllande
glasyr eller ytbeldggning, eftersom det sura ren-
goringsmedlet da kan ge fritskador pi metallen.

Golv i badanlaggningar, storkok, livs-
medelsindustri och liknande

Golv i dessa typer av anliggningar utsitts for
mycket nedsmutsning och/eller spill och ar
under linga perioder vata. Keramiska plattor
viljs oftast med halkdimpande egenskaper,
vilket medfér att ytan har en viss struktur. Ett
effektivt och rationellt sdtt att rengora sidana
golvytor ir renspolning med hogtrycksspruta.
Normalt anvinds endast rent ca 60 gradigt
vatten i hogtryckssprutningen.

Rengéring vid sarskilda behov

Vid behov kan medelstarkt alkaliskt rengérings-
medel i vatten spridas/dimmas ut éver torrt
golv 3 — 4 minuter innan hogtryckssprutningen
genomfors. Vid sirskilda behov kan surt ren-
goringsmedel spridas/dimmas ut éver golvet
innan hogtryckssprutningen genomférs, men
golvet méste da vara fuktigt/véte s att inte
fogarna skadas vid behandlingen.

Trycket i sprutan bor inte vara hogre dn 50 bar,
for att undvika ate fogarna skadas av trycket i
vattenstrilen. Munstycket skall vinklas ca 45 grader
och hallas 15 - 20 cm fran golvytan.

Fogar

Fogar i vitutrymmen kan 6ver tiden fa en
beliggning av tvil- och hudrester i dusch/bad
omride. Beldggningen ir grogrund f6r mogel-
pavixt. Mjukfogar av silikonmaterial kan i

sig sjilva utgora grogrund fér mogelpavixt.
Fogar i dessa omriden maste dirfor regelbudet
rengoras med svagt eller medelstarke alkaliskt
rengoringsmedel i vatten och med efterféljande
skoljning med rent vatten.

Moderna cementbundna fogmassor har oftast
en vattenavvisande karaktir, som patagligt
minskar risken for mogelpavixt och minskar
rengoringsbehovet 6ver tiden.



9)
)

A=4
o— E\ '%@X
l ] I WY T
/1 1 | e\
| | W AN\
/1 ] | BN
| | B\
T T T T ¥ A} o

Rengoring efter installation
—byggstdadning och i vissa
fall efterbehandling

Byggstddning

Korrekt utford byggstidning dr avgérande fér
att skapa ritt forutsittningar for den regelbun-
det dterkommande stidningen. Speciellt pa golv
kan rester av fogmassa bli kvar pd ytan nir av-
tvittning gjorts efter fogningen av plattbeligg-
ningen. Leverantorer av oglaserade, glaserade
eller polerade titsintrade keramiska plattor
anser att golv, efter fogning och hirdning,
alltid ska rengoras med surt rengoringsmedel
i vatten och med efterféljande skéljning med
rent vatten.

Fogen madste ha hirdat 2-4 dygn beroende pé
fabrikat, innan efterrengéring kan genomforas.
For att det sura rengéringsmedlet inte ska sugas in
i fogen ir det viktigt att fogen mittas ordentligt
med rent vatten fére behandlingen. Efter ren-
goringen ska ytan skoljas noga med rent vatten.

Fogning av Cottoplattor

Liggning av cottoplattor pd golv fodrar alltid
speciella atgirder infor fogningen for att rester
av fogmassan inte skall sugas in i de oftast
mycket porosa plattorna. Dirfor rekommenderas
att man foljer anvisningarna frin tillverkaren av
de specifika cottoplattor som anvinds.

Efterbehandlingar

Generellt behover inte och ska inte keramiska
plattor efterbehandlas.

Titsintrade plattor av alla slag och glaserade
plattor fir pa inga villkor efterbehandlas.
Oglaserade klinkerplattor med viss porositet
kan behandlas med speciella s kallade sealers.
Aldre golv med denna typ av plattor kan dven
ha behandlats med sa kallad klinkerolja.

Cottoplattor behover oftast ha en ytbehand-
ling, for att inte smutsas for hirt, vilket nog
vanligtvis gors i form av en behandling hos
tillverkaren. Om inte detta forfarande anvinds
ska efterbehandling goras enligt tillverkarens
rekommendation for den specifika plattypen.

Golvvardsvaxer av olika slag avsedda for
andra golvmaterial fir aldrig anvindas till
keramiska plattor.



Flackar

Spill och liackage ska alltid torkas upp med en
trasa eller mjuk svamp si snart som mojligt.
Vid rengéring med starka kemikalier bor man
alltid borja med vil utspadd 16sning och vid
behov 6ka koncentrationen. Prova rengdrings-
effekten pa en liten och helst undanskymd yta.
Kontrollera att rengoringsmetoden inte skadar
den keramiska beliggningen/beklidnaden.

Nedan nagra vanligen férekommande férore-
ningar och férslag pa lamplig typ av rengérings-
medel.

Livsmedelsfidckar, 61/vin, fett eller metallskrap
av aluminium (l&ttmetall)tas bort med alkaliskt
rengoringsmedel i vatten, sisom allrengérings-
medel, grovrengéringsmedel eller méilarsoda.

Maskinoljefldckar, asfaltflackar, skrapmdrken
av gummi eller stearin/paraffin tas bort med
organiskt 16sningsmedel sdsom lacknafta, aceton,
teknisk alkohol (T-rod) eller rengoringsbensin.

Rostfldckar, kalkfidckar eller skrapmdrken av
stal/jarn tas bort med surt rengéringsmedel i
vatten, sisom ”Klinkerrent”, dttiksyra/attiksprit
eller citronsyra.

Fargfldckar som torkat tas bort mekaniskt med

rakblad eventuellt kombinerat med virmepistol.

Kraftigt fargade fldckar kan blekas med hjilp
av kloridhaltiga rengoringsmedel sisom Klorin
ivatten.

Gain pa
www.bkr.se
och lds mer

om kakel
och klinker!

BKR 2012
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Parkettgolv

Parkettgolv ar ett levande material som forédndras med tiden och ett valskott
parkettgolv haller i manga ar.

Vid mycket torrt inomhusklimat vintertid kan sprickor uppsta i golvet, som sedan
forsvinner nar luftfuktigheten hojs igen. Dar solen ligger pa kan golven paverkas
av UV-ljus.

Vid daglig rengdring behovs normalt endast torra stadmetoder sdsom
torrmoppning eller dammsugning. Vid grundligare rengéring, fukttorka golvet
med val urvriden trasa. Tillsatt eventuellt milt reng6ringsmedel utan ammoniak i
vattnet. Anvand inte svabbgarn eftersom det lamnar mycket vatten efter sig.
Underhall garna golvet med specialmedel for parkettgolv for att fa ett extra
skydd. Det rekommenderas starkt i hemmiljé tva ganger per ar.

Genom att satta mobeltassar av filt under benen pa stolar, bord och 6vriga
mdbler undviker ni att repa ditt parkettgolv. Nér ni ska flytta pianot, den tunga
hyllan eller soffan kan ni stélla mobeln pa en filt eller matta och forsiktigt skjuta till
onskad plats. Stall inte blomkrukor direkt pa golvet.

Under garantitiden gor ni i forsta hand en felanmalan i Boportalen det uppstar fel
pa parkettgolvet som ni inte sjalv har orsakat. Repor och andra skador som
uppstatt efter besiktning atgardas ej. Efter garantitidens utgang kontaktar ni en
behdrig hantverkare direkt.

Skétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.
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UNDERHALL AV KAHRS TRAGOLV | BOSTADER
UNDERHALLSGUIDE FOR BOSTADER - OVERSIKT

UNDERHALL AV LACKADE GOLV
Daglig rengodring

Vanligt underhall

Flackborttagning

Underhall vid behov

Renovering (6verlackering)
Totalrenovering

UNDERHALL AV OLJADE GOLV
Efter laggningen

Daglig rengoring

Vanligt underhall
Flackborttagning

Underhall vid behov

Renovering

Renovering av infargade golv
Totalrenovering

RENGORINGS- OCH UNDERHALLSPRODUKTER
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UNDERHALL AV KAHRS TRAGOLV
| BOSTADER

For att Kahrs tragolv ska behalla sin talighet och sitt vackra utseende bor de underhadllas med
nagra enkla metoder. Vi har en mycket slitstark ytbehandling, vilket minskar risken for
mikrorepor - de sma och irriterande repor som kan uppsta nar till exempel mobler med slitna
tassar dras over golvet. Med Kahrs ytbehandlingar blir ytan enkel att underhdlla eftersom
flackarna far svart att fa faste.

Samtidigt ger Kahrs Woodloc® och Woodloc® 5S tata och knappt synliga fogar, vilket ocksa
underlattar rengoring och underhall. Kahrs ytbehandling ar framtagen for att folja traets
naturliga rorelser mellan sommar och vinter, oavsett om bradorna ar lackade eller oljade.
Detta innebar att ett golv fran Kahrs ar enkelt att underhalla.

Infargade och rokta golv forlorar sin design nar ytan slipas. Var darfor extra nog med
underhall av dessa golv sa att golvets design bevaras.



UNDERHALLSGUIDE FOR BOSTADER - OVERSIKT

EFTER LAGGNINGEN  VARJE DAG REGELBUNDET VID BEHOV RENOVERING TOTALRENOVERING
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UNDERHALL AV LACKADE GOLV

DAGLIG RENGORING

Vid daglig rengoring anvands torra metoder, till
exempel dammsugare och mikromopp.

Placera en dorrmatta bade utanfor och innanfor
ytterdorren, s slipper du fa in smuts och grus
som annars kan slita onodigt hart pa golven.
Satt tassar pa moblerna (dock ej metalltassar
som ger flackar och repor pa tragolv) sa undviker
du onddiga marken och repor i golvet.

VANLIGT UNDERHALL Fukttorka golvet vid behov med en val urvriden

mopp eller skurduk. Golvet far bara fuktas latt.

Rengor ytan fran smuts och skrap som kan repa
ytan genom att dammsuga eller torrmoppa.
Spad ut rengoringsmedlet i ljlummet vatten enligt
doseringsinformationen pa flaskan - eller
anvand fardigblandad Kahrs Spray Cleaner.
Anvand aldrig sapa vid rengoring av tragolv. Da
kan en fet hinna bildas pa golvet som gor golvet

Den vattenfilm som bildas ska torka inom 1
minut. Lat inte heller vattenspill ligga kvar, i
synnerhet inte pa golv av bok och hard maple
(kanadensisk 16nn), som ar extra kansliga for
fukt. Hur ofta golvet maste fukttorkas beror pa
anvandning och nedsmutsning.

svarare att halla rent.

SPRAY
CLEANER

FLACKBORTTAGNING

anvisningarna nedan.

Var dock forsiktig med starka

ytbehandlingen.

FABRIKSLACKAD YTBEHANDLING

FLACKAR AV

Obs! Hall aldrig vatten pa tragolv. Anvand en trasa
som fuktats med vatten och sedan vridits ur.

Ta bort flackar s snabbt som mdjligt enligt

flackborttagningsmedel, eftersom stora
mangder och hard gnidning kan paverka

AVLAGSNAS MED

Asfalt, gummi, olja, skokram, sot och torkade rester av choklad
eller fett.

Vaxkrita, lappstift, filtpennor.
Stearin, tuggummi.

Rengoringssprit, tvattbensin eller liknande.

Rengoringssprit.
Fryssprej eller en plastpase med iskuber pa flacken.
Skrapa sedan forsiktigt bort flacken.

Blod. Kallt vatten.
OVERLACKAD YTBEHANDLING

FLACKAR AV AVLAGSNAS MED

Asfalt, gummi, olja, skokram, sot och torkade rester av choklad | Lacknafta.

eller fett.

Vaxkrita, lappstift, filtpennor. Lacknafta.

Stearin, tuggummi.

Blod.

Fryssprej eller en plastpase med iskuber pa flacken.
Skrapa sedan forsiktigt bort flacken.
Kallt vatten.
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UNDERHALL AV LACKADE GOLV

CLEANER |ycouE

REFRESH

-

CLEANER

REMOVER LACQUE
REFRESH

UNDERHALL VID BEHOV

Kahrs Lackrefresher och Mattlackrefresher ar
enkla att anvanda for att frascha upp lackade
tragolv. Produkterna anvands for att aterstalla
ytan i ett nedmattat lackat golv och ger ett
skyddande lager som forenklar stadning och
underhall. Refreshern ar inte ett substitut for
omlackering utan anvands mellan varje ny
lackering.

Kahrs Lackrefresher passar till lackade och
hogglanslackade golv.

For mattlackade och ultramatt lackade golv
anvands Kahrs Mattlackrefresher.

Observera! Vid anvandning av Kahrs Lack-
refresher pa lackade golv hojs glansvardet. Ju fler
skikt man lagger, desto hogre grans far golvet.
Detta blir extra tydligt pa mattlackade och
ultramatt lackade golv.

Golvet som ska behandlas ska vara rent och fritt
fran polish, vax och andra féroreningar.
Dammsug noggrant och fukttorka golvet med
Kahrs Cleaner for att avldgsna alla spar av fett.
Anvand inte sapa som kan skapa en hinna pa
golvet.

Spad ut Kahrs Cleaner i ljlummet vatten enligt
doseringsinformationen. Torka sedan av ytan
med en val urvriden mopp eller trasa.

Om golvet ar mycket smutsigt rengors golvet
forst med Kahrs Remover.

Grovrengoring med Kahrs Remover:
50-100 ml/10 liter vatten

1. Sprid ut blandningen med en svamp eller
trasa. Anvand sa lite av blandningen som
mojligt.

2. Lat verka i ett par minuter och arbeta sedan
in den i materialet med en skurborste.

3. Tvatta golvet med rent vatten och en latt
fuktad trasa. Anvand sa lite vatten som
mojligt. Var forsiktig med golv av bok,
eftersom for mycket fukt kan skada
kortsidorna av bradorna eller stavarna.

Golvet kan nu behandlas med Kahrs Lackrefresher.

1. Sprid ut Lackrefresher med en svamp eller
trasa.

2. Lat medlet verka i minst 45 minuter innan du
satter tillbaka moblerna. For tyngre foremal
och mattor ska medlet hardas i minst 24
timmar. Bra ventilation och normal
rumstemperatur (20 °C) ger kortast mojliga
torktid.

3. Lat golvet torka ett par timmar utan att det
anvands.

Var noga med att underhalla infargade
produkter i tid, sa att den infargade ytan inte
nots ned.




UNDERHALL AV LACKADE GOLV

For lackade golv

For mattlackade golv

RENOVERING (OVERLACKERING)

Det finns tre metoder for 6verlackering: en for
golv med lack, en for golv med mattlack och en

For lackade Kahrsgolv:

Ytan som ska behandlas maste vara fri fran
damm, smuts och andra frammande material.
Om golvytan ar mycket smutsig kan du anvanda
en roterande skurborste (for screeding) for att
se till att golvet ar fritt fran fett och smuts.

Golvets temperatur bor ligga mellan 14 °C och 28
°C. Det basta ar en golvtemperatur pa 20 °C och
en relativ luftfuktighet pa 55 %.

Skaka behallaren innan anvandning, 0ppna och
I3t medlet avluftas innan det appliceras. Testa
alltid ytbehandlingen pa ett mindre omrade for
att kontrollera fargen och fastformagan.

For Kahrsgolv med mattlack:
Ytan som ska behandlas maste vara fri fran
damm, smuts och andra frammande material.

Anvand forst Kahrs Remover for tyngre
rengoring eller for att avlagsna Kahrs
Lackrefresher eller vaxbaserad polish.

Rekommenderad dosering:
Grovrengoring: 50-100 ml/10 | vatten.
Borttagning av polish: 500-1 ooo ml/10 | vatten.

Anvandning
Sprid ut blandningen med en svamp eller trasa.
Anvand sa lite av blandningen som mgjligt.

Lat verka i ett par minuter och arbeta sedan in
den i materialet med en skurborste.

Tvatta golvet med rent vatten och en latt fuktad
trasa. Anvand sa lite vatten som mojligt. Var
forsiktig med golv av bok, eftersom for mycket
fukt kan skada kortsidorna av bradorna eller
stavarna.

for golv med hogglanslack. Valj den metod som
matchar golvets ytbehandling. For ultramatt
lackade golv, kontakta Kahrs for radgivning.

Rekommenderad applicering:
1 lager, tackning o,1 I/m2.
Applicera med rulle, borste eller pastrykare.

Du kan ga pa golvet 8 timmar efter den sista
appliceringen. Ytan klarar lattare mobler efter 24
timmar. For tyngre foremal och mattor maste
medlet hardas i minst fyra dagar.

Lat det g& minst 3 veckor innan du anvander
starka basiska rengoringsmedel.

Nar golvet ar helt torrt ar det dags att
overlackera med Kahrs Mattlack.

Tillsatt hardaren till lacken och blanda noga
innan anvandning. Oppna och 1t medlet aviuftas
innan det appliceras (10 minuter). Maste
anvandas inom 4 timmar.

Testa alltid ytbehandlingen pa ett mindre
omrade for att kontrollera fargen och
fastformagan.

Rekommenderad applicering:
1 lager, tackning 0,1 I/m2.
Applicera med rulle, borste eller pastrykare.

Du kan ga pa golvet 8 timmar efter den sista
appliceringen. Ytan klarar lattare mobler efter 24
timmar. For tyngre foremal och mattor maste
medlet hardas i minst fyra dagar.

Lat det g& minst 3 veckor innan du anvander
basiska rengoringsmedel.



UNDERHALL AV LACKADE GOLV

For hogglanslackade golv

For Kahrs golv med hogglanslack:

Ytan som ska behandlas maste vara fri fran
damm, smuts och andra frammande material.
Om golvytan ar mycket smutsig kan du anvanda
en roterande skurborste (for screeding) for att
se till att golvet ar fritt fran fett och smuts.
Avjamningskvaliteten bor vara P 350-P 500.

Golvets temperatur bor ligga mellan 14 °C och 28
°C. Det basta ar en golvtemperatur pa 20 °C och
en relativ luftfuktighet pa 55 %.

Skaka behallaren innan anvandning, 6ppna och
I3t medlet avluftas innan det appliceras. Testa

TOTALRENOVERING

Om golvet ar mycket slitet eller av andra skal
behover renoveras gar det utmarkt att
maskinslipa till rent tra och ytbehandla pa nytt
med Kahrs lack eller mattlack.

Obs! En totalrenovering andrar utseendet
radikalt for infargade produkter samt golv med
fasade kanter och/eller borstad yta.

Ytan som ska behandlas maste slipas och vara fri
fran damm, smuts och andra frammande
material.

Golvets temperatur bor inte vara under 14 °C
eller 6verskrida 28 °C. Det basta ar en
golvtemperatur pa 20 °C och en relativ
luftfuktighet pa 55 %.

Skaka behallaren innan anvandning, 6ppna och
I3t medlet avluftas innan det appliceras. Testa
alltid ytbehandlingen pa ett mindre omrade for
att kontrollera fargen och fastformagan.

alltid ytbehandlingen pa ett mindre omrade for
att kontrollera fargen och fastformagan.

Rekommenderad applicering:
1 lager, tackning o,1 I/m2.
Applicera med rulle, borste eller pastrykare.

Du kan ga pa golvet 8 timmar efter den sista
appliceringen. Ytan klarar lattare mobler efter
24 timmar. For tyngre foremal och mattor
maste medlet hardas i minst fyra dagar.

L3t det ga minst 3 veckor innan du anvander
basiska rengoringsmedel.

Rekommenderad applicering:
3-5 lager.
Applicera med rulle, borste eller pastrykare.

Mellanslipa golvet efter varje lager. Den minsta
rekommenderade tjockleken for tackningen ar
0,50 I/m?, total mangd. Var mycket forsiktig nar
golvytan anvands under de fyra forsta veckorna.

Du kan ga pa golvet 8 timmar efter den sista
appliceringen. Ytan klarar lattare mobler efter 24
timmar. For tyngre foremal och mattor maste
medlet hardas i minst fyra dagar.

Lat det g& minst 3 veckor innan du anvander
starka basiska rengoringsmedel.

I Eventuell golvvarme maste vara avslagen nar
overlackering gors.

Obs! Kahrs Linnea kan inte slipas.



UNDERHALL AV OLJADE GOLV

ELLER

SPRAY
CLEANER

FLACKAR AV

EFTER LAGGNINGEN

Det forsta underhallet med Satin Qil ska ske
omedelbart efter att golvet installerats. Detta
innebar att golvet fran borjan har en skyddande
belaggning som hindrar vatten fran att tranga
ned mellan braderna och att golvet behaller sin
Iattstadade och vackra yta.

Rekommenderad dosering:
11 Kahrs Satin Oil per 200-300 m?

Mer information finns i Underhall vid behov pa
sidan 10

DAGLIG RENGORING

Vid daglig rengoring anvands torra metoder, till
exempel dammsugare och mikromopp.

VANLIGT UNDERHALL

Rengor ytan fran smuts och skrap som kan repa
ytan genom att dammsuga eller torrmoppa.
Spad ut rengoringsmedlet i ljlummet vatten enligt
doseringsinformationen pa flaskan - eller
anvand det fardigblandade Kahrs Spray Cleaner.
Anvand aldrig sapa vid rengoring av tragolv. D3
kan en fet hinna bildas pa golvet som gor golvet
svarare att halla rent.

FLACKBORTTAGNING

Ta bort flackar s snabbt som mdjligt enligt
anvisningarna nedan.

Var dock forsiktig med starka
flackborttagningsmedel, eftersom stora
mangder och hard gnidning kan paverka lacken.

Placera en dorrmatta bade utanfor och innanfor
ytterdorren, sa slipper du fa in smuts och grus
som annars kan slita onodigt hart pa golven.
Satt tassar pa moblerna (dock ej metalltassar
som ger flackar och repor pa tragolv) sa undviker
du onddiga marken och repor i golvet.

Klar Kahrs Satin Oil finns i tva varianter:
- Kahrs Satin Oil
- Kahrs Satin Oil Matt

Kontakta Kahrs for radgivning om vilken olja som
ska anvandas till vilket golv.

Fukttorka golvet vid behov med en val urvriden
mopp eller golvtrasa. Golvet far bara fuktas latt.
Den vattenfilm som bildas efter skurduken ska
torka inom 1 minut. Lat inte heller vattenspill
ligga kvar, i synnerhet inte pa golv av bok och
hard maple (kanadensisk 16nn), som ar extra
kansliga for fukt. Hur ofta golvet maste
fukttorkas beror pa anvandning och
nedsmutsning.

AVLAGSNAS MED

Asfalt, gummi, olja, skokram, sot och torkade rester av choklad

eller fett.

Vaxkrita, lappstift, filtpennor.

Stearin, tuggummi.

Blod.

Kallt vatten.

Rengoringssprit, tvattbensin eller liknande.

Rengoringssprit.
Fryssprej eller en plastpase med iskuber pa flacken.
Skrapa sedan forsiktigt bort flacken.



UNDERHALL AV OLJADE GOLV
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UNDERHALL VID BEHOV

Hur ofta golvet maste underhallas beror bland
annat pa anvandning, rengoring, exponering for
direkt solljus osv. Om du genomfor
underhalisbehandlingarna lite oftare under det
forsta aret far golvet en extra stark,
fuktbestandig yta som ar latt att rengora. Efter
detta utfors underhallet normalt sett minst tva
ganger om aret. Kom ihag att omraden som
utsatts for storre slitage an resten av golvet kan
behandlas for sig. Ju oftare underhdllet utfors,
desto battre blir resultatet. Ytan som ska
underhallas maste vara torr och fri fran damm
och smuts.

Instruktion

1. Dammsug golvet noga.

2. Rengor golven med Kahrs Cleaner och en
mikromopp. Folj instruktionerna for Kahrs
Cleaner. Anvand endast fukttorkning, ytan
bor vara torr igen inom en minut. For mycket
smutsiga golv ersatter du mikromoppen med
en strav borste.

3. Ta bort medlet och smutsen med en urvriden
trasa.

4. Rengor ytan med en torr trasa och Iat golvet
torka i 30 minuter. For mycket smutsiga golv
eller golv med kraftig struktur kan det vara
nodvandigt att upprepa steg 2-4.

RENOVERING

Efter langvarig anvandning kan det vara
nodvandigt att renovera ytan och ersatta den
med en ny oljebehandling.

1. Applicera Kahrs Cleaner jamnt pa ytan.

2. Rengor ytan med Kahrs mikromopp. Skrubba
tills smutsen har 16sts upp. For mycket
smutsiga golv ersatter du mikromoppen med
en strav borste.

3. Ta bort medlet och smutsen med en urvriden
trasa.

4. Rengor ytan med en torr trasa och lat golvet
torka i 30 minuter.

For mycket smutsiga golv eller golv med kraftig
struktur kan det vara nodvandigt att upprepa
steg1, 20ch 3.

5. Applicera Kahrs Satin Oil pa ytan. Sprid ut
oljan jamnt med Kahrs mikromopp. Detta
gors genom att skrubba bade langs med och
tvars Over golvbradan tills lagret blivit tunt
och jamnt.

5. Applicera ett tunt lager Kahrs Satin Oil pa
ytan och sprid ut den jamnt med en
mikromopp fran Kahrs eller en torr trasa
genom att skrubba langs med strukturen.
Polera igen med en ny mikromopp efter 10-15
minuter sa att inga klibbiga delar finns kvar.
Tank pa att tva tunna lager olja ger battre
resultat an ett tjockt lager. Om du anvander
for mycket olja blir ytan klibbig.

Nar golvet har torkat i 5 timmar kan du anvanda
det forsiktigt, men det tar 12 timmar innan du
kan flytta tillbaka lattare mobler. Vanta 24
timmar innan du flyttar tillbaka mattor och
tyngre maobler.

Rekommenderad dosering
Latt till normalt nedsmutsade golv: 100 ml (1 dl)
Kahrs Satin Oil per 200-300 m?

Klar Kahrs Satin Oil finns i tva varianter:
- Kahrs Satin Oil
- Kahrs Satin Oil Matt

Kontakta Kahrs for radgivning om vilken olja som
ska anvandas till vilket golv.

6. Lat ytan vila i 10-15 minuter.

For ytor med stort slitage kan det vara
nodvandigt att upprepa steg 5 och 6.

7. Polera ytan med en ny, torr mikromopp.
Detta gors for att sakerstalla att oljan har
spridits ut ordentligt.

Tank pa att tva tunna lager olja ger battre
resultat an ett tjockt lager. Om du anvander for
mycket olja blir ytan klibbig.

Rekommenderad dosering
100 ml (1 dI) K&hrs Satin Qil per 30 m?

Klar Kahrs Satin Oil finns i tva varianter:
- Kahrs Satin Oil
- Kahrs Satin Oil Matt

Kontakta Kahrs for radgivning om vilken olja som
ska anvandas till vilket golv.



UNDERHALL AV OLJADE GOLV
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SATIN OIL

RENOVERING AV INFARGADE GOLV

Efter langvarig anvandning kan det vara
nodvandigt att renovera ytbehandlingen och
ersatta den med en ny behandling med
pigmenterad Satin Oil.

1. Applicera Kahrs Cleaner jamnt pa ytan.

2. Rengor ytan med Kahrs mikromopp. Skrubba
tills smutsen har 16sts upp. For mycket
smutsiga golv ersatter du mikromoppen med
en strav borste.

3. Ta bort medlet och smutsen med en urvriden
trasa.

4. Rengor ytan med en torr trasa och lat golvet
torka i 30 minuter.

For mycket smutsiga golv eller golv med kraftig
struktur kan det vara nodvandigt att upprepa
steg1, 2 och 3.

TOTALRENOVERING

Om golvet ar mycket slitet eller av andra skal
behover renoveras gar det utmarkt att
maskinslipa till rent tra och ytbehandla pa nytt.

Obs! En totalrenovering andrar utseendet
radikalt for infargade produkter samt golv med
fasade kanter och/eller borstad yta.

5. Applicera Kahrs pigmenterade Satin Oil pa
ytan. Sprid ut oljan jamnt med Kahrs
mikromopp. Detta gors genom att skrubba
langs med och tvars 6ver golvbradan tills
lagret blivit tunt och jamnt.

Lat ytan vila i 10-15 minuter.

Om en starkare omfargning kravs upprepar du
steg 5 och 6. Detta kan goras maximalt 3 ganger,
eftersom for tjocka lager ger en klibbig yta.

Polera ytan med en ny, torr mikromopp. Detta
gors for att sakerstalla att oljan har spridits ut
ordentligt.

Tank pa att tva tunna lager olja ger battre
resultat an ett tjockt lager. Om du anvander for
mycket olja blir ytan klibbig.

Rekommenderad dosering
100 ml (1 dl) pigmenterad Kahrs Satin Oil per
200-300 m?

Obs! Vid anvandning av Kahrs Satin Oil finns risk for sjalvantandning vid kontakt med organiska
material (t.ex. bomullstrasor, sagspan, absorberande isoleringsmaterial etc.) pa grund av
sjalvtorkande oljeinnehall. Trasor och andra organiska material som drankts i olja maste laggas i
vatten omedelbart efter anvandning for att undvika sjalvantandning.




RENGORINGS- OCH UNDERHALLSPRODUKTER

KAHRS CLEANER 1,0 LITER
- effektiv cleaner for lackade och oljade golv

Kahrs Cleaner ar en effektiv och miljovanlig produkt som ar sarskilt utformad for rengoring av
tra- och laminatgolv. Innehaller inga organiska l6sningsmedel eller pigment. Koncentrerad.

Artikelnr. 710518

KAHRS SPRAY CLEANER 0,75 LITER
- effektiv cleaner for lackade och oljade golv

Kahrs Cleaner ar en effektiv och miljovanlig produkt som ar sarskilt utformad for rengoring av
tra- och laminatgolv.

Innehaller inga organiska losningsmedel eller pigment. For normal daglig rengoring. Fardig att
anvanda.

Artikelnr. 710529

KAHRS REMOVER 1,0 LITER
- effektiv borttagning av polish och lackrefresher

Kahrs Remover ar en borttagare for polish och lackrefresher fran tragolv. Kahrs Remover kan
aven anvandas for grovrengoring. Dosering borttagning polermedel 50-100 mi/10 | vatten,
dosering grovrengoring 500-1000 ml/10 | vatten.

Artikelnr. 710523

KAHRS LACKREFRESHER 1,0 LITER
- aterstaller ytan pa ett lackat golv

Kahrs Lackrefresher ar enkel att anvanda for att frascha upp lackade tragolv. Produkten
anvands for att aterstalla ytan i ett nedmattat lackat golv och ger ett skyddande lager som
forenklar stadning och underhall. Kahrs Lackrefresher anvands pa lackade och
hogglanslackade golv. Dosering ca. 60 m?/I.

Artikelnr. 710522
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KAHRS MATTLACKREFRESHER 1,0 LITER
- aterstaller ytan pa ett mattlackat golv

Kahrs Mattlackrefresher ar enkel att anvanda for att frascha upp lackade tragolv. Produkten
anvands for att aterstdlla ytan i ett nedmattat lackat golv och ger ett skyddande lager som
forenklar stadning och underhall. Kahrs Mattlackrefresher anvands pa mattlackade och
ultramatt lackade golv. Dosering ca. 60 m?/I.

Artikelnr. 710541

KAHRS LACK
- golvytbehandling

Kahrs lack ar en enkomponents vattenbaserad polyuretan-/ akrylatytbehandling for tra- och
parkettgolv. Lamplig for 6verlackering av lackade Kahrsgolv. Applicera med rulle, borste eller -
pastrykare. Denna ytbehandling har utmarkt hallbarhet och ar mycket talig mot mekaniskt
slitage och rengoringsmedel som ar vanliga i hemmet. Kahrs lack ar lamplig for anvandning i
bostader och kommersiella lokaler. For Kahrs mattlackade golv eller sportgolv anvands Kahrs
Mattlack.

LACQUER

Artikelnr. 1,0 liter: 710521
Artikelnr. 5,0 liter: 710519

KAHRS MATTLACK 1,0 LITER
- golvytbehandling

Kahrs mattlack ar en tvdkomponents vattenbaserad polyuretanytbehandling for tragolv. 1
Lamplig for overlackering av mattlackade golv fran Kahrs. Applicera med rulle, borste eller E
pastrykare. Denna ytbehandling har utmarkt hallbarhet och ar mycket talig mot mekaniskt MATT LacQUER
slitage och rengoringsmedel som ar vanliga i hemmet. Kahrs mattlack ar Iamplig for 4 i

anvandning i bostader och kommersiella lokaler samt i sporthallar. R

Artikelnr. 710618

KAHRS HOGGLANSLACK 1,0 LITER
- golvytbehandling

Kahrs hogglanslack ar en tvdkomponents vattenbaserad polyuretanytbehandling for tra- och
parkettgolv. Lamplig for dverlackering av hogglanslackade golv fran Kahrs. Applicera med
rulle, borste eller pastrykare. Denna ytbehandling har utmarkt hallbarhet och ar mycket talig
mot mekaniskt slitage och rengodringsmedel som ar vanliga i hemmet. Kahrs hogglansiga lack
ar lamplig for anvandning i bostader och kommersiella lokaler.

Artikelnr. 710630

SATIN OIL 1,0 LITER
- klar underhallsolja

Kahrs Satin Oil ar en oxidativ hardande underhallsolja for periodiskt underhall och grovren-
goring av oljade tra- och parkettgolv. Det forsta underhallet med Satin Oil ska ske omedelbart
efter att golvet installerats. Detta innebar att golvet fran borjan har en skyddande SATIN OIL
beldaggning som hindrar vatten fran att tranga ned mellan braderna och att golvet behaller -
sin lattstadade och vackra yta. Rekommenderad dosering efter laggning 1 | Kahrs Satin Oil
per 200-300 m?, normalt till Iatt smutsade golv 100 ml (1 dI) Kahrs Satin Oil per 30 m2.

[

Artikelnr. 710553




SATIN OIL MATT 1 LITER
- klar underhallsolja

Kahrs Satin Qil ar en oxidativ hardande underhallsolja for periodiskt underhall och grovren-
goring av oljade tra- och parkettgolv. Det forsta underhdllet med Satin Oil ska ske omedelbart
efter att golvet installerats. Detta innebar att golvet fran borjan har en skyddande
beldaggning som hindrar vatten fran att tranga ned mellan braderna och att golvet behaller
sin lattstadade och vackra yta. Rekommenderad dosering efter laggning 1 | Kdhrs Satin Oll
per 200-300 m?, normalt till [&tt smutsade golv 100 ml (1 dl) Kahrs Satin Oil per 30 m>.

Artikelnr. 710592

PIGMENTERAD SATIN OIL 1,0 LITER
- infargad underhallsolja

Kahrs pigmenterade Satin Qil ar en hardande uretanolja for underhall av tragolv. Satin Oil ger
golvet ett skyddande oljelager med vacker lyster. Satin Oil skyddar genom att tranga ned i
golvets yta. Rekommenderad dosering (1 dl) Kahrs Satin Oil per 30 m>. SATIN OIL

[

Artikelnr. 710585 Satin Oil morkbrun, matchar till exempel Romanov
Artikelnr. 710586 Satin Oil morkgra, matchar till exempel UIf
Artikelnr. 710587 Satin Oil grabrun, matchar till exempel Sture
Artikelnr. 710588 Satin Qil vit, matchar till exempel Olof

Artikelnr. 710589 Satin Oil vit, matchar till exempel Gustaf

Artikelnr. 710641 Satin Oil Matt brun, matchar till exempel Sevede
Artikelnr. 710642 Satin Oil Matt morkbrun, matchar till exempel Tveta
Artikelnr. 710643 Satin Oil Matt gra, matchar till exempel Handbord
Artikelnr. 710644 Satin Oil Matt grabrun, matchar till exempel More
Artikelnr. 710645 Satin Oil Matt grabrun, matchar till exempel Ydre
Artikelnr. 710646 Satin Oil Matt gravit, matchar till exempel Kinda
Artikelnr. 710647 Satin Oil Matt ljusbrun, matchar till exempel Vedbo/Finnveden
Artikelnr. 710648 Satin Oil Matt vit, matchar till exempel Aspeland
Artikelnr. 710649 Satin Oil Matt vit, matchar till exempel Vista

SPRAYMOPPKIT

Komplett rengéringssats for fukttorkning av olika typer av golv. Lamplig for bade lackade och
oljade tragolv. Praktisk och ekonomisk anvandning med avtryckarstyrd applikation av cleaner.
Satsen innehaller: Mopphallare med ergonomiskt skaft, utbytbar Spray Cleaner refill pa 0,75
liter, 1 liter Spray Cleaner, 3-delad mikrofibermopp av hog kvalitet med kardborrefasten.

Artikelnr. 710574

SPRAYMOPP CLEANER 0,75 LITER
Refillpaket for spraymoppkit

Artikelnr. 710576




KAHRS UNDERHALLSKIT

Den perfekta heltdckande rengéringslosningen for ditt Kahrs-golv. Kitet innehaller en
0,75-litersflaska med Spray Cleaner, en torrmopp och golvskydd.

LN 38VD HOOT

KAHRS MOP REFILL
Ersattningsdyna for Kdhrsmoppen. Gar att maskintvatta.

Artikelnr. 710512




Tapeter & malade ytor

Information om de tapeter och farger som ar valda i er bostad finns i
specifikationen dver era inredningsval. Satt garna in skétselanvisningar for
exempelvis speciella tapeter bakom denna flik.

MALADE YTOR

Var forsiktig med nymalade ytor, fargens goda egenskaper uppnas forst efter
nagra veckor. Efter att fargen har hardats anvands handdiskmedel alternativt
allrengoringsmedel som inte innehaller I6sningsmedel. Missfargningar som
uppkommit da metall gnidits mot ytan forsvinner latt med ett suddgummi.

Ytor malade med halvmatta och halvblanka farger rengérs med diskmedel
alternativt allrengtringsmedel nerifran och upp. Torka med vatten och vadra for
att minska luftfuktigheten.

TAK

Malade ytor torkas av med en val urvriden trasa efter rengoring. Matta ytor kan
bli flammiga vid kraftig tvattning. Var extra varsam om ditt tak ar gréangat (dvs
taket har en knottrig ytstruktur), da ar det kansligt for fukt och bor inte torkas med
fuktig trasa.

LISTVERK

Golvsocklar ar tillverkade i furu som malats i eklasyr. Dorrfoder &r tillverkade i
furu, och fabriksméalade i kulér NCS S 0502-Y. Vid vit sockel ar de fabriksmalade
i kulér NCS S 0502-Y.

TAPETER

Var varsam vid rengoring av era tapeter, f6lj leverantérens anvisningar for just er
tapet noga. Tank pa att tapeterna i de olika rummen kan vara gjorda i olika
material &ven om de ar fran samma leverant6r och darfor vara olika kansliga.

Skétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.



Skotselrad for malade ytor

Var forsiktig med nymalade ytor. Fargens slutliga goda egenskaper uppnas forst efter nagra
veckor, varfor forsiktighet bor beaktas nar det géller slitage, repkanslighet och uppglansning.
Slattyror bor inte belastas under hardningstiden.

Latexfarg ar termoplastisk d v s mjuknar och &r kénslig for varme, fukt, och belastning.
Skador kan darfor uppkomma pa slattytor av t ex plastféremal, tungt eller fuktigt husgerad.
Anvénd aldrig sprit eller starka I6sningsmedel.

Snickerier

NORMAL RENGORNING: Anvand handdiskmedel alternativ allreng6rningmedel som inte
innehaller lsningsmedel. Tvatta med svagt tempererat (ljummet) tvéttvatten. Hett vatten kan
mjuka upp fargytan och forsvara rengérningen. Anvand mijuk borste eller svamp. Tvétta alltid
nedifran och upp. Skolj rikligt med vatten och ventilera darefter for att minska fuktigheten i
luften.

FLACKBORTTAGNING: Prova med alifatnafta eller lacknafta pa flackar som inte gar bort
med handdiskmedel alternativ allrengorningsmedel. Alclorit har blekande effekt pa en del
flackar. Med utspéadd attiksyra (matdttika) avlagsnar men rostflackar. Svarta missfargningar
kan uppsta nar man gnider metall mot fargytan. Radera bort dem med ett suddgummi.

Tak/vaggar Glans 3-7

NORMAL RENGORNING: Matta yror ar generellt kansliga for uppglansning om man gnider
pa ytan. Kan ocksa bli flammig, framfor allt vid kraftig tvattning. Vid rengérning torka
darefter ytan forsiktigt med en vél urvriden trasa.

Tak/vaggar Glans 20

NORMAL RENGORNING: Anviand handdiskmedel alternativ allrengérningmedel som inte
innehaller 16sningsmedel. Tvatta med svagt tempererat (ljummet) tvattvatten. Hett vatten kan
mjuka upp fargytan och férsvara rengorningen. Anvand mjuk borste eller svamp. Tvatta alltid
nedifran och upp. Skolj rikligt med vatten och ventilera darefter for att minska fuktigheten i
luften.

FLACKBORTTAGNING: Prova med alifatnafta eller lacknafta pa flackar som inte gar bort
med handdiskmedel alternativ allrengérningsmedel. Alclorit har blekande effekt pa en del
flackar. Med utspédd attiksyra (matattika) avlagsnar men rostflackar. Svarta missfargningar
kan uppsta nar man gnider metall mot fargytan. Radera bort dem med ett suddgummi.

Silikatfarg
NORMAL RENGORNING: For att fa bort smuts och mogel som kan uppkomma i samband
med luftfororeningar och fukt rekommenderas att utvandigt malade ytor tvattas en gang per



applicerad pa porost och / eller sugande underlag. Pa ett icke sugande underlag kan
allrengorningsmedel. Tvétta alltid nerifran och upp. Tips: anvand skumspruta. Vid
mdgelsanering anvand Alcrolit och i svarare fall i kombinatination med boracol 10Rh.

FLACKBORTTAGNING: Prova med Alinafta eller lacknafta pé flackar som inte gar bort
med allrengarningsmedel.
Rostflackar kan tas bort med utspadd citronsyra.

KOMPLETTERANDE BEHANDLING: Vis normal slitage kan ommalning ske efter
rengorning med ljummet vatten pa sugande underlag och pa icke sugande underlag med
allrengdrningsmedel.

Sandgrangade Tak
NORMAL RENGORNING:
Far ej tvattas med vatten, endast en mjuk torrborste far anvandas.

Tapetserade ytor

NORMAL RENGORNING: BI6t flacken med trasa eller svamp (anvand tvallésning eller
diskmedel), anvand flodigt med ljummet vatten sa att alla tvalrester avlagsnas. Torka av
overskott pa vatten och lat darefter tapeten sjalvtorka. Undvik att fa véatska i skarvarna dar
tapeten ar oskyddad.



Produkt- och Miljévarudeklaration J3 BORASTAPETER
Kollektion: Borosan EasyUp

Produkt
Borosan EasyUp Typ: tapet i nonwoven kvalitet Vikt: 150 g/m?

Miljomarkning
Uppfyller IGI:s branschkrav pa miljoméarkning

(IGI = International Wallpaper Manufacturers” Association)

Produktinnehall
Samtliga tapeter fran Eco-Borastapeter ar fria fran PVC, tungmetaller och miljoskadliga amnen.
Samtliga fargsystem &r vattenbaserade.

Tapetens Total vikt- | Vikt- | Specifikation av komponenters Innehaller amnen i:

komponenter procent | procent | sammanséattning Begr.- | PRIO- | Allergi
listan* | listan* | och..*

60% | Cellulosa (TCF)

Bérare 73% 20% | Syntetiska fibrer ---

20% | Akrylpolymer -

70-75% | Oorganiskt fyllmedel/krita, kaolin,
titandioxid

Farg 25% 20-25% | Akrylpolymer -

0-3% [ Organiska fargpigment

0-2% | Tillsatser —

55-65% | Akrylpolymer -

Ytbehandling 1-2% 35-40% | Matteringsmedel, Kiseldioxid

0-0,5% | Tillsatser —

* Kemikalieinspektionens Begréansningslista, PR1O-lista och skriften ”Allergi och kemiska produkter”

Formaldehyd i bunden form férekommer naturligt i trd som anvands vid tillverkning av papper. Analys
av tapetpapper visar saledes spar av formaldehyd. Nivaerna ar dock vasentligt lagre an géallande gréans-
vérden.

Anvandning
Tapeterna kan anvandas i samtliga utrymmen forutom vatutrymmen.

Lamplig limtyp &r fardigblandat Tapetlim.

Emissioner

Bestamning av emissionsfaktor for VOC* och identifiering av dominerande amnen har utforts pa
Statens Provningsanstalt enligt FLEC-metoden**. Resultatet fran proven understiger kvantitativ
detektionsgréans (< 10ug/m?2 x h)

* VOC=Volatile Organic Compounds = Flyktiga organiska &mnen
** FLEC=Field and Laboratory Emission Cell

Ljusakthet
Mycket god ljushérdighet, 6-8. HOgsta vérde &r 8.

Borosan EasyUp_ sv Sidalav2 Utgava: 2/0806117

Eco-Borastapeter AB, Box 1, 503 05 Boras, Tel 033-23 64 00, Fax 033-25 78 93



J® BORASTAPETER

Forpackning
Tapetrullarna sveps forst in i en tunn atervinningsbar polyetenfilm innan de forpackas i wellpapp-
kartong.

I genomsnitt anvands 50 gram emballage per kg tapet.

Den genomsnittliga transportvolymen (inkl emballage) per kg tapet ar ca 4 dmg.
Returnering av emballage till Eco-Borastapeter &r inte mojligt.

| emballaget ingar atervunnet material.

Transport
Tapeterna transporteras via lastbil som utgar fran centrallagret i Boras.

Eco-Borastapeter &r anslutna till REPA-registret. Organisationsnummer: 556423-2824

Skotselrad
Tapeten har hog tvattbarhet, vilket innebdr att man utan svarigheter kan avlagsna de flesta smutsflackar
pa foljande stt:

o BIot flacken med trasa eller svamp (anvand tvallosning eller diskmedel).
e Anvind flodigt med ljummet vatten sa att alla tvalrester avlagsnas.

e Torka av dverskott pa vatten och lat darefter tapeten sjalvtorka.

e Undvik att fa vétska i skarvarna dar tapeten ar oskyddad.

Beraknad livslangd
Beraknad livslangd for tapeten ar 10-15 ar.

Ateranvéandning och spill
Tapeterna kan atervinnas som energi vid forbranning.

De restfarger som blir vid produktion ateranvands.
Inget tapetspill raknas som miljofarligt avfall.

For att kunna uppna erforderlig tapetstyrka samt Eco-Borastapeters kvalitetskrav ingar inte atervunnet
material i tapeterna.

Produktion
Eco-Borastapeters utslapp av 16sningsmedel underskrider radande gransvarden for krav pa
koncessions-tillstand enligt miljoskyddslagen.

Kvalitet
Eco-Borastapeter &r certifierat enligt kvalitetsnormen 1SO 9001.

ECO-BORASTAPETERS MILIOPOLICY

Vart mal ar att nd minsta mojliga miljopaverkan savil vid véra tillverkningsprocesser,
var interna arbetsmiljé som for produkterna och deras slutgiltiga anvandning.

For att uppfylla dessa ataganden kravs kompetens och delaktighet fran alla medarbetare.
Vidare krévs att processer och utrustningar dr dugliga for sitt andamal.

Borosan EasyUp_ sv Sida2av2 Utgava: 2/0806117

Eco-Borastapeter AB, Box 1, 503 05 Boras, Tel 033-23 64 00, Fax 033-25 78 93



Att satta upp saker pa véaggen

Vaggarna satter den personliga prageln pa ditt hem, var noggrann nar ni satter
upp tavlor, krokar och liknande for att undvika onddiga hal i vaggarna. Olika
vaggmaterial kraver olika metoder for uppféastning, ta kontakt med kunnig person
om ni ar osaker. Om ni har skjutdorrar i er bostad, tank pa att spiken eller
skruven som ni anvander for att hanga upp er tavia med kan skada eller lasa
skjutdérren.

e HARDA VAGGAR
| betong- och tegelvaggar gor ni hal med en slagborrmaskin.

e POROSA VAGGAR
Till gipsskivor och lattbetongvéaggar anvander ni drillborr, borrsvang eller
borrmaskin. Alla hal maste pluggas. Er jarnaffar kan ge er rad om vilka
skruvar och krokar ni bor anvanda for respektive vaggmaterial. Undvik
sjalvhaftande krokar, de lossnar latt och lamnar fula limmarken efter sig.

e | VATRUM
Undvik att gora hal i en kakelkladd vagg, sarskilt vid duschplats och kring
badkar. Las mer under fliken "Kakel & klinker”

e |IDOLAFFISCHEN
Satt garna upp affischen pa barnens stora idol, varldskartan eller
almanackan. Anvand héftstift eller nalar. Tejp och fastlera ger fula méarken pa
tapeten.

e SA HAR GOR NI "OSYNLIGA” HAL
Vid upphéngning av exempelvis storre tavlor eller hyllor da ni behéver borra i
vaggen kan ni enkelt ggmma borrhalen. Borja med att gora tva snitt i ett kryss
i tapeten med en skarp kniv dar ni vill borra. Lyft undan tapetflikarna och
borra. Nar ni inte ska anvanda halet langre tar ni ut skruven, viker tillbaka
tapetflikarna och halet "férsvinner”.

Folj alltid leverantdrs anvisning nar ni monterar upp saker pa vaggen.

Skétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.



Koksinredning & garderober

Ditt kok haller hog standard och &ar byggt for att anvandas varje dag under lang
tid. Genom att ta hand om dess inredning far ni ett kok som kan anvandas varje
dag i manga ar. Om ni har bankytor av tra ar det extra viktigt att ni foljer
leverantérens anvisningar for att bevara dess egenskaper. Pa féljande sidor
finns skotselanvisningar fran er koksleverantor.

Garderobernas dorrar kan justeras vid behov genom att skruva vid gangjarnen.
Folj er leverant6rs anvisningar.

Under garantitiden gor ni i forsta hand en felanmalan i Boportalen om det uppstar
nagot fel pa inredningen i ditt kok. Efter garantitidens utgang kontaktar ni sjalv
leveranttren direkt.

Skétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.
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Vardagsgliddje pa plats hos dig!

Grattis till att du valt ett Ballingslovskok till ditt hem. Vi vet att du kommer
att anvanda ditt kok dagligen och darfor ar det viktigt for oss att du blir ngjd.
Ett kok fran Ballingsldv baseras alltid pa ett gediget produktkunnande och
hog kvalitet.

Var malsattning ar att du skall fa full valuta for din investering och kdnna
dig n6jd i manga ar framdver. Pa foljande sidor finner du mer information om
produkten och hur du skéter den for att kunna njuta av dess funktioner under

lang tid framover.

Ballingslov AB har tillverkat inredning till hemmet sedan 1929 och ingér idag
i koncernen Ballingsldv International AB som bildades 1998. Koncernen ar en

av de ledande tillverkarna for kdk, bad och forvaring.
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Latt och ratt skotsel av ditt nya kok!

MALADE YTOR

Anvéand vanliga rengdringsmedel som normalt finns i
ett hushall. Undvik skurmedel eller andra preparat som
innehaller slipmedel eller medel med ammoniak. Ett
sortiment av underhallsprodukter finns att tillga hos
aterforsaljare till Ballingslov.

LACKERADE TRAYTOR

Fanerade och massiva traytor &r mer eller mindre poriga.

Var darfor sparsam med vatten vid rengdring. Anvand
latt fuktad trasa och eftertorka med vl urvriden trasa.
Lampliga rengdringsmedel &r samma som till malade
ytor. Anvand aldrig thinner eller dylikt fér flackborttag-
ning.

LAMINAT- OCH MELAMINBELAGDA YTOR
Rengores med i hushallet forekommande rengorings-
medel i likhet med malade och lackerade ytor. Amnen
som kan fororsaka missfargningar eller fratskador (jod,
vitesuperoxid, black, mineralsyror, ammoniak etc.) ska
givetvis undvikas.

4 | KOK

LADOR, BACKAR OCH INREDNINGSDETALJER

Efter rengdring med lampligt syntetiskt rengdringsme-
del eftertorkas med fuktig trasa, for att undvika statisk
elektricitet. Kristallolja, aceton och liknande medel far ej
anvandas, da dessa kan skada plastdetaljer. Till ldderde-
taljer rekommederar vi att ni anvander Leather Clean &
Protect.

BANKSKIVOR
Se skdtselanvisning som medfdljer bankskivorna.

ELINSTALLATION
Kontakta alltid behdrig installator.
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Luckor

MODELL
Birka kulor

Bistro faner

Bistro kuldr
City

Fenix

Gastro kuldr

Gastro trd

Harmoni

Line faner

Line kulor
Magnum
Meny
Mono
Nordic
Plan

Star

Stil
Studio kulér
Style
Wood

TJOCKLEK

19
19

19
19
19
19
19

16
19

19
30

MATERIAL
MDF

Spénskiva [ faner

MDF
Spanskiva
Spanskiva
MDF

Massivt tra

Spanskiva

Spéanskiva [ faner

MDF

Spanskiva [ faner
MDF

MDF

Massivt tra

MDF

MDF

Spanskiva

MDF

Spanskiva

Massivt trd 3-skikt

YTA
Malad

Bets [ malad /
matt vitpigment

Malad
Hogtryckslaminat
Fenixlaminat
Malad

Bets [ malad /
matt vitpigment

Melamin [ mélad

Bets [ mélad /

matt vitpigment / lasyr

Malad
Matt vitpigment
Malad
Malad
Malad
Malad
Malad
Melamin [ malad
Malad

Hogtryckslaminat

Bets / matt vitpigment

KANTLIST OVRIGT

7 mm tra

1 mm aluminium

ABS-list

0,4 mm melamin

7 mm trd Dekorlist i alu och grafitgra

Dekorlist i alu, vit och grafitgra

1,2 mm tra

0,4 mm melamin Integrerat grepp i alu och grafitgra

7 mm trd
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Materialfakta

SKAPSTOMMAR

Skapens sidor, bottnar och tak tillverkas av 16 mm vit
melaminbelagd spanskiva (E05-klassad). Framkanter har
list i plast som foljer stommens utférande. Vita stommar
kan férses med fanerad framkant i foljande utféranden:
ask matt vitpigmenterad, ask brunbetsad, ek natur, ek matt
vitpigmenterad, ek gralasyr, ek bets ljusbrun, ek svartbetsad,
rostfri samt ABS listi 12 kuldrer.

Sképryggar bestar av 3,2 mm trafiberplatta:

vit melamin, malad eller med trastruktur. Fanerade skap
har rygg av fanerad tréfiberplatta. Sidor, bottnar och tak
bestar av fanerad spanskiva. Skapstommens baksida ar
forsedd med hangarlist (fastregel) i ovan- och nederkant.
Bottnar i bank- och hogskap ar forborrade for montering
av stoédben. Skapsidorna har invandigt 5 mm forborrade
hal med 32 mm c/c-avstand for flexibel placering av hyllor,
tradbackar etc.

Bankskapens dversta del har en framre och en bakre
facklist (stabiliseringslist) i massiv furu. Kopplingsskruv

for sammankoppling av skapen intill varandra ingar i
leveransen.
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Skap som ska kombineras med vitvaror har urtag for
ventilation i skdpets bakkant. eller bakom ryggen i skapet.
Urtaget 8r 205 cm?

HYLLOR OCH HYLLBARARE

Vita skap har hyllor av 16 mm vit melaminbelagd spanskiva.
Fanerade skap ar forsedda med fanerade hyllor. Glashyllor
ar tillverkade av 5 mm hardat klarglas for 400 och 800 mm
overskap.

Hyllbarare ar i plast, for bank- och hégskap av polyamid.
Glashyllor har hyllbarare i transparent plast. Samtliga
hyllbarare har en sékring som haller hyllan pa plats.

TRADBACKAR OCH GALLERHYLLOR

Tradbackarna har mérkgra pulverlackad metalltrad med
glidlister i morkgra plast (polypropen). Gallerhyllor finns i
lackerad silverfirg (beteckningen SF) och &r forsedda med
rullglidlister i metall.



DESIGNBOX | VIT OCH GRA

Som standard levereras lddskap med vit eller gra designbox.
Sidor och bakstycke ar av pulverlackad stélplat. Hoga lador
gar att fd med sidor av 10 mm klarglas eller platsidor.
Botten ar av vit melaminbelagd spanskiva. Bottenmatta
ingdr i alla lddor som standard. Ladan krdver minimal
dppningskraft och har synkroniserad och svavande latt
gang samt ar utdragbar i hela sitt djup. For lador upp tom
80 cm bredd &r barférmagan 40 kg.

For 1ador i bredden 90 cm samt Iador for sopsortering

ar barformagan 70 kg. Ladorna dr mjukstangande
(BLUMOQTION). Ladfronterna r justerbara i sid- och hojdled
samt frontvinkel.

DESIGNBOX | TRA

Som tillval kan lador i tré valjas. Sidor och bakstycke

ar av massiv vitpigmenterad ask. Botten &r askfolierad
melaminbelagd spanskiva. Bottenmatta i filt ingdr i alla
lddor som standard. Barférmagan ar 40 kg. Lddorna ar
mjukstangande (BLUMOTION). Ladfronterna &r justerbara i
sid-, djup- och héjdled samt frontvinkel.

TIP-ON BLUMOTION (TILLVAL)

Forenar fordelarna med den mekaniska 6ppningsfunktionen
TIP-ON och den valbeprévade BLUMOTION-dampningen for
mijuk och tyst stangning. Aven Designbox i tré kan realiseras
med den funktionen.

PROJEKTLADA

For projektmarknaden levereras den s.k. projektlddan som
standard. Sidor &r av dubbelvikt antracitlackerad stalplat
Bakstycke i plat. Botten dr av antracitgrd melaminbelagd
spanskiva. Lddan har rullvagnssystem med valsar och ar
utdragbar i hela sitt djup. Barformagan &ar 30 kg pa lador
och 50 kg pa sopsorteringsladan. Lddorna dr mjukstangande
de sista 50-70 mm. Ladfronterna &r justerbara i sid- och
hojdled.

GANGJARN

Sjalvstangande med integrerad ddmpning som standard,
helt i metall, med s k clip-funktion, vilket innebar att luckan
med ett enkelt handgrepp kan monteras och demonteras.
Gangjarnen &r dolda vid stangd lucka. Oppningsvinkeln

ar 110° (enligt Konsumentverkets rekommendationer).
Justerbart i sid-, h6jd- och djupled. Hornskap med
beteckning HS och KS samt backskap BR har gangjarn med
155° dppningsvinkel. Aven dessa har integrerad dampning
som standard med clipfunktion.

FRISIDOR

16 mm med profilerad kant. Finns som malad MDF-board
och i fanerat utférande. Finns dven frisidor i 10 mm malat
utférande med rak kant och i 25 mm malat och fanerat
utférande med rak kant.

PASSBITAR OCH PASSBITSSATS
19 mm malad MDF-board och fanerad spanskiva. Passbitar
finns dels listade med en ldngsida och tva kortsidor

anpassade for resp skaphdjd, dels olistade i 2406 mm
langder. Passbitssatsen bestar av tva delar; en vit del som
monteras i linje med skadpstommen, och en ytterdel som ar
fanerad eller malad. Den senare delen som har profilerade
kanter, en ldngsida och tva kortsidor, monteras i linje med
luckan. Utfyllnad for anpassning av inbyggnadsmatt for
kyl och ugn levereras med inbyggnadsskap nér sa anges i
sképredovisningen.

SOCKLAR

Sockelhéjden dr 102 mm, 120 mm eller 150 mm. Finns

i malat, laminerat och fanerat utférande samt med
aluminiumbelagd yta eller med folierad spegelyta. Hornlister
i vit plast, aluminium, malat och massivt trd. Samtliga socklar
levereras i langder om 2406 mm.

TAKANSLUTNINGAR

Finns i fanerad och malad melaminbelagd spanskiva i
héjderna 150, 250, 300, 350 och 400 mm. Hornlister i vit
plast, mélat och massivt trd. Takanslutningar levereras i
langder om 2406 mm.

EMBALLAGE
Miljovanlig krympfilm av polyeten (bildar koldioxid (C0,) och
vatten vid forbranning). Kantskydd av kraftig kartong.

MATT OCH TOLERANSER
Sképens breddmatt understiger modulmattet med
2 mm. Tolerans: + 1 mm.

OVRIGT
Luckor, bankskivor, listverk, knoppar och handtag redovisas
pa andra sidor i katalogen samt pa webben.

GARANTI

Du far 20 ars garanti pa gangjarn och ladsystem, samt
10 ars garanti pa skapstommar. | dvrigt galler
Konsumentverkets rekommendationer.

KVALITETSSAKRING. MILJOCERTIFIERING

Ballingsldv dr certifierade enligt kvalitetssystemet 1SO 9001
och miljécertifierade enligt ISO 14001, tva internationella
standarder for miljo- och kvalitetssystem.

RESERVATIONER

Véljer du massiva eller fanerade luckor, ladfronter eller
tillbehor valjer du samtidigt ndgot personligt och unikt.
Trd &r naturmaterial och visar ofta variationer i farger och
strukturer, aven mellan enskilda luckor/ladfronter/detaljer
och leveranser, vilket ar viktigt att kdnna till.

Ballingslovs standiga produktutveckling kan medféra
andringar i utférande, design och konstruktion, vilket vi
forbehaller oss ratten till.

Av trycktekniska skal kan produktens farger i katalogen
awvika nagot fran de verkliga fargerna. Fargprover finns hos
Ballingslovs aterforsaljare.
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Skotselanvisning for bankskivor

LAMINAT JSgus e

ALLMAN INFORMATION

Laminat &r motstandskraftigt gentemot vanliga i hushéllet férekommande kemikalier
och rengdringsmedel, undantaget starka syror och baser. Laminatet 8r vdrmetaligt men
bara en kort stund. Anvénd alltid underldgg, dd metallytor Iatt 6verstiger vdrmegran-
sen och ytan kan skadas permanent.

KOMPAKTLAMINAT

Laminat &r motstandskraftigt gentemot vanliga i hushéllet férekommande kemikalier
och rengdéringsmedel, undantaget starka syror och baser. Laminatet dr varmetaligt men
bara en kort stund. Anvand alltid underldgg, da metallytor latt dverstiger varmegran-
sen och ytan kan skadas permanent.

Linoleum bestar av finmalet linoleuomgranulat, som framstalls av ren oxiderad,
vegetabilisk linolja och naturlig sav, tillsatt tramjdl, kalk och fargpigment. Linoleum
valsas ut pa en impregnerad pappersbaksida. Som finish anvdnds en vattenbaserad,
tvdrbunden akrylfinish.

OBS! Det kan vara fargskillnader mellan enskilda skivor. Detta dr sérskilt synligt vid
olika leveranser men kan ocksa forekomma inom samma leverans.

10 | KOK



SKOTSEL INNAN ANVANDNING

Innan man bérjar anvdnda béankskivorna efter
montering, ska man reng6ra dem med Surface
Cleaner. Stryk pa ett tunt lager pa skivorna med

en trasa. Lat det bilda skum och 13t det verka i fem
minuter. Torka av ordentligt med rent vatten. Det ar
viktigt man torkar bort all Surface Cleaner. Torka en
sista gang med en trasa och avsluta med att torka
av med en urvriden melaminsvamp.

OBS! Melaminsvamp bor inte anvandas pa hég-
glanspolerade ytor, efter somglansen kommer att
forsvinna.

DAGLIG SKOTSEL

Daglig rengdring sker normalt
med rent vatten och en urvriden
trasa. Vid kraftig nedsmutsning
rekommenderas att man anvan-
der ett vanligt rengdringsmedel
utan slipande effekt (inte disk-
medel). Récker det inte, s& bérjar
man om med Surface Cleaner.

OVRIGA RAD

Vid anvdndning av diskmedel kan det bildas
en fet ytbeldggning som tas bort med lika
delar vatten och klorin. Anvéand en trasa eller
en borste. Om klorin anvénds, vddra ordentligt.
Trakanter pa skivan tal inte klorin. Trakanter
skall oljas in vid behov. Efter all behandling, bor
skivan tvattas med ljummet vatten.

Behandla med lacknafta for att ta bort limrester, si-
likon och likande rester. Efterbehandla med Surface
Cleaner som fraschar upp ytan. Stryk ut ett tunt
lager pa ytan och gnid med en trasa eller svamp
(anvdnd ej hushallspapper). P4 ojimna ytor kan en
borste anvandas. Produkten rengor effektivt och
efterldmnar en fin yta som verkar smutsavvisande.

Fuktig trasa och vid behov ett
milt rengdringsmedel. Undvik
slipande rengdringsmedel da

dessa kan repa laminatet.

Vid anvandning av diskmedel kan det bildas
en fet ytbeldggning som tas bort med lika
delar vatten och klorin. Anvand en trasa eller
en borste. Om klorin anvénds, vddra ordentligt.
Efter all behandling, bor skivan tvattas med
ljummet vatten.

Grundrengdring: Vid svarbehandlad smuts, blot
ytan med vatten och linoleumvard i 5 minuter.
Bearbeta sedan forsiktigt med en mjuk svamp eller
trasa. Avsluta med att torka bort det smutsiga
vattnet med en trasa.

For att forhindra bestdende
flackar rekommenderas under-
|dgg. Om flackar &ndé uppstar
ar det viktigt att avlidgsna dem
sa fort som méjligt for att
forhindra att de trénger ner i
materialet. Ytan rengors med
ett neutralt rengdringsmedel
uppldst i vatten.

Linoleum tal varme upp till 70°C. Anvand alltid
underldgg eftersom grytor, stekpannor etc

|att Gverstiger vdrmegransen. Vattenkokare
och kaffekokare kan avge kondens som kan
skada ytan och skarvar. Skurpulver, stalull eller
andra slipande reng&ringsmedel bor undvikas
da det kan repa linoleumen och forstéra ytans
akrylfinish.
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MASSIVT TRA

ALLMAN INFORMATION

Bankskivor av massivt trd ar en naturprodukt. Fargen och ddringen som din bénkskiva
har &r unik for din bankskiva. Det kan darfor férekomma mindre skillnader mellan din
bankskiva och de vdgledande prover som finns i vart katalogmaterial och hos vara
aterforsaljare. Alla vara massiva bankskivor ar tillverkade av FSC-certifierat tra.

Hushallsapparater som kaffebryggare, brédrostar eller liknande, som avger konstant
varme, far inte placeras direkt p& en bankskiva i massivt trd. Varmekallan maste place-
ras pa ett varmeavvisande underlag fér att undvika missfargningar och sprickbildning.

NATURSTEN/KOMPQSITSTEN

Bénkskivor av natursten dr naturprodukter. Det kan darfér forekomma mindre skill-
nader vad géller farg/adring och flickar mellan din béankskiva och de fargprover som
finns i vart katalogmaterial och hos vara aterforséljare. | manga typer av sten kan det
forekomma smé férdjupningar eller hal i ytan. Natursten dr uppbyggt av mineraler och
innehaller kvarts, faltspat och muskovit. Sammansattningen av dessa mineraler gor
att natursten dr mycket slitstarkt och samtidigt ar det den enklaste naturstenen att
underhalla.

Bankskivor av kompositsten dr gjutna material. Det kan dven dér forekomma mindre
skillnader mellan din bankskiva och de fargprover som finns i vart katalogmaterial
och hos vara aterforsaljare. Kompositsten ar tillverkad av 95 9% kvarts, fargpigment
och bindemedel av harts. | enfargade skivor kan det férekomma koncentrationer av
fargpigment.

MARMOR

En bankskiva i marmor ar en klassisk skénhet i kéket. Marmor &r en bergart som till-
kommit genom kristallisering av kalksten. Marmor bryts pa samma sétt som natursten
men ar i jdmforelse med natursten en pordsare och mjukare stenart. Pa grund av
mineralinnehallet i skivorna s maste man rakna med att hardhet, farg och struktur
varierar inom samma skiva. Varje marmorskiva dr unik och det ar vanligt med sma
fordjupningar och sprickbildningar i ytan som inte kan jamnas ut. Det har dock ingen
betydelse for skivans hallbarhet.

Marmor &r INTE motstandskraftigt mot syror!

Syrehaltiga vitskor (sura rengéringsmedel, citron etc.) kan frata och ldmna matta
flackar pa bankskivan. Rakna darfér med mer underhall av marmor i jamforelse med
exempelvis natursten.
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SKOTSEL INNAN ANVANDNING

Skivorna har genomgatt en process, dar oljan po-
lerats in i skivan, for att sdkerstélla att oljan trangt
in sa djupt som mojligt i traet. Efter montering men
innan skivan tas i bruk ska den behandlas enligt
punkterna 1-4. Under de forsta veckorna skall
skivan oljebehandlas till trdet dr helt mattat. For
fortsatt optimal motstandskraft rekommenderar vi
att skivan underhélls efter behov min. 2-4 ganger
om aret och behandlas med olja enligt féljande:

1. Skivan rengérs pa alla synliga
fram- och bakkanter samt pa syn-
liga bankytor. Slipa skivan med
slipsvamp. Om skivan har flackar
som &r svara att tvatta bort kan
man anvdnda en bit sandpapper
av grovleken 180 och dérefter en
slipsvamp.

3. Torka av skivan grundigt med en
luddfri bomullstrasa, sa att inga
bldta flackar kommer tillbaka.

4. Inom de ndrmaste 8 timmarna ef-
ter behandlingen far bankskivan inte
komma i kontakt med vatten. Vanta
dérfér innan du borjar anvanda den.

5. Oljan &r endast avsedd for massivt
trd och ska genast torkas av vid spill.
Kom ihég att géra plats for mobler,
vagg, golv, luckor mm.

2. Pafér ett tunt skikt olja pa alla
synliga framoch bakkanter samt pa
synliga bankytor. Lat oljan torka i
max. 10 min.

DAGLIG SKOTSEL

For daglig rengdring rekom-
menderas vanligt tvalvatten.
Anvand inte diskmedel. Anvand
aldrig reng6ringsmedel som
innehaller ammoniumklorid eller
skurpulver. Ammoniumklorid kan
missfarga massivt tra.

Kom ihag: Oljetrasor kan sjélv-
antdnda. Anvadnda trasor ska
brénnas upp eller forvarasien
glasburk med tattslutande lock.
Oljan ska forvaras odtkomligt for
barn, samt torrt och frostfritt.

OVRIGA RAD

For fortsatt optimal motstandskraft rekommen-
derar vi att skivan underhalls efter behov (ca
2-4 génger om aret) pd samma satt som innan
skivan togs i bruk nar den var ny.

Kom ihdg: Skivor som INTE underhalls kommer
att bli en besvikelse.

For att skydda naturstenen mot smuts och fett dr
det viktigt att tillféra stenen sépa eller stenolja,
speciellt vid mattslipad yta. Som alternativ kan
antiflack anvéandas for att férsegla ytan. Genom att
anvénda Stenolja framhéver man skivans férg och
struktur.

En skiva av natursten eller
kompositsten rengdrs med varmt
vatten. Vid grévre nedsmutsning
kan Surface Cleaner anvéndas till
bada materialen. Till komposit-
sten kan dven Q-action anvén-
das. For uppfraschning finns
polish till kompositskivor.

Natursten och kompositsten kan tala paverkan
av varme fran t.ex. kastruller och stekpannor en
kortare stund. Lat dock aldrig heta kastruller,
stekpannor och annat st fér avkylning pa bank-
skivorna. Ldgg i s fall alltid ett underldgg under
kastrullen/stekpannan. Annars kan bankskivan i
vdrsta fall spricka och kompositskivor kan miss-
fargas. Rengdringsmedel som avkalkningsmedel,
klorin, sprit m.m. ska alltid torkas bort direkt fran
bdnkskivan med urvriden trasa. Om de ligger kvar
under en langre tid pa bankskivan, kan de skada
ytan. Bankskivor av natursten har en talig yta,
men man bdr 8nda vara uppmarksam pa att bade
natursten och kompositsten kan fa repor.

Vi rekommenderar att skivan grundbehandlas
med den medfdljande stenoljan efter behov.
Om en forseglad yta dnskas kan Antiflack
anvandas. Infor forseglingen ska skivan vara
rengjord, gdrna med hjalp av Surface Cleaner.

En grundbehandlad marmor-
skiva rengdrs dagligen genom
avtorkning med varmt vatten.

Marmor kan tala vdrmepdverkan fran exempel-
vis stekpannor och kastruller under kortare tid.
Kokheta grytor och annat far dock aldrig stéllas
pa kylning pé bankskivorna. Anvénd alltid ett
grytunderldgg mellan kokkarlet och bénkski-
van. Utan denna atgard kan skivan i varsta

fall spricka. Fargande vdtskor ska omedelbart
avldgsnas, eftersom de kan missfarga skivan.
Marmor har en stark yta, men den kan repas av
harda féremal.

KOK | 13



KVARTSIT

ALLMAN INFORMATION

Kvartsit ar ett material som bildats av naturen under manga miljoner ar. Kvartsit ar en

metaforisk sten som huvudsakligen bestar av mineralkvarts. Kvartsit ar vanligtvis ljus i

farg, men mineraler i grundvatten har férandrat flera kvartsitstenar, bade i farg

och struktur. Kvartsit ar ett hart material som granit, men med farger och struktur som
paminner mer om marmor.

KERAMIK

Bénkskivor av keramik bestar av sand, féltspat, lera och naturliga fargpigment.
Skivorna pressas och varmebehandlas vid en temperatur pa ca 1200°C. Under den
12 mm tjocka skivan sitter ett glasfibernat for att ytterligare stabilisera skivan. Ytan
ar ogenomtranglig samt porforseglad och kraver minimalt med underhall. Mindre
fargvariationer kan férekomma i férhallande till referensproverna.

DEKTON

Dekton fran Cosentino &r ett helt nytt, extremt slitstarkt material som tillverkas av
olika mineraler. Dekton har en hég hallbarhet och unika tekniska funktioner och kan
darfor anvdndas bade inomhus och utomhus. Skillnader i fargnyanser férekommer
ofta i Dekton, referensproverna ar bara vdgledande.

Vid montering ska skivan ha stéd pa var 600 mm.

Rostfritt stal dr ett material med en silkesmatt yta och kan latt kombineras med alla
farger som numera finns i ett modernt kok. Rostfritt stal &r ett hallbart, miljévanligt
och hygieniskt material. Samtidigt dr det ovanligt slitstarkt och motstandskraftigt

mot vatskor som anvénds inom hushéllet (dock inte syror) och kan varken rosta eller

flagna.
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SKOTSEL INNAN ANVANDNING

For att skydda kvartist mot smuts och fett ar

det viktigt att tillfora stenen sépa eller stenolja,
speciellt vid mattslipad yta. Som alternativ kan
antiflack anvdndas for att forsegla ytan. Genom
att anvdnda Stenolja framhadver man skivans farg
och struktur.

DAGLIG SKOTSEL

En grundbehandlad kvartsitskiva
rengdrs dagligen genom
avtorkning med varmt vatten.
Vid grévre nedsmutsning kan
Surface Cleaner anvéndas.

OVRIGA RAD

Kvartsit kan tala vdrmepdverkan fran exem-
pelvis stekpannor och kastruller under kortare
tid. Kokheta grytor och annat far dock aldrig
stéllas pa kylning pa bankskivorna. Anvand
alltid ett grytunderldgg mellan kokkarlet och
bankskivan. Utan denna atgard kan skivan i
varsta fall spricka. Fargande vatskor ska ome-
delbart avldgsnas, eftersom de kan missfarga
skivan.

Keramik absorberar i stort sett inte vdstskor och
behover darfor inte behandlas.

Underhalls genom avtorkning
med varmt vatten. Vid grovre
nedsmutsning kan Surface
Cleaner anvandas.

Eftersom skivan vid tillverkning uppvarmts

till ca 1200°C &r keramik varmebestandigt. Vi
rekommenderar dock inte att skivan utsatts for
temperatur dver 300°C, eftersom det finns risk
att spanningar i skivan kan ge sprickor.

Dekton absorberar i stort sett inte vastskor och
behover darfor inte behandlas.

Skivorna torkas av med en mjuk
trasa som doppats i rent varmt
vatten och sedan vridits ur.
Bénkskivor av Dekton klarar alla
de syror och kemikalier som an-
vands dagligen i hushallsarbetet.

Dekton tal hoga temperaturer utan att bank-
skivan skadas eller spricker.

Planlimmad diskho: Diskhons flans &r synlig.
Diskhon dr inte 100% plan sa det kan fore-
komma "flimmer" i flansen.

Efter avslutad montering av bankskivan av stal tas
skyddsfilmen bort fran ytan, och lim fran filmen
torkas bort med sprit eller liknande. Sedan paférs
impregneringsolja, som forsiktigt gnids in med en
fuktig trasa, alltid i samma riktning som bankskivan
ar borstad - vénta i cirka 10 minuter och sedan
torkas den av med en fuktig trasa, tills skivan ar
"fettfri". Denna behandling kan med fordel utféras
regelbundet, eftersom stélets yta da blir mer mot-
standskraftig.

Efter anvandning torkas bankski-
van bara av med en fuktig trasa.
Torka efter med en torr trasa
for att slippa kalkavlagringar.
Undvik stalull, eftersom den kan
efterlamna sma partiklar som
kan utveckla sig till rostflackar.
Undvik dven att ldmna grytor
och stekpannor av gjutjarn pa
bankskivan, eftersom dessa kan
orsaka rostflackar.

Om det blir rispor i bankskivan kan man putsa
den forsiktigt med en specialsvampa, alltid i
samma riktning som den fardiga bankskivan
ar borstad och aldrig med vanligt slippapper.
Sedan utfdrs impregneringen igen. Bankskivan
kommer att med tiden fa en patina med repor
som bara gor skivan vackrare.
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SKOTSELANVISNINGAR

N&r dina skjutddrrar ar pa plats har du en forvaring som med ratt skotsel haller i manga ar.
Se till att alltid halla skenor och hjul damm- och smutsfria.

Melamin och lackerade ytor

Vid behov torkar du av ytor pa skjutdérrar och inredning med en l4tt fuktad trasa. For mycket fukt kan ge
bubblor i materialet. Anvand aldrig papper for att torka av ytan, anvand istallet en ren, mjuk bomullstrasa.
Tank pd att torka av hela ytan, och inte enstaka partier, for att undvika flamm|ghet i ytan. Vid eventuella
flackar, anvand ett milt rengéringsmedel som rekommenderas i fackhandeln. Ar du oséker pd nagot medel,
préva forsiktigt pa en yta som inte syns. Anvand aldrig skurmedel, stalull, svinto eller andra preparat som
innehaller slipmedel eller ammoniak.

Rengoringstips for spegel
Vid fldckar pa spegelytor anvands fonsterputs. Vid kraftigare smuts anvand ett rakblad.

Skjutdorrar i oljad ek

Synliga ytor av trafaner ar behandlade med paraffinolja. Avvikelser i farg och struktur gentemot
utstallningsexemplar &r ej att betrakta som kvalitetsfel utan endast ett bevis pa materialets akthet. Ytor
behandlade med paraffinolja skall betraktas som en oljad mébel, dvs. regelbunden inoljning och underhall
rekommenderas. Mobelbranschens rekommenderade paraffinoljor for tramobler kan anvandas.

Golvskenor
Dammsug med jdmna mellanrum for att hallan skenan damm- och smutsfri.



SKOTSELANVISNINGAR FOR PELLY SYSTEM

N&r dina skjutddrrar ar pa plats har du en forvaring som med ratt skotsel hdller i manga ar.
Se till att alltid halla skenor och hjul damm- och smutsfria.

Melamin

Vid behov torkar du av ytor pd skjutdorrar och inredning med en latt fuktad trasa. For mycket fukt kan ge
bubblor i materialet. Anvand aldrig papper for att torka av ytan, anvand istallet en ren, mjuk bomullstrasa.
Tank pa att torka av hela ytan, och inte enstaka partier, for att undvika flammighet i ytan. Vid eventuella
flackar, anvand ett milt rengdringsmedel som rekommenderas i facknandeln. Ar du oséker pa négot medel,
prova forsiktigt pa en yta som inte syns. Anvand aldrig skurmedel, stalull, svinto eller andra preparat som
innehéaller slipmedel eller ammoniak.

Rengoringstips for spegel
Vid flackar pa spegelytor anvands fonsterputs. Vid kraftigare smuts anvand ett rakblad.

Golvskenor
Dammsug med jdmna mellanrum for att hallan skenan damm- och smutsfri.

Pelly Forvaringssystem

Hyllor, backar och Ovrig inredning rengdres med latt fuktad trasa och/eller ett milt rengéringsmedel,
samt eftertorkas torrt.



STAR CENTER
| NORRTELJE AB

Underhall av inner- och ytterdorrar

- Kontrollera med jaimna mellanrum att gangjarn, laskista, handtag och inféstningar &r i
gott skick. Dra at skruvar eller byt ut slitna och skadade delar vid behov.

- Minst en gang om aret ska laskista och gangjirn smorjas. Anvénd en olja som
innehaller teflon och som inte smutsar ned dorrens bearbetade yta.

Rengoring av inner- och ytterdorrar

For att fa maximal hallbarhet bor dorrarna rengéras med jaimna mellanrum, eller vid behov.

Malade dorrar och karmar, samt trosklar rengérs med ljummet vatten och sapa (eller med
milt diskmedel) och med en fuktig, mjuk trasa. Undvik starka rengoringsmedel som innehaller
ammoniak eller 16sningsmedel, da dessa kan missfiarga dorren. Oforsiktig hantering av
fonsterputsmedel som innerhaller aminer kan ocksa missfirga dorren.

Lackade dorrar rengérs pa samma sétt som malade dorrar.

Om ovarsam hantering har fororsakat skador, ska dessa bittras omedelbart med ldmplig
bittringsfirg eller lack.

Till rengoring av fanerbeklidda och oljade dorrar bor en mjuk, torr trasa anvindas.
Déorren bor oljas pa nytt om rengoringsmedel har anvints. For att behalla finishen och
héllbarheten bor dorren behandlas med trdolja minst en gang per ar eller sa fort ytan verkar
torr och matt. Anvénd ofirgad tridolja. Trdolja ska endast appliceras pa torra och rena ytor.

Anvind fonsterputsmedel da dorrens glasytor ska rengoras. Lis igenom
innehallsforteckningen for putsmedlet noggrant for att forsékra dig om att det inte skadar din
dorr.

Anvind aldrig rengoringsmedel som innehaller slipmedel! Det skadar dorrens yta och gor den
matt och flackig.

STAR CENTER I NORRTELIJE AB
TELEFON: VAXEL 0176-126 35  FAX: 0176-169 14  E-POST INFO@STARCENTER.SE
BESOKSADRESS: VARGATAN 8, 761 50 NORRTALJE POSTADRESS: BOX 325, 761 24 NORRTALJE
HEMSIDA: WWW.STARCENTER.SE



Dorrar

Dorrarna i och till er bostad ar utformade for att vara funktionella och hallbara. Pa
féljande sidor finns anvisningar for hur ni rengor och underhaller era dorrar.

Under garantitiden gor ni i forsta hand en felanméalan i Boportalen om ni far
problem med dorrar eller garderober. Efter garantitidens utgang kontaktar ni i
forsta hand leverantdren direkt.

MALADE INNERDORRAR

Produkterna ar malade med farg for inomhusbruk med halvmatt glans, som
uppfyller hdga krav pa tackningsformaga och utseende, samt har hog
motstandskraft mot de flesta hushallskemikalier, fett och l6sningsmedel.

Battra pa fargen

Mindre skador battras pa med pensel. Fraga din farghandel efter produkter
avsedda for inomhusmaobler. Storre skador kraver spackling och total ommalning.
Testa att fargen ar lamplig pa ett mindre parti pa exempelvis dorrens bakkant for
att forsékra dig om att den tankta produkten ar kompatibel med ytbehandlingen.
Tank pa att karm och dorrblad kan ha olika ytbehandling.

Rengoring

Anvand vanliga rengdéringsmedel, dock inte alkaliska. Anvand inte produkter som
kan repa eller I6sa upp ytan. Undvik Iosningsmedel, skurpulver, stalull etc. Fukta
ytan nerifran och upp, och rengor sedan uppifran och ner, for att undvika rander.
Torka sedan av.

Underhall
| regel kravs enbart rengoring, savida ingen skada uppstatt eller om slitaget har
varit onormailt.

Skétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.
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Skotselinstruktion for Dalocdorrar

ALLMANT

For att en dorr skall ha en perfekt funktion
under manga ar, kravs ett visst matt av
underhall. Omfattningen av underhallet &r
beroende av bl.a. 6ppningsfrekvens,
belastning och driftmiljo. Underhallet bestar
av 6versyn, smorjning, rengéring, samt
vid behov justering.

ARLIG OVERSYN

Minst en gang per ar (las 2ggr/ar)
kontrolleras att:

1. DOrren gar latt att stanga, och skaver inte
mot karm eller troskel. Karminfastningen
justeras vid behov.

2. Springorna mellan karm och blad ar 2-3
mm.

3. Tatningslister och ev. brandtatningslister
sitter fast och ar oskadade. Byt vid behov!

4. Gangjarnens infastning i karm och blad ar
intakt. Drag at ev. losa skruvar. Smorj vid
behov enligt instruktion nedan.

5. Lasets funktion ar felfri. Smorj enligt
instruktion nedan.

6. Beslagning som kan finnas pa dorr och
karm fungerar val. Beslagstillverkarens
instruktion om skotsel inférskaffas vid behov.

SMORJNING

Allmant

For smorjning skall ett vattenfritt
mineralsmoarjfett eller syntetiskt smorijfett
anvandas. Olja skall inte anvandas annat an
i de fall da inte fett gar att anvanda. Det ar
viktigt att ett kvalitetsmassigt bra fett
anvands, eftersom yttrycken i framforallt
tappbarande gangjarn kan bli mycket hoga.

Tappbéarande gangjarn
Smorjning sker enklast genom brickinkastet.
Dorren lyfts nagon centimeter och fett infors.

Genom att lyfta och sénka doérren nagra
ganger och sedan svanga dorren till full
Oppning sprids fettet 6ver hela kontaktytan.
Om brickinkast pa gangjarn saknas eller ej
gar att anvanda, bor dorren lyftas av helt vid
smorjning.

Fjadergangjarn (tradorrar)
Pendelddrrsgangjarn maste i allmanhet
demonteras for att kunna smoérjas
tillfredsstallande. Smorj da aven fjadern sa
att den inte gnisslar mot fjaderhusets insida.

Las

Inforskaffa lastillverkarens skoétselinstruktion.
Var rekommendation &r att lasenheter
kontrolleras och smorjs minst 2 ggr per ar.
Fallkolvar smorjs pa bada sidor av fallen.

RENGORING

Malade ytor

Den rekommenderade formen av underhall
for dorrar inomhus ar avtvattning med ett
svagt alkaliskt tvattmedel. Fér dorrar
utomhus kan det i vissa fall behtvas en
lattare polering. Detta géaller framfor allt
fulltonskul6rer, exempelvis grona, bla och
réda, som utsatts for starkt solljus.
Pastellkulérer med hdgre halt av
titanpigment behdver normalt inte
underhallas i samma omfattning. P& dorrblad
som inte underhallits kan "kritning” uppsta.
Ytan aterstalls till sin ursprungliga kulor
genom att forst tvattas med ett svagt
alkaliskt tvattmedel. Nar ytan ar torr lackas
den med en syntetisk klarlack.

Klarlackade ytor (trdkarmar, trakantlister)
Daloc anvander idag tva typer av klarlack.
Antingen ar det en enkomponent,
syrahardande lack, eller sa ar det en
vattenbaserad lack.

DAL e C
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Bada typerna har goda egenskaper
betraffande hallbarhet och utseende.
Rengoring sker p& samma satt som den
malade ytan.

Laminatytor (tradorrar), Plastbelagda
staldorrar Vid rengoring av laminatytor kan
olika medel anvandas beroende pa aktuellt
behov. Normalt anvands vanligt
rengoringsmedel. Svarare flackar kan
behandlas med sprit typ T-r6d.

Grundmalade och varmforzinkade ytor
Grundmalade och varmférzinkade ytor bor
malas med tackfarg sa fort som mdjligt. Vid
malning av varmforzinkade ytor bor
fargfabrikanten tillfragas. Vi rekommenderar
rengoéringsgrad 3 enligt Hus-AMA 98 innan
malning. Folj fargtillverkarens
rekommendationer. Onskas 6vermalning
med 2- komponentfarger t ex epoxi- eller
polyuretan bor fargfabrikanten tillfragas.
Skotselbeskrivning begars fran den som
utfort malningen.

Rostfri dekorplat

Sakerhetsglasning For att bevara

dekorplatens slipmonster och glans kravs

viss aktsamhet vid rengéring.

¢ En mjuk och ren trasa/putsduk skall
anvandas.

e Tvéattprodukter med slipmedel far ej
anvandas!

e Vagdamm/sand kan verka som slipmedel
vid putsning. Tvatt med ljummet vatten och
sapa eller mild tval/handdiskmedel
rekommenderas. Fukta trasan/putsduken
ordentligt s att platen kan tvéattas flodigt.
Torka forsiktigt av fukt och smuts langs
platens slipade monster. Eftertorka
forsiktigt, eller lat platen sjalvtorka.

SKADADE FARGSKIKT

Staldorrar

Malade ytor som skadats eller dar korrosion
uppstatt skall omgaende battringsmalas for
att garantin skall uppratthallas. Den skadade
ytan skall eventuellt slipas och darefter
rengoras innan dess att battringsmalning
sker.

Tradorrar

Mindre skador battringsmalas med pensel
medan storre skador kan krava bade
spackling samt ommalning. Den skadade
ytan skall eventuellt slipas och darefter
rengoras innan dess att battringsmalning
sker.
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Skotselinstruktion for skjutport S88

Allméant

For att en skjutport skall ha en perfekt funktion
under manga ar, kravs att porten far ett visst matt
av underhall. Omfattningen av underhallet ar
beroende av bl.a. 6ppningsfrekvens, belastning
och omgivande miljo.

Underhallet bestar av:

- dversyn

- smorjning

- reng0ring
Oversyn
Minst var tredje manad bor foljande kontroller
goras:

1. Sjalvstangningsfunktion, kontrollera att
porten stéanger och Iéper an korrekt mot
anslaget. Justera vid behov.

2. Kontrollera statusen pa linhjul, vajern och
vajerlas till lodet. Byt ut vid slitage.

3. Kontrollera infastningen p& hangrullar och
vaggfasten. Justera vid behov.

Rengd6ring/smorjning

Allmént

Kontrollera och rengér skenan en gang om aret
eller oftare vid behov.

Las
Smdrjning ska goras vid behov, och vi
rekommenderar att det gors minst 2 ggr per ar.

Ovriga komponenter behéver ej smorjas.

DALl C
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Dorren till en tfryggare varld.

Daloc &r Skandinaviens ledande tillverkare av sdkra dorrar i stdl och tra.
Genom aft samarbeta med oss far du tillgang till Gver 75 &rs samlad
erfarenhet av utveckling och forsaljning av brand-, ljud- och inbrofts-
klassade stal- och tradorrar.

Sjalvklart &r du valkommen att dra nytta av var kompetens genom hela
byggprocessen. Pa sa sétt slipper du ofrevliga dverraskningar och onédiga
kostnader i slutdandan. Vi har den kunskap som kravs for att ratt dorr ska
anvandas vid ratt tillfalle. Du kan ocksa kdnna dig trygg med att dorrarna
uppfyller gallande lagar, regler och standarder. Alla dorrar provas, certifieras
och tillverkas i Sverige.

Vart breda dorrsortiment gor det méjligt for dig att hitta Iosningar for de
flesta miljoer och funktioner i skolor, sjukhus, kontor, arenor, kdpcentrum,
flerbostadshus och andra fastigheter.

Vill du veta mer? G4 in pa daloc.se eller ring oss pd 0506-190 00.

daloc.se dorrkatalogen.daloc.se 0506-190 00

DAL e C

Sakra dorrar.



Fonster & fonsterbankar

Era fonster haller hog standard och ar valda for att bevara ett bra och sunt
inomhusklimat.

KONDENS PA FONSTER

Fonster med god isoleringsformaga (lagt U-varde) kan efter kalla natter fa
kondens pa ytterrutans utsida. Det har inget samband med dalig kvalitet, snarare
tvartom. Det beror pa att fonstret isolerar sa effektivt att nastan ingen varme
tranger ut till det yttersta glaset. Under en klar och kall natt kan den yttre
glasskivan kylas ner och nar varmen atervander kan glaset vara kallare an
utomhusluften. Om det dessutom ar hog luftfuktighet kan det satta sig som
kondens pa glasrutan. Kondensen forekommer i regel under korta perioder pa
varen och hosten nar temperaturskillnaden ar stor mellan dag och natt.
Kondensen bildas pa natten och forsvinner oftast pa morgontimmarna sa snart
uteluften blir varmare.

PERSIENNER

Om ni satter egna persienner i fonstren, tank pa att morka persienner kan bli
mycket varma av solinstralning, vilket gor att temperaturen mellan glasen kan bl
sa hog att sprickor i glaset uppstar. Att satta persienner mellan glasen kan
orsaka skador pa era fonster, séatt darfor endast ljusa persienner pa insidan av
fonstret. Tank pa att ni kan fa ljudproblem om ni borrar i karmen.

RENGORING & UNDERHALL AV FONSTER
Fonsterglaset maste rengoras och fonstrets gangjarn behéver smorjas
regelbundet. Folj anvisningarna fran er fénsterleverantor.

FONSTERBANKAR AV NATURSTEN

For regelbundet underhall racker det att ni torkar av ytan med en fuktig trasa.
Observera att ytan som ofta ar polerad ar kanslig mot sura vatskor. Det &r darfér
viktigt att torka upp vattenspill.

Se utforliga skétsel- och underhallsanvisningar fran er leverantor.

Under garantitiden gor ni i forsta hand en felanmalan i Boportalen om det uppstar
fel pa era fonster eller fonsterbankar som ni inte sjalv har orsakat. Efter
garantitidens utgang kontaktar ni er leverantor direkt.

Skétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.
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Innehallsforteckning

Justering
Utatgaende fonster och fonster-/altandorrar
Indtgaende fonster och fonster-/altandérrar

Felbetjaningssparr kipp-dreh bage

Ytbehandling

Aldring av malade ytor
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Justering

Justering utatgaende produkter (Original och Vision)

JUSTERING AV GANGJARN PA UTATGAENDE FONSTER

OCH FONSTER-/ALTANDORRAR " ,_sr:--’_’.';ﬂu
P
For justering av fonster och fonster-/altandérrar i hojdled, gér sa (1_) ff I
har: .{_.;:{ '
= |
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1. Oppna gangjarnets “hatt” genom att skruva motsols. e Hﬁ‘v
s |l o
e | ‘*3‘-““_—-_'3 I'L_, b
3. Vrid en 5 mm insexnyckel under hatten. Bagen/dorrbladet e iy
ror sig upp nar du vrider medsols, ner nar du vrider motsols. — =
.I"'\--"' | |
Gor samma instalining pa samtliga gangjarn. S Ir;'?‘;."“a |
S
(@)
L L |

JUSTERING AV GANGJARN PA KOPPLAT 2+1

Borja med att dela inner- och ytterbage genom att éppna
stangningsbeslaget (1). Darefter kan ytterbdgen hangas av. @

Justering hojdled
' | f%*‘ 1 Koppla av ytterbagen

L—’i"‘ 2 Lossa skruvtapp/skruviock

| 3 Skruva for hojdledsjustering

i Stangningsbeslag

Justering sidled, in Justering sidled, ut

1 Lossa justeringsskruvar 1 Lossa infastningsskruvar

2 Skruva at infastningsskruvar
2 Skruva at justeringsskruvar

3 Skruva at infastningsskruvar
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Justering

Justering inatgaende produkter (Harmoni)
JUSTERING AV BAGE PA INATGAENDE FONSTER OCH FONSTER-/ALTANDORRAR
Inatgdende produkter med bultgangjarn kan enkelt efterjusteras.
Gor sa har:

1. Ta bort gangjarnssprinten.

2. Vrid gangjarnets cylindriska del ett eller flera halvvarv.

3. Satt tillbaka sprinten.

Ett halvvarv ger ca 1/2-1 mm justering av bagens lage i férhallande till karmen.
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Justering Avser felbetjaningssparr
inférd 2015-01-01.

Felbetjaningssparr kipp-dreh bage

ATERSTALLANDE AV KIPP-DREH BAGE
Om fonsterbagens évre del hamnat ur sitt 1age, kravs att man aterstaller bagens beslag. Detta gors
genom féljande moment:

Bagen har slappt fran sina gangjarnsfasten i 1. Skjut intill bagen upptill p& gangjarnssidan
Overkant och hanger snett ut fran karmen. och hall bagen intryckt.

2. Tryck in felbetjaningssparren och hall den intryckt. 2. Tryck in felbetjaningssparren och hall den intryckt.
Bilden avser produkt levererad efter 20 14. Bilden avser produkt levererad fore 2015.

3. Vrid handtaget uppat och skjut igen fénstret helt.
4. Vrid sedan handtaget nedat till 1ast lage.
5. Funktionstesta genom att 6ppna och stanga fonstret.
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Ytbehandling

Allmant om aldring av malade ytor
INFORMATION FRAN AKZO NOBEL

Det finns tva huvudorsaker till att man malar, for att forskéna och for att skydda. Férutom det rent
estetiska ger en fargbehandling av utvandiga trakonstruktioner viktiga funktionella egenskaper.

En korrekt utférd malning ger ett skydd mot alltfor stora fuktvariationer. Risken for sprickbildning
minskar och darmed férhindras angrepp av olika typer av organismer som t.ex. tranedbrytande svam-
par. Malningen ger ocksa ett skydd mot ytnedbrytning och erosion av traet.

Samtidigt som traet skyddas utsatts fargytan for stor belastning av nederbord, vind, UV-ljus och
fororeningar. Denna paverkan medfér en naturlig aldring av sjalva fargen vilket leder till en viss
nedbrytning som &r helt normalt for aldringsprocessen. Aldringen sker olika fort beroende pa klimat,
konstruktivt skydd, vaderstreck, féroreningar m m.

Oavsett om det géller en hdgvardig billack eller en snickerifarg sker nedbrytningen och den yttrar

sig i form av kritning, glansnedgang och kulérférandring. For vita eller ljusa kulérer innebar detta att
fargen kan gulna och/eller mérkna med tiden. For klara kraftiga kuldrer innebar det att nyansen kan
forandras och blekna. Det kan ocksa innebara att fargen pulveriseras ndgot pa ytan och smetar av sig
(kritning).

Nedbrytningen kan bromsas upp om ytorna rengéres och underhalles regelbundet. Rengdringen
utféres Iampligen med ljummet vatten eller med diskmedel utspatt i vatten. Det ar viktigt att undvika
starka rengoéringsmedel som innehaller t ex ammoniak eller 16sningsmedel.

Ett ldBmpligt komplement for att starka de malade ytorna ytterligare efter rengéring ar putsning med
underhallsduk, Akzo Nobel Refresher. Vid kraftig kuldr/glans férandring rekommenderas polering med
ldampliga underhallsprodukter t ex produkter som anvands for billack.

Vid ev. sprickbildning eller flagning maste underhdlismalning utféras snarast. Se speciell underhallsins-
truktion for fonster.
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Ytbehandling

Maskering av fonster och fonster-/altandorrar

INFORMATION FRAN AKZO NOBEL

Ibland maste snickerier, t ex fonster maskeras for att tillfalligt skyddas mot farg, murbruk etc.
For att inte fargen pa snickerierna skall skadas ar det viktigt att detta gors pa ett korrekt satt.

Nagra rad vid maskering av snickerier

« Anvand maskeringstejp som rekommenderas av tejp tillverkaren.

« Tejpen skall vara UV och vaderbestandig.

+ Om toppfargen pa snickerierna ar vattenburen skall tejpen vara utprovad och godkand for detta.

+ Se till att underlaget ar rent och torrt fére maskering.

« Maskeringstejpen skall sitta pa sa kort tid som méjligt. Den bér inte sitta pa langre an en vecka.

« Var observant pa att bade fukt och UV-ljus paverkar fargfilm och tejp Vid murnings arbete kring
fonstersnickerier finns risk for hog fuktackumulering i fargfilmen da tejpen stanger ytan. Detta kan
ge risk for fargslapp nar tejpen avlagsnas.

+ Maskeringstejpen skall dras bort med en jamn och lugn rérelse 90° mot underlaget.

« Exempel pa tejp som testats med godkant resultat
0 Tesa 4438

0 3M 8009RX

« Vid osakerhet rekommmenderas att det utfores en test med aktuell tejp.
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Ytbehandling

Underhall av malade fonster och
fonster-/altandorrar

INFORMATION FRAN AKZO NOBEL

AVEN INDUSTRIELLT YTBEHANDLADE FONSTER BEHOVER UNDERHALL

Tra ar ett levande material. Det ror sig, svaller och krymper, beroende pa mojligheterna att ta upp och
avge fukt. Normalt ar fargfilmen ett bra fuktskydd, men for att hindra intrdngning av vatten maste
man se till att fargfilmen ar intakt och av god kvalité. Ytbehandlingen bér darfor kontrolleras regelbun-
det (minst en gang per ar) och eventuella sprickor eller skador som upptacks skall atgardas om-
gaende.Tid till komplett underhall kan variera mycket beroende pa klimatiskt forhallande, konstruktivt
skydd, miljé mm. Vid underhall ar det viktigt att &ven behandla exponerade andtraytor.

Den malade ytan bér ocksa rengéras nagra ganger per ar eller eventuellt oftare vid kraftig paverkan
av nederbdrd mm. Rengdringen utféres lampligen med ljlummet vatten och ett milt rengéringsmedel.
Det ar viktigt att undvika starka rengéringsmedel som innehaller t.ex ammoniak eller lésningsmedel.
Ett lampligt komplement for att starka de malade ytorna ytterligare efter rengéring ar putsning med
underhallsduk, Akzo Nobel Refresher.

Kuldrta fonster ar mer kansliga for paverkan av t.ex. solens UV-ljus och kan darmed kréava mer under-
hall an vitmalade fonster.

Nar det ar dags fér ommalning eller reparation av skador i fargfilmen skall nedanstaende instruktion
foljas.

NAGRA VIKTIGA RAD VID UNDERHALL AV INDUSTRIELLT MALADE FONSTER
Kontrollera att snickeriet ar torrt innan du borjar underhallet. Fuktkvoten bor vara lagre an 16%. Att
mala under fel tid eller vid dalig vaderlek innebar stora risker for ett daligt resultat.

+ Tag bort l6st sittande farg. Skrapa bort eventuell kdda som trangt ut.
+ Mattslipa med fint sandpapper.
» Tvatta med malartvatt eller en mild, alkalisk tvattvatska

+ Grunda trarena ytor med oljealkydgrundfarg t.ex. Nordsjo Tinova Traditional Primer Exterior eller
Nordsj6 Tinova Primer Exterior.

+ Laga eventuella springor i t ex hdrnsammanfogningar med plastisk tatmassa for utomhus bruk.

« Fardigmala (1-2 strykningar) med Nordsjo Tinova Traditional Window eller Nordsjé ONE Door &
Window Tech. Observera att vissa fogmassor inte tillater dvermalning.

SKOTSELANVISNING

(D Elitfonster



Ytbehandling

Underhall av laserade fonster och
fonster-/altandorrar

INFORMATION FRAN AKZO NOBEL

UNDERHALL AV INDUSTRIELLT LASERADE FONSTER

Tra ar ett levande material. Det ror sig, svaller och krymper, beroende pa mojligheterna att ta upp och
avge fukt. Normalt ar fargfimen ett bra fuktskydd, men for att hindra intrdngning av vatten maste man
se till att fargfilmen ar intakt och av god kvalité. Ytbehandlingen bér darfér kontrolleras regelbundet
(minst en gang per ar) och eventuella sprickor eller skador som upptacks skall dtgardas omgaende.

Tid till komplett underhall kan variera mycket beroende pa klimatiskt férhallande, konstruktivt skydd,
miljé mm. Om utsidan har blivit matt, granad eller om ytsprickor har uppstatt i traet, skall underhall
goras enligt nedanstaende.

Laserade fonster i ljusa kulérer &r mer kansliga for paverkan av tex. solens UV-ljus och kan darmed
krava mer underhall an morklaserade fonster.

Den malade ytan bér ocksa rengéras nagra ganger per ar eller eventuellt oftare vid kraftig paverkan av
nederbdérd mm. Rengoringen utférs lampligen med ljummet vatten och ett milt rengéringsmedel.

NAGRA VIKTIGA RAD VID UNDERHALL AV INDUSTRIELLT LASERADE FONSTER

Kontrollera att fonstersnickeriet ar torrt fore du borjar underhallet. Fuktkvoten bér vara lagre an 16 %.
Att mala under fel tid eller vid dalig vaderlek innebar stora risker for ett daligt resultat. Tank pa att det
ar inte ldmpligt att mala i direkt solsken.

« Slipa med ett fint sandpapper och skrapa bort ev. flagor samt kada som kan ha trangt ut.

+ Ev. blanka ytor skall matt-slipas.

« Tvatta med malartvatt eller med en mild alkalisk tvattvatska.

« Laga eventuella sprickor i t ex hérnsammanfogningar pa bagen/karmen eller vid fonsterblecket med
plastisk tatmassa for utomhus bruk.

- Behandla fénstret med Iésningsmedelsburen oljealkydlasyr tex Cuprinol Adellasyr.
Lasyren skall alltid ha viss pigmentering. Betraffande pigmenteringsgraden - radfraga din farg-
handlare.

« Normalt skall ytorna strykas 2 ggr med anvand produkt, vid behov kan man applicera fler skikt.

De invandiga ytorna fordrar normalt endast underhdll i form av tvattning med vatten och lampligt
rengoringsmedel.
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Ytbehandling

Underhall av malade aluminiumdetaljer

INFORMATION FRAN AKZO NOBEL

OMMALNING AV FONSTERDETALJER AV ALUMINIUM

Nar det ar dags for underhallsmalning av fonsterdetaljer av aluminium skall nedanstaende foljas
+ Mattslipa detaljerna noggrant

« Tvatta med malar-tvatt

« Stryk ett forsta skikt med Nordsjo Tinova V Fonsterfarg alternativt med Nordsjo Pansarol Finish
« Lat torka minst 6 timmar

« Stryk ett andra skikt med Nordsjé Tinova V Fonsterfarg alternativt med Nordsjo Pansarol Finish

10
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Allmant om kondens

VARFOR UPPSTAR KONDENS?

Kondens pa fonster kan uppkomma pa insidan, mellan glasen eller utvandigt. Det finns flera or-
saker till uppkomst av kondens, grundorsaken ar hog luftfuktighet som falls ut pa en kall glasyta.
Risken for kondens okar i nyproducerade hus nar byggfukten skall torkas ut. Ytterligare en faktor
ar att ventilationssystemet inte alltid ar injusterat utan behodver en intrimningsperiod.

Kondens mellan glas, kopplat fonster

Beskrivning av fenomenet

Pa kopplade fonster upptrader vid vissa férhallanden kondens pa insidan av det yttre glaset. Feno-
menet uppstar inte generellt, det gar alltsa inte att pavisa nagon enskild orsak utan flera faktorer kan
paverka. Kondensen uppstar genom att varm fuktig luft kyls av i utrymmet mellan bagarna. Luften
traffar d& yttre glasets inre kalla sida och luften kyls av och fuktutfalining i form av kondens sker. Aven
is kan bildas vid extra kall vaderlek.

Orsaker som kan paverka uppkomst ar bl a:

« Felaktig ventilationsbalans i byggnaden, s k dvertryck

+ Felmonterad fonsterprodukt

« Bristande underhall ex sno pa fonsterbleck vilket minskar luftcirkulationen mellan bagarna m m.

Hur ar fonstret konstruerat
Konstruktion utgdrs av tva bagar som ar kopplade till varandra. Utrymmet mellan bagarna skall venti-
leras med uteluft. Konstruktionen uppfyller Svensk- och EU- standard.

Kondens pa fonstrets insida

Kondens pa fonstrets insida uppkommer da varm och fuktig rumsluft kyls ned vid en kall glasyta och
avsatts i form av imma eller vattendroppar pa glaset. | ett nybyggt hus finns under 1ang tid kvar-
varande fukt fran inbyggda byggmaterial, s k byggfukt, som latt ger upphov till kondens. Fukten
forsvinner med tiden men kan upphora snabbare genom vadring.

Otillracklig eller icke fungerande ventilation ger dven upphov till kondens pa fonster. Djupa fonster-
nischer och fonsterbankar liksom tata gardin—arrangemang kan hindra varmen fran radiatorer att
stromma upp utefter fonstret och varma glasytan. Fonsterbankar bor darfér monteras med en springa
mellan fonstret och fonsterbanken. Risken for kondens minskar hos fonster, som monterats med
glasets insida langt in mot rummet. Genom hojd rumstemperatur minkar kondensrisken medan sankt
rumstemperatur okar risken.

Sérj for god ventilation intill fonstr:
fér att motverka invandig konden
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Kondens pa fonstrets utsida

Vdlisolerade fonster kan i ett fatal fall, och under speciella omstandigheter, fa kondens pa yttre glasets
utsida. Orsaken ar att fonstret isolerar sa effektivt att nastan ingen varme tranger ut till fonsterrutans
yttre glas. En klar natt kan yttre glaset darfor bli kallare an utomhusluften. Om luftfuktigheten sam-
tidigt ar hdg kan den avsattas som tillfallig kondens pa den kalla glasytan.

Risken for utvandig kondens ar hogre om fonstret ar placerat i ett oskyddat lage i byggnaden (t ex
utan avskarmande buskar eller trad framfér, inget takutsprang, placering langt ut i fasaden etc) eller i
ett lage dar luftfuktigheten ar mycket hog.

Kondens uppstar som regel pa natten och férsvinner pa morgonen. | fdrekommande fall sker detta
framfor allt under en kort period pa hosten och varen nar temperaturskillnaderna mellan natt och dag
ar mycket stora. P4 morgonen varms luften och rutan upp utifrdn och kondensen dunstar bort.

Risken for denna typ av kondens minskar om glaset ar avskarmat mot himlen, t ex av trad eller
buskar, eller av markiser som ar nedfallda nattetid. Nagot hdgre rumstemperatur de natter da risk for
utvandig kondens foreligger verkar ocksa forebyggande. Da hojs ytterglasets temperatur och risken
for kondens minskar. Val rengjorda glasytor minskar generellt risken for att kondensen “fastnar” pa
glasytan.

Fénstret placerat langt ut i vdggen, avsaknad av
avskarmning, klart, kallt vdder och hég Iuftfuktig-
het ar faktorer som kan skapa utvandig kondens.
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Rengoring av glas vid byggtidens slut

ALLMANT

« Glas skall skyddas fran férorening orsakad av byggmaterial och byggmetoder under byggtiden,
eftersom detta kraftigt férenklar rengdringen av glas vid slutrengdringen och minskar risken fér
repor och glasskador.

« Extra forsiktighet ar nédvandig nar ytmodifierade specialprodukter och belagda glas ska rengéras.
Den belagda ytan ar extra kanslig for flackar och repor och kraver darfor skydd och sakerhetsatgar-
der under saval byggtiden (se separat instruktionstext) som vid rengéring. Kontrollera alltid glastill-

verkarens information antingen pa hemsida eller i tryckt form.

« FOr glas som angransar till betong (exempelvis betonggolv, betongsmygar etc.) kravs extra va sam-
het och rengoring beroende pa slipande egenskaper hos betongdamm och betongstank.

« Rengodringsutrustningar, trasor etc skall vara helt fria fran grus och skrap, for att undvika repning.

« Glasytan skall vara fri fran 16st sittande grus och skrap, for att undvika repning.

« Tejp och lim kan flacka eller skada glasytor.

« Glas skall inte géras rent vid hoga temperaturer eller i direkt solljus.

« Rengoringsmedel som innehaller fluorvate- eller fosforsyror skall EJ anvandas eftersom dessa verkar
korrosivt pa glas. Slipande rengéringsmedel, pulverbaserade rengéringsmedel, skurpulver eller andra

starka material ska aldrig anvandas for att géra rent fonster eller andra glasprodukter.

« Anvand endast milda tvatt- och rengéringsmedel som rekommenderas for glas.
Anvand rikligt med vatten.

« METALLSKRAPOR FAR ALDRIG ANVANDAS PA GLAS! «
Fargflackar pa glas

For att fa bort fargflackar skall Idsningsmedel eller borttagningsmedel for graffitti anvandas, for att inte
skada glaset. Anvand inte rakblad eftersom detta ofelbart orsakar repor.
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Rengoring av energiglas

ALLMANT

« Undvik att vidréra glasytan med fingrar eller smutsiga handskar.

« Rengoringsutrustningar, trasor etc skall vara fria frdn grus och skrap for att undvika repning.
« Glasytan skall vara fri fran 16st sittande grus och skrap, for att undvika repning.

+ Anvand endast milda tvatt- och rengéringsmedel som rekommenderas for glas. Anvand rikligt med
vatten.

« Anvand aldrig metallféremal eller stalull vid rengdringen.

- For sjalvrengdrande glas och andra specialglas finns sarskilda skotselinstruktioner fran tillverkaren!

« Glas skall inte gdras rent vid hég temperatur eller i direkt solljus.

TIPS!

“Sidol”, ett rengdringsmedel for keramikspishallar kan anvandas fér att ta bort svara flackar och even-
tuella runda marken efter sugklocka (endast vanligt floatglas, ej sjalvrengérande eller andra specialg-

las). Efterat skall medlet tvattas av med industrisprit, darefter putsas glaset som vanligt med fonster-

putsmedel enligt ovan. En blandning av 1 del attika och 10 delar vatten ar ett effektivt och skonsamt

rengéringsmedel bla vid borttagning av beldggningar som harrér fran tillverkningen(endast vanligt
floatglas, ej sjalvrengérande eller andra specialglas).
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Rengdring av hardbelagt glas
UNDERHALL OCH RENGORING

Manuell rengéring av Pilkington K Glass™ N- energisparglas
Allman information

Denna typ av glas placeras ytterst i en kopplad 2+1 konstruktion. Pilkington K Glass™ N har en tunn
pyrolytisk belaggning pa glasets ena yta. Den harda och hallbara ldgemmiterande (LE) beldggningen

resulterar i en férbattrad termisk isolering jamfért med vanligt glas. LE-belaggningen har en valdigt tunn,

hard ytstruktur som kan kannas nagot strav om man drar med fingret pa glaset. Putsning och rengéring
av den belagda ytan behéver utféras nagot annorlunda jamfért med vanligt glas, se nedan instruktion.

Generell putsinstruktion
1. Skolj av glaset, anvand rikligt med vatten sa att [6sa partiklar som kan repa glasytan aviagsnas.

2. Nar fonstret nyligen monterats eller inte tidigare putsats galler foljande:
« Insidan av glaset ska forst rengdras med en blandning av vatten och T-R&d (tre delar vatten och
en del T-réd) och darefter skdljas rikligt med vatten samt torkas med ren och luddfri trasa. Efter
detta ska glaset aven putsas enligt instruktionen pa punkt 3.

« Utsidan av glaset ska rengdras enligt instruktionen pa punkt 3.

3. Nér fonstret ska putsas kontinuerligt under anvandning galler féljiande fér glasets bada sidor:
+ Blanda nagra droppar diskmedel med vatten, anvand ej Yes som ar aningen fet vilket inte ar lamp-
ligt vid fonsterputsning.

+ Applicera rikligt med blandningen pa fonsterrutan med en val genomfuktad svamp eller trasa for
att avlagsna smutsen.

+ Avlagsna blandningen fran glasytan med en gummiskrapa och torka endast bort vattenrester pa
fonsterbagen med trasa.

+ Lat ytan torka. Aterstaende fuktlager férangas snabbt och resulterar i en ren glasyta utan rander.

OBS! Anvand inte trasa for att torka glasrutan torr da det kan ge upphov till “flammighet”.
Var varsam med gummiskrapan sa att eventuella metalldelar inte skrapar glaset. Om fullgott resultat
inte uppnas byt diskmedel mot attika. Blanda en del attika med tio delar rent vatten.

Punktrengéring vid hart sittande flackar

For hart sittande smutsflackar som fastnat i den belagda glasytan, exempelvis fett, olja, tejprester,
fargkritor

eller vaxmaterial saval som malarfarg eller rester fran plastmaterial rekommenderas foljande:

Rekommenderade rengéringsmedel
+ Rengdringssprit, aceton eller medel for rengoéring av keramiska spishallar.

Rengéringsmetod

« Gor forst rent glaset enligt generell putsinstruktion.

- Applicera en liten kvantitet av rengéringsmedlet pa en ren vat trasa eller duk.

+ Gnugga in medlet pa smutsflacken.

+ Avldgsna smutsen med hjalp av en torr ren luddfri trasa eller duk.

« Avsluta rengéringen pa samma satt som vid normal nedsmutsning enligt generell putsinstruktion.
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Borttagning av metallrester

Undvik att rakblad, stalull eller andra metallféremal kommer i kontakt med den belagda glasytan. Om
detta anda skulle intraffa kan en tunn hinna av metall fastna i den belagda ytan. Detta kan resultera i
en fargskiftning som kan uppfattas som en repa i glaset. Dessa marken kan inte avlagsnas med hjalp av
ovanstaende rengoéringsmetoder.

Rekommenderade rengéringsmedel
+ Koncentrerad attika.

Rengéringsmetod
« Gor forst rent glaset enligt generell putsinstruktion.

+ Applicera en liten kvantitet av rengéringsmedlet pa en ren vat trasa eller duk.

+ Gnugga in medlet pa smutsflacken.

+ Avlagsna smutsen med hjalp av en torr ren luddfri trasa eller duk.

+ Avsluta rengdringen pa samma satt som vid normalt nedsmutsning enligt generell putsinstruktion.

Rengoring av hardat glas
UNDERHALL OCH RENGORING

Rengoring av termiskt hardat glas kraver speciell omsorg. Glasytan kan, i motsats till vanligt floatglas
och som en konsekvens av hardningsprocessen, ha sk. “pick-up” i ytan. Dessa bestar av sma forhoj-
da glaspartiklar som efter uppvarmningen blir en del av glasytan. Nar man rengér en sadan yta ar det
viktigt att man inte anvander en metod som “hugger” loss dessa partiklar fran ytan och darigenom
orsakar repning. Anvand endast “mjuka” verktyg som t.ex. gummiskrapor och tygtrasor. Stalskrapor
ska aldrig anvandas pa nagon typ av glas.

Slipande rengoéringsmedel, pulverbaserade rengoéringsmedel, skurpulver eller andra starka material ska
aldrig anvandas for att gdra rent fonster eller andra glasprodukter. Man ska heller inte anvanda rengo-
ringsmedel som innehaller fluorvate eller fosforsyror eftersom dessa verkar korrosivt pa glas. Rengor
inte glas nar det ar varmt eller i direkt solljus. En del tejper eller lim kan flacka eller skada glasytor.
Undvik att anvanda sadana material sdvida de inte gar latt att avlagsna.

SKOTSELANVISNING

(D Elitfonster
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Skotsel av smutsavvisande glas
ALLMANT

Smutsavvisande glas har en ytbelaggning som minskar behovet av rengéring. Ytan aktiveras av
UV-ljus och en process startar som bryter ner organiska fororeningar. Nar det regnar skdljs smutsen
av fran glasytan. OBS! Skydda glaset noga mot stank av malarfarg, putsbruk etc under byggtid och
vid underhall.

Skotsel av smutsavvisande glas

Nar fénstret ar nymonterat:

« Skolj av glaset med rikligt med vatten sa att 16sa partiklar som kan repa glasytan rinner av.

« Tvatta glaset med ljummen tvallésning och mjuk trasa (ev fargstank avliagsnas med mjuk trasa och
T-Réd (etanal) eller vit vinager). Vid behov kan vanligt icke repande fonsterputsmedel anvandas*.
Om fonsterskrapa anvands, se till att inga metalldelar kommer i kontakt med glaset!

+ Skdlj med rikligt med vatten och torka torrt med ren och luddfri trasa.

Ror darefter inte glasytan utan lat den fa ca 1 vecka pa sig att aktiveras.

Regelbunden rengdring ar normalt inte nédvandig under férutsattning att regnvatten kommer at att
skolja bort smutsen. Vid langre perioder av torr vaderlek kan man skélja glaset med slang och lata
glaset torka naturligt

* Anvand aldrig rengéringsmedel med slipverkan, rengoéringskramer, lacknafta eller specialprodukter
da dessa ofelbart skadar den belagda ytan.

SKOTSELANVISNING

(D Elitfonster
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Skotsel av gangjarn och tatningslister

SMORJNING AV GANGJARN UTATGAENDE PRODUKTER
Oppna gangjarnets “hatt” och applicera smérjmedel direkt pa insexskruven.
Stang hatten.

SKOTSEL AV TATNINGSLISTER
Tatningslister ska hallas rena och hela. Skadade lister nedsatter i betydande

grad isoleringsférmagan och skall bytas ut.

SKOTSELANVISNING

(D Elitfonster
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Skotsel och underhall av beslag

SPANJOLETT OCH FLERPUNKTSLAS

Véra spanjoletter och flerpunktslas &r smorda och dess funktion ar kontrollerad vid leverans. For att
bibehalla en god funktion, samt 6ka produktens livslangd, skall lashus, samtliga kolvar och bromsover-
foring smoérjas med nagra droppar oljia 1-2 ganger per ar. Anvand inte olja av silikontyp, da detta kan
medféra problem vid ommmalning av snickerierna. Antal smérjhal/kolvar beror pa produkttyp.

FONSTERBROMS
Fonsterbromsar skall efter byggtidens slut pa byggarbetsplatsen noga rengéras fran puts och span-
rester eller annat som paverkar funktionen av bromsarna. Monterad fonsterbroms skall kontinuerligt
rengdras genom dammsugning och avtorkning med torr trasa. Fonsterbromsen bér inte smarjas,
detta for att friktionen kan forsvinna. Om bromsen inte har rengjorts kontinuerligt kan den bilivit trog, i
dessa fall rekommenderar vi att den smorjs med lite olja alternativt vaselin.

Bromsoéverforing

Sidkolv

Lashus

Sidkolv

Sidkolv

SKOTSELANVISNING

(D Elitfonster
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Beslag

Skdtsel och underhall av Siegenia-beslag
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Beslag

Skdtsel och underhall av
Siegenia-beslag

VAR VANLIG BEAKTA:

For att SIEGENIA-beslagens friktionsfria och klanderfria funktion ska bibehallas, maste underhallsarbeten

utféras minst en gang per ar.

1.
2.
3.

6.

Smérj alla rérliga delar och lasstallen med fett eller olja.

Anvand uteslutande syra— och hartsfria fetter eller oljor.

Kontrollera att alla sakerhetsrelevanta beslagsdelar sitter stadigt fast och inte ar slitna. Se till att
fastskruvarna ar stadigt fastskruvade och att defekta delar byts ut vid behow.

Om dessa delar ] ar utrustade med plastéverdrag, kontrollera att dvre gangjarnets lassprint ar
nedtryckt.

Rengor fonster/fonsterddrrar endast med milt rengéringsmedel (neutral PH). Man bér aldrig
anvanda aggressiva rengoéringsmedel. Det stor beslagens rostskyddsmedel.

For bevarande av ytbehandlingens kondition, rekommenderas féljande dtgard:

Efter rengdring av beslagsdelar, behandlas dessa med t ex symaskinsolja.

Om ni malar eller laserar fonster/fonsterddrrar, se till att hdlla beslagsdelar rena fran farg/lasyr.

Dessa underhallsforeskrifter galler aven for motsvarande beslag och fonstertyper som inte beskrivs
separat i denna anvisning.

SKOTSELANVISNING

(D Elitfonster



Skdtsel och underhall av Winkhaus-beslag

UNDERHALLSINFORMATION

Detta fonster ar utrustat med tvavags-
beslag TBT / DK av fabrikat Winkhaus.
Beslaget ar latt att mandvrera med god
funktion vid ratt skotsel och injustering.
Genom val av hdég materialkvalitet och
en val utvecklad produktionsteknik bor-
gar for lang livslangd.

SKOTSELRAD

Lasbeslagets ingaende delar skall
kontrolleras regelbundet for att forsakra
sig for ett langvarigt brukande. Féljan-
de underhall skall utféras arligen: Alla
rorliga delar samt alla slitytor pa beslaget
skall paforas fett, anvand enbart ren-
gornings-/ underhallsmedel som inte
paverkar korrosionsskyddet pa beslags-
delarna. Justeringsarbeten pa besla-
get-speciellt runt gangjarnsdelarna och
saxarmen, utbyte av beslagsdelar samt
ur och ihdngning av fonsterbagen skall
utféras av en fackman. Nar nagon form
av ytbehandling typ malning av fonster /
fonsterdérren skall utféras, var noga med
att skydda samtliga beslagsdelar.

Beslag

H

URLYFTNING AV FONSTERBAGE
1 Anvand en skruvmejsel (7 mm blad)
tryck in fladrande stoppskiva till botten.
2 Frigor sprinten genom att vrida
pa skruvmejseln.
3 Drag ner sprinten till det

nedre stopplaget. ‘(—._"
=l

+ Lyft ur fonsterbagen fran
karmen

+ Vid inhangning av fonster-
bagen se till s att sprinten

| sitter ratt. A
] Beslaget illustrerat p& -

bilden behover inte vara

L
identiskt med vad som ar 3 1 =

monterat i fonstret.

SKOTSELANVISNING
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Beslag

Saxarmen maste smoarjas arligen tillsammans med alla kontaktytor mot
Fig. 1 kopplingsskenan upptill, syrafri olja droppas vid punkter enl. fig 1.

Karmfaste och spanjolett
maste arligen inoljas. Vid
behov tag bort kapan till
karmfastet - For pa en drop- H\
=

pe olja, ytterligare stallen @ © I ‘_!l
dér olja skall paféras (se. fig. \©
2) ar vid las-kolvarna och
Aver och under lashuset. (se Position A C. D ._g_,,@
fig-3) Lampliga smoérjstallen ||/ by
H ©H I
{.__|__ il _}
o Position B:
Beslagsdelarna maste inoljas Sakerhetssmérstalle i
en gang per ar anvand ]l EHH@
vaselin alt annat passande : \[
fett pa kontaktytor ( se fig O
4,5,6). [}‘
@ l.—’{:xl -
e
T T

Glidytan pa laskolvarna (D)
maste inoljas med en syrafri
olja.

Viktigt:
Beslaget illustrerat pa bilden behéver inte vara
identiskt med vad som ar monterat i fonstret.

Sakerhet—Viktigt:
Lyft aldrig ur en bage fér underhalll

INSTALLNING AV STANGNINGSKRAFTEN
Stangningskraften / tatheten pa fonstret kan enkelt
regleras manuellt genom installning av de excentriska
laskolvarna (D). Antalet laspunkter varierar med storlek pa
fonstret. Reglering av stangningskraften mellan bage och
karm, genom manuell vridning av excentriska laskolvar.

1. Drag ut

2. Stéll in onskat ldge.+- 0,8 mm

3. Lat kolven fladra tillbaka

SKOTSELANVISNING
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REGELMASSIG STADNING AV FONSTERBANKAR

Marmor/kalksten:
Dammtorka med dammduk. Torka med fuktig duk, anvand sapa/tvallésning om

sa kravs. Om en polerad yta etsas av sura amnen, t.ex. fruktjuice, vin, attika eller
kolsyra kan det vara svart att aterstalla den blanka ytan. Den sékraste metoden
ar att slipa om hela ytan maskinellt. | vissa fall kan forbattringar géras manuellt
genom att ytan slipas med vattenslippapper eller kloss med diamantkorn. Sedan
anvands finfordelat bivax l6st i lacknafta for att forsoka aterstalla ytans glans,
alternativt terpentin blandat med paraffinolja som arbetas in med mjuk duk.

Sapa/tval ger bra ytskydd

Marmor/kalksten (karbonatstenar) bildar tillsammans med sapan/tvalen amnet
kalktval. Det ger ratt porfyllnad i stenen utan att tata stenens porer. Stenen far
darmed ett mycket bra ytskydd. Rengdringsmedel med tillsatser som bildar ett
tatt skikt pa ytan tapper till stenens porer, forhindrar fuktvandring i stenen och

kan ge skador i sten ytan (tunna skikt av ytan lossnar). Sadana medel ska inte
anvandas.

Véaxelbruk

For basta skotsel av marmor/kalksten rekommenderas

vaxelbruk. Det innebar att de vanliga sapa/tval-stadningarna varvas med
uppskurningar och nya sapa/tval-impregneringar enligt nedan.

* Ytan stddas med vanliga sapal/tval-stadningar.

- Efter ett antal sddana stadningar gér man en uppskurning. Anvand inga
tillsatser av vax, polish eller liknande.

* De forsta tva gangerna efter uppskurningen stadar man med forhéjd sapa/tval-
koncentration, dar dosen &r 2-5 ganger det normala.

« Darefter stadar man ater med normal sapa/tval-lésning. Hur ofta man gor en
uppskurning beror pa hur hart ytan smutsas och hur val den maste hallas ren.
Polerade ytor pa marmor/kalksten har liten sugférmaga, dar bér man anvanda en
liten mangd sapa/tvallosning. En yta som Gvermattats av sapa/tval blir flammig
(black) och matt. Rengér med vatten och Allrent.

Flackborttagning

Stenens kanslighet for flickar varierar. De viktigaste faktorerna ar sten typ — om
stenen ar granit, skiffer (silikatsten) eller marmor, kalksten (karbonatsten) — och
stenens tathet. Aven farg, textur, ytbearbetning och stenytans allmanna tillstand
paverkar. Det innebar att inga absoluta regler galler, utan flackborttagningen far
anpassas till varje situation.

Generellt

Flackar ska tas bort snabbt for att hindra dem att sprida sig i
stenmaterialet. Tranger flacken djupt ned kan den vara mycket svar
eller omgjlig att fa bort. Det géller ocksa att vara forsiktig, for att inte
forvarra flacken eller skada stenen. Man bér alltid forst vélja enkla
metoder framfor kemikalier. Grundprincipen bygger pa
"pastametoden”, dar en I6sande vatska kombineras med
absorberande medel.



Pastametoden

Metoden innebar att det aktuella [6sningsmedlet blandas med ett
absorberande pulver, t.ex. krita, bentonitlera eller potatismjdl, till en
pasta. Denna laggs pa flacken, som eventuellt forst fuktas med
l6sningsmedlet. Pastan far ligga kvar tills den torkat, varefter den
borstas bort och ytan tvattas med vatten. Prova forst pa liten yta.
Vid behov upprepas behandlingen.

Som forsta atgard

Forsok forst suga upp flacken med hushallspapper eller
absorberande medel, bearbeta sedan med fuktig duk och vatten.
Déarefter anvands en I6sning av vatten och diskmedel eller Allrent.
Arbeta alltid utifran och in mot flackens mitt for att undvika spridning
av flacken. Anvands nagon form av I6sningsmedel sé skdélj noga
med vatten och Allrent efterat.

Marmor/kalksten:

Materialet ar kansligt for syror och salter. Medel som innehaller
sadana amnen ska inte anvandas. Dessa stentyper bestar av
relativt mjuka mineral och paverkas av harda mekaniska metoder.
Efter flackborttagning far i regel ytan en avvikande farg och lyster
mot omgivande sten, vilket beror pa att den rengjorda ytan inte har
den porfyllnad man far med regelbundet underhall med sapa/tval.
Den rengjorda ytan behover da méattas med sapa/tvallosning for att
fa samma lyster som den omgivande ytan. Vissa
rengéringsmetoder kan leda till att stenens ytbeskaffenhet avviker
mot den omgivande stenytan. Omradet kan da, med stor
forsiktighet, slipas med fint vattenslippapper, stalull eller nylonduk
beroende pa den omgivande stenens ytbeskaffenhet. Prov gors pa
liten yta. Darefter méattas den rengjorda ytan med sapa/tvallosning.
En polerad yta ar mycket svar att aterstalla med denna metod.

Lamplig sapa/tval

For stadning av kalksten/marmor kan bade sapa(kaliumbaserad)
och tval (natriumbaserad) anvandas. Det viktigaste ar att
sapan/tvalen ar utan tillsatsmedel. Istéllet for att tillsatta ytterligare
tensider till sipan/tvalen ar det battre med s.k. vaxelbruk, dar man
med vissa mellanrum byter sapan/tvalen mot en tensidbaserad
produkt, Allrent.Komplexbildare, vars uppgift &r att forhindra
kalkutfallning, bor inte finnas i sapan/tvalen savida inte vattnet ar
extremt kalkhaltigt (=hart).

Allrent
Miljoklassat rengdringsmedel pH 7-9, for regelmassig stadning
anpassat for anvandningsomradet.



Las, nycklar & posthantering

Genom att skota om lasen till er bostad kommer de att fungera under en lang tid.
Skotselanvisningar for lascylinder och nycklar finns pa nasta sida fran
leverantéren.

NYCKLAR

Kontrollera de nycklar som anvands ofta, de slits med tiden. Om ni vill bestalla
fler nycklar till er bostad, kontakta den som ar sékerhetsansvarig i er
bostadsrattsforening for information om hur ni gar till vaga. Det ar viktigt att ni
visar kontraktet for bostaden och legitimation sa att ingen obehdrig far tillgang till
nyckar.

POSTHANTERING
Posten levereras till er postbox i husets entré.

TIDNINGSHALLARE
Tidningen levereras till en tidningshallare utanfor er dorr.

KODLAS
Trapphusentréerna ar forsedda med kodlas. Las mer under fliken "Kodlas”.

Under garantitiden gor ni i forsta hand en felanmalan i Boportalen vid fel pa las
eller porttelefon. Efter garantitidens utgang kontaktar ni er styrelse direkt.

Skétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.



2 Dinbox

70

/iy

/i
-

SVENSKBOXEN

Liggande, Staende, Kompakt, Utomhus

ANVANDARMANUAL SVENSKA



SVENSKA
ALLMAN INFORMATION
Valkommen till Dinbox! Symboler
Vi ar glada att du valt en produkt fran Dinbox. ' o ) .
Du har fatt en produkt med mycket innovation, A Varningar/viktig sakerhetsinformation

erfarenhet och tankekraft bakom sig.

Besok garna var webbplats fér mer information, 1

bruksanvisningar och for att képa reservdelar.

www.dinbox.se

Allmén information och tips

Med reservation for andringar eller feltryck.

Kundtjanst och service

For serviceatgarder hanvisar Dinbox primart till
ansvarig aterforséljare eller installatér, som vid
behov kontaktar Dinbox for fortsatt hjélp med
felsékning.

SVENSKBOXEN www.dinbox.se [ 010-33 000 10

20170410



SVENSKBOXEN

1. ANVANDNING
1.1 Dagligt bruk

Hamta post

Varje lagenhet har ett enskilt fack. Har facken
cylinderlas dppnas de genom att vrida nyckel och
S6ppna luckan.

Har facken elektroniska |as ska nyckel lasas av

i antingen en inbyggd eller pa sidan placerad
|asare. Nér laset &r 6ppet lyser det blatt, och
anvandaren vrider sen pa vredet for att 6ppna
facket. Laset haller sig 6ppet i cirka 5 sekunder
fran det att nyckeln lases av.

Himta stérre férsindelser i servicefack
Brevbararen lamnar férséandelsen i det
gemensamma servicefacket och nyckeln till
servicefacket i den boendes fack.

Den boende 6ppnar servicefacket med nyckeln
och hémtar sin forsandelse. Den boende laser
sedan facket och lamnar nyckeln genom inkastet
till servicefacket. Brevbé&raren kan nu ldamna en ny
forsandelse.

2. AVFALLSHANTERING
2.1 Miljsskydd

Atervinn de material som r markta med Y genom

att placera de i lampligt kérl. Elektriska och
elektroniska produkter markta med ska )E: inte
slangas med hushallsavfall. Lamna eller skicka in
produkten for atervinning hos Dinbox.

www.dinbox.se | 010-33 000 10

SVENSKA

Lamna post

Som brevbérare kan man antingen sortera post i
respektive inkast, alternativt ppna huvuddérren
med tillhérande nyckel och sortera direkt pa
hyllorna. Namnskyltar syns vid bade éppen och
stangd huvuddérr.

1.2 Underhall

Cirka en gang per ar eller vid behov bor I&s oljas
och lasmuttrar dras at. Kontrollera ocksa att fack

och ddrrar gar smidigt att dppna och stdnga och
olja gangjarn vid behov.

1.3 Rengodring

ii VARNING!
Anvand inga starka rengoringsmedel eller

skurpulver eftersom sadana produkter
skadar ytfinishen.

Produkten bér dammtorkas med jamna
mellanrum. Cirka en gang per ar bér produktens
insida, utsida och tillbehor rengdras med ljummet
vatten och en liten mangd neutral sapa.

20170410
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Dinbox Sverige AB
Drottninggatan 97
113 60 Stockholm
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TIDNINGSHALLARE

Alu, Bocken, Korgen, Vik

ANVANDARMANUAL SVENSKA
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SVENSKA
ALLMAN INFORMATION
Valkommen till Dinbox! Symboler
Vi ar glada att du valt en produkt fran Dinbox. ' o ) .
Du har fatt en produkt med mycket innovation, A Varningar/viktig sakerhetsinformation

erfarenhet och tankekraft bakom sig.

Besok garna var webbplats fér mer information, 1

bruksanvisningar och for att képa reservdelar.

www.dinbox.se

Allmén information och tips

Med reservation for andringar eller feltryck.

Kundtjanst och service

For serviceatgarder hanvisar Dinbox primart till
ansvarig aterforséljare eller installatér, som vid
behov kontaktar Dinbox for fortsatt hjélp med
felsékning.

TIDNINGSHALLARE www.dinbox.se [ 010-33 000 10

20170411



1. ANVANDNING
1.1 Dagligt bruk

Tidningshallare placeras utanfor varje enskild
lagenhetsdorr i flerbostadshuset och ger
tidningsbud méjligheten att leverera tidningen
vid dérren dven nar dérren inte har ett inkast.

Tidningen lamnas i tidningshallaren och hamtas
sedan vid behov av den boende.

1.2 Underhall

Vid in- och utflytt ska namn och eventuellt
lagenhetsnummer bytas pa produkten. Anvands
produkten flitigt kan skruvar behéva dras at med
jamna mellanrum.

2. AVFALLSHANTERING
2.1 Miljsskydd

Produkten kan enkelt monteras isar och atervinnas i
[ampligt karl.

SVENSKA 3(3)

1.3 Rengdring

VARNING!
Anvénd inga starka rengéringsmedel eller

skurpulver eftersom sadana produkter
skadar ytfinishen.

Produkten bér dammtorkas med jamna
mellanrum. Cirka en gang per ar boér produktens
insida, utsida och tillbehor rengdras med ljummet
vatten och en liten mangd neutral sapa.

TIDNINGSHALLARE www.dinbox.se [ 010-33 000 10 20170411
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Fasaden

Den yttre miljon i ditt bostadsomrade paverkas i stor utstrackning av utseendet
pa byggnadernas fasader. Forutom att vara en del av husets exterior ar fasaden
ocksa en viktig detalj i det klimatskal som skyddar ditt hus fran yttre faktorer,
sasom vatten och vind.

For att sékerstélla en hog standard och ratt kvalitet arbetar vi med omfattande
kvalitetssystem under byggtiden eftersom noggrannhet i utférandet ar avgérande
for att uppna ett gott resultat. For att uppratthalla funktion och utseende ar det av
stor vikt att ni som boende &r varsam och inte skadar fasaden. Eftersom det ar
bostadsrattsforeningen som ager huset maste styrelsen godkanna all typ av
haltagning (exempelvis for belysning, vadringsstang eller vagghangda
blomkrukor) i fasaden.

PUTSAD FASAD

Vi har manga ars god erfarenhet av putsade fasader. Fasaden har ett tatskikt
som sakerstéller att fukt inte kan tranga in i vaggen, vi rekommenderar darfor
inte att ni gor hal i putsen. Haltagning i fasaden maste alltid godkannas av
styrelsen och utféras av en behorig person. Punkteras tatskiktet utan erforderlig
tatning kan fuktskador uppsta.

Under garantitiden kontaktar ni i férsta hand Credentias via boportalen om ni
misstanker att det uppstatt en skada pa fasaden. Efter garantitidens utgang
kontaktar ni er styrelse direkt.

Skétselparm — Brf Volt, mars 2022
Med reservation fér &ndringar och eventuella tryckfel.



Balkong & uteplats

For att géra balkongen/uteplatsen lite extra trevlig ar det manga som satter sin
personliga pragel p& balkongen. Inred er balkong/uteplats med eftertanke och
var aktsam med husets fasad. Vill ni satta upp blomlador s& gor det pa insidan
av balkongracket.

MARKISER
Om ni vill satta upp en markis ska den passa till huset och ni behdver
godkannande av bostadsrattsféreningens styrelse.

OBS! Er styrelse beslutar om val av kulor fér markis.

Tala med er styrelse som kan ge er rad och anvisningar om lamplig plats for
infastning av markisen. Anlita en beh6rig montor.

BALKONGSKYDD
Om ni vill satta upp ett balkongskydd skall det passa till huset. Er
styrelse beslutar om val av kulor fér balkongskyddet.

INGLASNING AV BALKONG/UTEPLATS
For att fa glasa in en balkong kravs bygglov fran kommunen och godkannande
fran bostadsrattsforeningens styrelse.

UTEPLATS
Om ni har lagenhet i markplan ansvarar ni sjalv for att skéta om véxter och
markbelaggning pa uteplatsen. Kontakta er styrelse om ni har nagra fragor.
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Varmforzinkade produkter.

Vid skada genom nétning eller mekanisk paverkan skall det skadade stéllet borstas av och ev. rost borttages med stalborste
sedan malas skadan med zinkrik farg typ kallgalv. Om det &r stora skador sa maste behandlingen med zinkrik farg géras
flera ganger. Om skadorna ar stora kan det vara lampligt att blastra ytan fore malning. En skada lagad med zinkhaltig farg
maste kontrolleras minst varje ar eftersom denna behandling inte har samma livslangd som en varmforzinkad yta. Vid
riktigt stora skador bor produkten varmforzinkas pa nytt. Varmférzinkade ytor far ej utsattas for fratande amnen. Detta
aventyrar de rostskyddande egenskaperna.

Malade produkter.

Malade produkter som monterats utomhus utan ett rostskydd typ varmforzinkning bor kontrolleras vart annat ar for att
uppticka rostgenomslag. Vid rostgenomslag pa mélad produkt skall det skadade stéllet rengéras och tvattas varefter
rostskyddsfarg appliceras och sedan tackfarg. Vid svara angrepp pa malade produkter bor hela produkten malas om. Vid
ommalning sa skall hela ytan tvittas, rostskador borstas rena fran rost och grundmalas. Darefter malas hela ytan med
tackfarg.

Malade produkter inomhus som skadats behéver ej grundmalas fére battringsmalning, men ytan maste rengoras noggrant.

Rostfria produkter.

Rostfria produkter kraver normalt ingen speciell skotsel.

I miljéer som &r starkt korrosiva t.ex. kustnara salta miljoer bor regelbundet underhall utforas.

Aluminium racke.

Racken ar tillverkade av strangpressade aluminiumprofiler och pé& ytan naturanodiserade eller pulverlackerade. Récken ar

en helt underhallsfri. Balkongen kan sopas eller under varen /sommaren spolas med vatten.



Tel. 070 258 46 00
info@mtmgroup.se
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Skotselinstruktioner glas

TERMISKT HARDAT GLAS Rengoring av termiskt hardat glas kraver speciell
omsorg. Glasytan kan, i motsats till vanligt floatglas och som en konsekvens av
hirdningsprocessen, ha s.k. ’pick-up” i ytan. Dessa bestar av sma forhojda glas
partiklar som efter uppvarmningen blir en del av glasytan. Nar man rengor en sadan
yta dr det viktigt att man inte anvédnder en metod som “hugger” loss dessa partiklar
frén ytan och dédrigenom orsakar repning. Anviand endast "mjuka” verktyg som t.ex.
gummiskrapor och tygtrasor. Stalskrapor ska aldrig anvandas pa nagon typ av glas.
Slipande rengdringsmedel, pulverbaserade rengdringsmedel, skurpulver eller andra
starka material ska aldrig anvandas for att gora rent fonster eller andra glasprodukter.
Man ska heller inte anvanda rengdringsmedel som innehaller fluorvéte eller
fosforsyror eftersom dessa verkar korrosivt pa glas. Rengor inte glas nar det ar varmt
eller i direkt solljus. En del tejper eller lim kan flacka eller skada glasytor. Undvik att
anvanda sadana material savida de inte gar latt att avlagsna.




SKOTSELRAD FOR MARKBETONG

Skotselanvisningar for markstenshelaggningar

Marksten och plattor i betong &r starka och taliga produkter framstallda av naturliga material.
Beldggningen som sadan kraver darfér inget underhall. Betongens yta paverkas dver tid av
slitage, vaderlek, smuts, luftféroreningar och gummiavtryck. Ovriga férandringar hanger oftast
samman med om ladggningsarbetet &r fackmannamassigt utfért med tanke pd barlager, fogar
och kantsakring.

Kalkutfallningar

Betong &r en naturprodukt och kalk ar en bestandsdel i betongen. Kalkutfallningar kan
forekomma och de utgor ett estetiskt problem. Kalkutfallningar ar inte reklamationsgrundande.
De férsamrar inte produktens hallbarhet, utan ar en naturlig del av betongens hardningsprocess.
| regel slits utfallning bort efter kortare eller ldngre tid beroende pa angreppets styrka och pa
det slitage ytan utsatts for.

Kalkutfallning uppkommer nar oreagerad kalciumhydroxid fran betongen ansamlas vid
produktens yta. Kalciumhydroxiden omvandlas vid kontakt med vatten och koldioxid till
kalciumkarbonat. Processen kallas aven urlakning. Kalkutfallningarna syns som ljusa falt eller
oregelbundna ringar pa betongproduktens yta. Kan forekomma saval pa markstenar/plattor
som pa murblock. Kalkutfallningar ar inte vanligare i fargad betong &n i gra betong. Daremot
syns de tydligare ju morkare betongprodukten ar.

Vid kalkutfallning ar var produkt Desalin K mycket effektiv. Annars kan borstning med fint
stenmjol slita bort lattare angrepp. Svara kalkutfallningar tvattas bort mekaniskt med 10-
20% syra, t ex citron- eller saltsyra. Akta bar hud och dgon. Var forsiktig sa det inte spiller pa
intilliggande vaxtlighet. Skélj noga med vatten efter syratvattningen.

Impregnera med SurfaPore

Impregnerade betongprodukter ar forseglade i ytan och darmed skyddade mot kalkutfallningar.
Speciellt kansliga ytor, t ex blastrade ljusa plattor kan ta at sig av smuts fran luft och regn. Fér
att skydda mot detta kan plattorna aven efter utldaggning behandlas medimpregneringsmedel.
SurfaPore &r en vattenbaserad impregneringsvatska som inte innehaller farliga I1dsningsmedel.
Med nanoteknologi skapas en vattentat yta fér cement, fog, natursten, tegel eller

konstgjord sten. Resultatet &r enastdende, en osynlig barridr mot fukt, sprickor, erosion och
mikroorganismer.

Fortsattning pa nésta sida.



SKGTSELRAD FOR MARKBETONG

Underhall

Fogsanden i en nylagd markstensbelaggning bdr hallas under uppsikt, speciellt under det forsta
aret. Forsvinner fogsanden mister de enskilda stenarna sin samverkan och deformationer kan
uppkomma. Sugande sopmaskiner tar latt upp den nylagda sanden. Ny fogsand maste darfor
tillféras kontinuerligt. Ojdmnheter i ytan bor rattas till sa fort som moijligt. Plattor och marksten
av betong ar kansliga for salthaltigt vatten och ren vagsalt, varfor halkbekampning genom
saltning bér undvikas pa markbetongytor, speciellt under det forsta aret.

Vid hogtrycksspolning skall 1agt vattentryck, stort avstand mellan munstycke och sten

samt liten spolningsvinkel valjas (max 302). Om betongens yttersta skikt ndéts bort kommer
beldggningen framover att bli annu mer mottaglig fér orenheter. Darfoér ar rengdring med
borste och vatten att foredra framfér den harda ndétning som upprepad hogtryckstvatt innebar.

Problem med ogréas uppkommer vanligen endast pa ytor med litet slitage. Ogréaset kan
forebyggas redan i anlaggningsskedet bl a genom att blanda in cement eller kalk i sattsanden.
Darmed skapas en ogynnsam miljoé fér ograset. Genom att alltid ha fyllda fogar begransas
ograsproblemet. S:t Eriks Ograshammande Dekorfog ar ett miljovanligt och ekologiskt
fogmaterial med lang livsldngd som motverkar ogrésetablering genom ett hogt pH-varde (9,6).

Rengoring av flackar

Mossa, svamp och alger forekommer framfor allt pa vinterhalvaret och pa skuggsidan samt
under vaxtlighet. De gynnas av en kvaverik miljé och hégt pH. Tidig pavaxt avlagsnas genom
forsiktig hogtrycksspolning eller genom sopning med grovt grus. Mossa i fogarna kan skrapas
bort. Forsiktig spridning av zinksalt ar en typ av kemisk bekdmpning med

langtidseffekt.

Tuggummiflackar skrapas__ av och tvattas sedan med hett vatten och hogtryckstvatt. Pafylining
av fogsand kravs efterat. Aven kemiskt ren bensin kan anvandas fér rengdring.

Oljeflackar, farsk olja tas torkas snabbt upp med papper, trasa eller Absol. For aldre flackar
anvands oljeuppldsande medel och varmt vatten. Aven diskmedel kan anvandas for uppldsning
av oljan och smutsen.

Rostflackar kan avlagsnas med hogtryckstvatt.

Malarfédrg, oljebaserad farsk farg sugs upp med papper och tacks med sagspan eller Absol
Over en natt. For torkad farg anvands skurpulver. Vattenbaserad farg sugs upp med papper och
tvattas darefter bort.

Du kan ocksa prova rengdringsmedlet DeSalin som ar ett koncentrerat, mycket effektivt
rengdringsmedel med snabbt resultat och manga anvdndningsomraden. Men om flacken &r liten
eller begransad ar det ofta lattast att byta ut nedsmutsad platta eller sten.

S:t Eriks AB
Industrivagen 4, 254 34 Staffanstorp tel: +46 (O) 771-500 400 info@steriks.se www.steriks.se




Leverantorsregister

Har finns en forteckning dver leverantorer till produkter i er bostad. En
fullstandig forteckning 6ver de produkter som anvéands vid byggandet av
huset finns hos er styrelse.

PRODUKT LEVERANTOR

Badrumsinredning Svedbergs, www.svedbergs.se

Blandare Oras, www.oras.com/se

Duschvaggar Svedbergs, www.svedbergs.se

Dorrar Star Center i Norrtelje, www.starcenter.se

Daloc, www.daloc.se
Golvbrunn Vieser, www.vieser.filhem/?lang=sv

Fonster och balkongddrrar  Elitfonster, www.elitfonster.se

Fonsterbankar VE Sten, www.ve-sten.se

Kakel och klinker Centro, www.centro.se

Kokssnickerier och Ballingslév, www.ballingslov.se

garderober

Lasservice Nordic safety solutions, https://norsafe.nu/
Parkettgolv Kahrs, www.kahrs.com/SV

Skjutdérrsgarderober Pelly system och Mirro skjutdorrar

Spiskapa BSH Hushallsapparater AB, www.siemens-home.se
Ytskikt Borastapeter, https://www.borastapeter.com/

Alcro farg, www.alcro.se

Vitvaror BSH Hushallsapparater AB, www.siemens-home.se
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Credentias Kundservice
- Felanmalan under garantitiden

FELANMALAN UNDER GARANTITIDENS FORSTA TVA AR.

ATT FLYTTA IN | EN NY BOSTAD frén Credentia ska vara latt och bekymmerslést. Men
det kan uppsta fel som behover atgardas. Har hittar du all information om vem du ska
kontakta och hur. Nar vi mottagit din felanmélan kontaktar vi dig for att boka in ett
servicebesok eller for att ge dig mer information. Det ar viktigt att du anger din
bostadsrattsférening, adress, lagenhetsnummer, namn och kontaktuppgifter for att vi ska
kunna hantera ditt a&rende sa snabbt som majligt.

Vem som ska ta emot er felanmalan beror pa vilken typ av fel som uppstéatt. Om nagot
intraffar pa funktioner i er bostad kan ni under garantitidens forsta tva ar kontakta
Credentias Kundservice. Det goér ni via Boportalen. Darefter gor ni eventuella
felanmalningar till er styrelse.

BOPORTALEN
Gor din felanmalan i Boportalen. Dina inloggningsuppgifter till Boportalen & samma som
nar du tidigare gjorde dina tillval. https://credentia.libitum.cloud/

VITVAROR
Vid fel pa vitvaror i bostaden kontakta er vitvaruleverantor direkt. Uppge alltid vad felet ar
samt namn, adress, telefon, produktnummer.

BHS Hushallsapparater; Allmanna fragor: 08-734 12 00
Service: 0771-11 22 77

TV, TELEFONI & INTERNET
Om ni far problem med TV-, telefoni- eller internetanslutning och inte finner en losning
under fliken "Tv, telefoni & dator” kontaktar ni er tjansteleverantor.

Eventuella fragor géallande tjanster och utbud besvaras av Tele2 Kundservice pa telefon
90 222, med Oppettider vardagar

08.00-19.00 och I6rdagar 09.00-15.00. Mer information hittar du aven dygnet runt pa
www.tele2.se.

HISS
Vid fel pa hissen, kontakta KONE pa 0771-50 00 00.

JOUR
Vid akuta jourfall efter dppettiderna kontaktar ni Sweax pa telefon: 08-585 611 61

Jour bor endast kontaktas vid akuta tillfallen, exempelvis:
- Vid fel eller haveri dar det finns risk for foljdskador (exempelvis vid vattenlackage).

- Vid andra bradskande fall, exempelvis om varmeanlaggningen inte fungerar
vintertid.

OBS!
Observera att jourutryckning for icke akuta fel, debiteras den som anmalt felet. Om ni sjalv
orsakat felet (t.ex. stopp i avloppet) blir ni betalningsskyldig.
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